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 اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف
  لتنفيذ بروتوآول مونتريال

  ونــالأربعوع ــسابالاع تمــجالا
 2005نوفمبر  /  تشرين الثاني25-21-مونتريال، 

 الصين:  بمشروعاتاتترحمق

 :ة الآتياتبمشروعلمقترحات  ابشأنوتوصيات من أمانة الصندوق تتكون هذه الوثيقة من تعليقات  
 الرغاوي

 البنك الدولي 2006 عامسنوي لرنامج الالب.: ي. في قطاع رغاوي الـ بCFCلازالة استعمال الـ قطاعية ة •
 الهالونات

 البنك الدولي 2006  لعامالبرنامج السنوي: خطة قطاعية لازالة الهالونات•
 )التجهيز(عوامل التصنيع 

 لعوامل التصنيع وغيرها من الاستعمالات التي لم يتم CTCازالة الانتاج والاتسهلاك من الـ •
 2006امج السنوي البرن: المرحلة الأولى(تبينها 

 البنك الدولي

 الانتاج

 البنك الدولي 2006عامالبرنامج السنوي ل: CFCخطة قطاعية لازالة انتاج الـ •
الولايات المتحدة  2006البرنامج السنوي لعام : الهالونات/CFC/CTC لـخطة الازالة المعجلة ل•

 الأمريكية
 التبريد

 اليونيب، اليونيدو، اليابان )الشريحة الثانية ( في قطاع خدمة التبريدCFCخطة ازالة الـ •

 المذيبات

 اليوئنديبي 2006 عامالبرنامج السنوي ل: بات في الصين في قطاع المذيODSازالة الـ •
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  ـ مشروعات متعددة السنواتورقة تقييم المشروع
 جمهورية الصين الشعبية

 المنفذة/الوآالة الثنائية عنوان المشروع

 

  التي يعالجها المشروعODSآخر بيانات تم تبليغها عن استهلاك الـ 
 )2005 سبتمبر، حتى ODP ،2004طن  (7بيانات خاصة بالمادة :  ألف

 )2005 اآتوبر، حتى ODP ،2004طن (بيانات قطاعية من البرنامج القطري :  باء
 

 لا ينطبق )ODPطن ( تمويلاللحصول على مؤهل وال المتبقي  CFCاستهلاك الـ 

 ODP  طن600  الكاملة لـ الازالة:  دولار أمريكيمليون 3.32مجموع التمويل : خطة أعمال السنة الجارية
 

 المجموع 2010 2009 2008 2007 2006 2005 2004 2003 2002 بيانات المشروع
حѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدود بروتوآѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧول 

 مونتريال
 لا ينطبق 0 8,673 8,673 8,673 28,909 28,909 57,819 57,819 57,819

 لا ينطبق 0 300 3,800 4,130 7,700 10,400 13,100 15,500 17,200 حد الاستهلاك السنوي

الازالة السنوية بفضل 
 المشروعات الجارية

 لا ينطبق        13,830 14,143

الازالة السنوية التي 
 استجدت معالجتها

2,000 2,500 2,500 2,500 600 551 0 0 0 6,151 

CFC-11 
 

طن (
ODP( 

غير الازالة السنوية 
 الممولة

          

 ODSمجموع استهلاك الـ  ـ
 المطلوب ازالته

2,000 2,500 2,500 2,500 600 551 0 0 0 10,651 

دولار (تكلفة المشروع المقدمة أصلا 
 )أمريكي

9,940,000 12,570,000 10,903,000 10,903,000 3,320,000 2,676,000 1,767,000 1,767,000 0 53,846,000 

لبنك الدولي لمجموع تمويل المشروع 
 )دولار أمريكي(

9,940,000 12,570,000 10,903,000 10,903,000 3,320,000 2,676,000 1,767,000 1,767,000 0 53,846,000 

 لبنك الدوليلمجموع تكاليف المساندة 
 )دولار أمريكي(

886,600 1,115,300 961,270 961,270 282,800 240,840 159,030 159,030 0 4,766,140 

مجموع التكلفة للصندوق المتعدد 
 )دولار أمريكي (الأطراف

10,826,000 13,685,300 11,864,000 11,864,000 3,602,800 2,917,000 1,926,000 1,926,000 0 58,612,140 

دولار (جدوى تكاليف المشروع النهائي 
 )أمريكي

 لا ينطبق

 .آما هو مبين أعلاه) 2005(ة خامسالموافقة على تمويل الشريحة ال: لتمويلطلب ا
 موافقة مفرشية بالتكاليف المبينة أعلاه توصية الأمانة

 

البرنامج :  في قطاع رغاوي الـ ب يCFC للـ  استعمالالةزقطاعية لا خطة
 2006السنوي لعام 

بنك الدوليال

 SٍEPA/FECO :الوآالة الوطنية القائمة بالتنسيق

CFCs 18,358.39 

ODS عوامل التصنيع   المذيبات الأيروسولات التبريد الرغاوي
 )التجهيز(

CFC 8,534.05 6,788.02 1,142.00 1,088.55 10.80 5 
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 وصف المشروع

قدم البنك الدولي بالنيابة عن حكومة الصѧين، مѧع طلѧب بѧالافراج عѧن الشѧريحة الخامسѧة مѧن التمويѧل البالغѧة                    -1
 مѧن قطѧاع رغѧاوي الѧـ         CFC دولار أمريكي آتكاليف مسѧاندة لازالѧة الѧـ           282 800ي زائدا    دولار أمريك  3 320 000
وتنقسѧم الوثيقѧة الѧى      .  47 آي تنظر في ذلك اللجنة التنفيذية في اجتماعها الѧـ            2006، برنامج التنفيذ السنوي لعام      .ي.ب

 :جزئين هما

 ؛)جزء ألفال (2005الحالة القائمة في تنفيذ البرنامج السنوي لعام  )أ( 

 ).الجزء باء (2006برنامج التنفيذ السنوي لعام  )ب( 

 خلفية الموضوع

 35اع الѧـ    ـه الاجتمѧ  ـفѧي الصѧين، وافѧق عليѧ       .) ي.ب( في قطاع رغاوي البوليوريتѧان       CFCان اتفاق ازالة الـ      -2
وتتضѧمن  .   أمريكѧي  مليѧون دولار   53 846، بتكلفѧة اجماليѧة قѧدرها        2001من اجتماعѧات اللجنѧة التنفيذيѧة فѧي ديسѧمبر            

فѧѧي الصѧѧين وتتضѧѧمن التمويѧѧل  . ي.  فѧѧي قطѧѧاع رغѧѧاوي الѧѧـ ب CFCخطѧѧة الازالѧѧة أهѧѧداف رقابѧѧة سѧѧنوية لاسѧѧتهلاك الѧѧـ  
 قѧѧد وافѧѧق 2002ديسѧѧمبر -2001وبرنѧѧامج التنفيѧѧذ الأول للفتѧѧرة ديسѧѧمبر .  2009 الѧѧى 2002الخѧѧاص بهѧѧذا النشѧѧاط مѧѧن 

، ووافѧѧق 2003 علѧѧى برنѧѧامج التنفيѧѧذ الثѧѧاني الѧѧذي يغطѧѧي عѧѧام     38 ، بينمѧѧا وافѧѧق الاجتمѧѧاع الѧѧ ـ 35عليهѧѧا الاجتمѧѧاع الѧѧـ  
.  2005 على برنامج التنفيذ الرابع لعام      44، ووافق الاجتماع الـ     2004 على برنامج التنفيذ الثالث لعام       41الاجتماع الـ   

ر أمريكѧѧي  دولا3 924 440 دولار أمريكѧѧي يشѧѧمل 48 240 448وقѧѧد تѧѧم حتѧѧى الآن الافѧѧراج عѧѧن مبلѧѧغ اجمѧѧالي قѧѧدره 
 .CFC-11 من الـ ODP طن 9 500آتكاليف مساندة للبنك الدولي، في الشرائح الأربع لازالة 

لخطѧة ازالѧة   . ي. وما يقابلها من تمويل آما هو متفق عليه في قطѧاع رغѧاوي الѧـ ب   CFCان أهداف رقابة الـ     -3
، 2004 في نѧوفمبر  44در عن الاجتماع الـ  الصا44/59بيد أنه، في المقرر   .   أدناه 1، مبينة في الجدول     CFC-11الـ  

 وازالѧة انتѧاج الهالونѧات    CFCوافقت اللجنة التنفيذية على مشروع ثنائي مقدم من الولايات المتحدة، للتعجيل بازالة الѧـ              
، وهѧو رمѧز     APP(، لخطة الازالة المعجلة فѧي الصѧين         CFC/CTC/HALONللـ  "والاتفاق  .  واستلاآها في الصين  

الѧذي يغطѧي المشѧروع    ) XVIIالمرفق  Accelarated Phase-out Plan) (UNEP/OzL.Pro/ExCom/44/73لـ 
       ѧي منقѧدول زمنѧـالثنائي يقضي بج  ѧـ    ـح لازالѧة الCFC-11  ѧـ ب       ـ فѧاوي الѧاع رغѧين   . ي.ي قطѧي الصѧان      .  فѧذلك فѧا لѧوتبع

سѧѧتهلاك السѧѧنوي للѧѧـ ولѧѧذا فѧѧان الا.  APPق عليهѧѧا فѧѧي الѧѧـ ـ آمѧѧا هѧѧو متفCFC-11ѧѧ يبѧѧين حѧѧدود اسѧѧتهلاك الѧѧـ 1الجѧѧدول 
CFC-11            عѧѧى مѧѧي أن يتمشѧѧدولي، ينبغѧѧك الѧѧك البنѧѧن ذلѧѧق مѧѧا تحقѧѧنوات، آمѧѧن السѧѧنة مѧѧل سѧѧذآور لكѧѧاع المѧѧي القطѧѧف 

 .خطة الازالة المعجلةالمستويات المتفق عليها في 
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 )ODPطن ( في قطاع رغاوي البوليوريتان في الصين CFC-11أهداف رقابة استهلاك الـ :   1الجدول 
 )بآلاف الدولارات الأمريكية(مويل المتصل بها وجدول الت

 المجموع 2010 2009 2008 2007 2006 2005 2004 2003 2002 
الاستهلاك الوطني 

 السنوي
طن  (CFC-11من الـ 
ODP( 

17,200 15,500 13,100 10,400 7,700 4,130 3,800 300 0  

حدود الاستهلاك السنوي 
 من 
 في قطاع CFC-11الـ 

 *.ي.رغاوي الـ ب
 )ODPطن (

14,143 13,830 10,500 9,000 400 0 0 0 0  

 أهداف الازالة السنوية 
 في قطاع CFC-11للـ 

طن (.ي.رغاوي الـ ب
ODP( 

2,000 2,500 2,500 2,500 600 551    10,651 

اجمالي التمويل السنوي 
آلاف الدولارات (

 )الأمريكية
9,940 12,570 10,903 10,903 3,320 2,676 1,767 1,767  53,846 

تكاليف مساندة البرنامج 
آلاف الدولارات (

 )الأمريكية
886.6 1,115.3 961.27 961.27 282.8 240.84 159.03 159.03  4,766.14 

مجموع التكلفة 
للصندوق المتعدد 

آلاف (الأطراف 
 )الدولارات الأمريكية

10,826.6 13,685.3 11,864.27 11,864.27 3,602.8 2,916.84 1,926.03 1,926.03  58,612.14 

 قائمѧة علѧى أسѧاس     2010-2004للفتѧرة   . ي. فѧي قطѧاع رغѧاوي الѧـ ب         CFC-11ان الأرقام لحدود الاستهلاك السنوي مѧن الѧـ          *  
 .خطة الإزالة المعجلةالحدود المتفق عليها بموجب 

 :ان الافراج عن الأموال يخضع للشروط الآتية -4

 :تأييد ما يلي )أ( 

 هداف الازالة وحدود الاستهلاك المتفق عليها بالنسبة للسنة السابقة قد تم الوفاء بها؛أن جميع أ )1(

 جرى التحقق من أن الأنشطة المزمعة للسنة السابقة قد بذلت وفقا لبرنامج التنفيذ السنوي؛ )2(

داف  في المائѧة مѧن الأهѧ   50 قد تم التوقيع عليها، وهي تبلغ على الأقل  CFCان عقود ازالة الـ      )3(
 . في المائة من الأهداف المتعاقد عليها للسنة السابقة100المتعاقد عليها للسنة الجارية و

 فѧي المائѧة مѧن أنشѧطة     15تأييد الأداء من خلال عملية تحقق يقوم بها التفتيش الموقعي لما لا يقل عѧن       )ب(
وص عليه في برنامج  المنصCFC في المائة من استهلاك الـ    15التحويل، التي توازي ما لا يقل عن        

 .التنفيذ السنوي

ينبغѧѧي أن تكѧѧون أرقѧѧام الاسѧѧتهلاك المقدمѧѧة بموجѧѧب الاتفѧѧاق متمشѧѧية مѧѧع تقѧѧارير الصѧѧين الѧѧى أمانѧѧة           )ج(
 . من بروتوآول مونتريال7الأوزون بموجب المادة 

الاسѧتهلاك  هѧداف الازالѧة المتفѧق عليهѧا وحѧدود      أقضѧي بѧأن جميѧع    يأعѧلاه  ) أ (4ان الشرط المبѧين فѧي الفقѧرة       -5
 : وأهداف الازالة المتفق عليها وحدود الاستهلاك المتفق عليها هي.  المتفق عليها عن السنة السابقة ينبغي تحقيقها

 ؛)ODPطن  (CFC-11حد الاستهلاك الوطني السنوي من الـ  )أ( 

 ؛)ODPطن . (ي. الـ ب رغاوي في قطاعCFC-11حد الاستهلاك السنوي من الـ  )ب( 

 ).ODPطن . (ي. في قطاع رغاوي الـ ب CFC-11 الاستهلاك السنوي من الـ أهداف )ج( 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/47/25 
 

5 

 . أعلاه1 مبينة في الجدول حدودوال

) ب (5 الصادر عن اللجنة التنفيذية فيمѧا يتعلѧق بѧالفقرتين      41/42بالاضافة الى ذلك، وبما يتمشى مع المقرر         -6
 فѧѧѧي المشѧѧѧروعات الجاريѧѧѧة CFC-11زالѧѧѧة الѧѧѧـ أعѧѧلاه، مطلѧѧѧوب مѧѧѧن البنѧѧѧك الѧѧѧدولي أن يقѧѧѧوم بتحقѧѧѧق مѧѧѧرض لا ) ج(و 

 فѧي ذلѧك القطѧاع    CFC-11ي ، وآѧذلك بالنسѧبة للاسѧتهلاك السѧنوي للѧـ       .والمشروعات الجديدة في قطاع رغاوي الـ ب      
، ان مسѧتويات الاسѧتهلاك التѧي يѧتم التحقѧق مѧن         خطة الازالѧة المعجلѧة    ب المتعلق   44/59وفي ضوء المقرر    .  2004في  

 .خطة الازالة المعجلةى مع المستويات المتفق عليها في صحتها ينبغي أن تتمش

 2005 – 2002الأوضاع القائمة في تنفيذ البرامج السنوية للفترة 

 يتضمن تقريرا عن الأوضاع القائمة يغطي برامج التنفيذ السنوية عن الفتѧرة             2006ان البرنامج السنوي لعام      -7
 ينطѧوي علѧى المعلومѧات التѧي مѧن قبيѧل معلومѧات               (narrative) ، ويتضمن ليس فقѧط جѧزءا سѧرديا        2005 الى   2002

الحكوميѧѧة وأنشѧѧطة المنشѧѧآت والمسѧѧاعدة التقنيѧѧة بѧѧل يشѧѧمل آѧѧذلك جѧѧداول ذات بيانѧѧات مثѧѧل   السياسѧѧة العامѧѧة والخطѧѧوات 
             ѧاعدة التقنيѧة الأوضاع القائمة في تنفيذ أنشطة المنشآت والمشروعات، ومعلومات التحقق التي تم تجميعها وأنشطة المس

 . التي تم بذلها أو يجري بذلها

، يتضѧمن  41/42الأمر بالنسبة للبرامج السابقة، هنѧاك تقريѧر مѧوجز للتحقѧق مѧدرج اسѧتجابة للمقѧرر                  هو  آما   -8
معلومات عن التحقق الموجود في قطاع الانتاج ويتضمن البيانات المتصلة به، آأساس لتحديѧد الاسѧتهلاك الѧوطني مѧن             

، CFC-11  وبالاضافة الى ذلѧك، يتضѧمن التقريѧـر بيانѧـات عѧـن استيѧـراد وتصديѧـر الѧـ          . في قطاع الرغاوي   CFCالـ  
 .  وعن الاستهلاك في القطاعات الأخرى

 خطوات الحكومة

يصف التقرير جهود الحكومة نحو تطبيق اللوائح والقوانين القائمة، ويصف آذلك مزيدا من التѧدابير المتخѧذة                  -9
ويتضѧѧمن ذلѧѧك رفѧѧع مسѧѧتوى وعѧѧي الجمѧѧاهير خصوصѧѧا بالنسѧѧبة لأصѧѧحاب    .  القطاعيѧѧةلمسѧѧاندة التنفيѧѧذ السѧѧلس للخطѧѧة  

 والاسѧѧتيراد والتصѧѧدير  CFC-11المصѧѧلحة فيمѧѧا يتعلѧѧق بѧѧاللوائح والقѧѧوانين المتصѧѧلة بالموضѧѧوع، ومراقبѧѧة انتѧѧاج الѧѧـ      
لѧѧة والدراسѧѧات  القابلѧѧة للاتجѧѧار فيهѧѧا، وانتѧѧاج المѧѧواد البدي CFCوالاسѧѧتهلاك مѧѧن خѧѧلال تنظѧѧيم نظѧѧام حصѧѧص انتѧѧاج الѧѧـ  

 .والبحوث المتعلقة بتطبيق التكنولوجيات الجديدة وببناء القدرة

 أنشطة الازالة

يصف التقرير أنشѧطة اعѧادة الهيكلѧة التѧي تجѧري والعقѧود التѧي تѧم التوقيѧع عليهѧا منѧذ البرنѧامج السѧنوي لعѧام                               -10
 336تم التوقيع علѧى عقѧود تحويѧل تشѧمل     ، 2005 – 2002ويبين التقرير أنه في برامج العمل السنوية للفترة       .  2002

لعقود التي تم التوقيع عليها خلال آѧل برنѧامج سѧنوي ومѧا يقابلѧه          بيان بأن ا  وهناك  .   منشأة 144 تستعملها   ODP طن   8
وفي جهد للوفاء بشѧروط التحقѧق       .  2005 الى   2002، في آل برنامج سنوي عن الفترة        CFC-11من أهداف ازالة الـ     

ي للѧـ  وطن، يتضѧمن التحقѧق مѧن الاسѧتهلاك الѧ     2005ق، أدرج البنѧك الѧدولي ملخصѧا للتحقѧق عѧن عѧام        الواردة في الاتفѧا   
CFC-11  والاستهلاك السنوي للـ CFC-11ـ   . ي. داخل قطاع رغاوي الـ بѧتهلاك الѧواسCFC-11    هѧم التقاطѧي تѧالت 

 .2005 لعام CFCبموجب عقود ازالة الـ 

في الصين يقѧوم علѧى أسѧاس مبѧدأ اعѧادة الهيكلѧة أو اعѧادة          . ي.لـ ب  في قطاع رغاوي ا    CFC-11ان ازالة الـ     -11
.  في مجموعة انتاجية أشد آفاءة، مجمعѧة حѧول شѧرآة قائѧدة    )  منشأة31 و4تتراوح ما بين (تجميع عدة منشآت صغيرة   

                          ѧكال صѧة أشѧادة هيكلѧلال  اعѧن خѧة ومѧناعية مختلفѧل صѧناعية واعادة الهيكلة تتم من خلال اغلاق مصانع وادماج هياآ
 ان تنفيѧذ    2005وحتѧى سѧبتمبر     .   للتنѧافس  احتمѧالا متنوعة، ونتيجة لذلك لا تبقى في محيط الأعمѧال الا المنشѧآت الأشѧد               

وخѧلال عمليѧات الادمѧاج يѧتم اغѧلاق      .   منشأة صغيرة مع منشآت قائدة143الخطة آان قد أسفر عن ادماج ما مجموعه       
، أو تتحول الى أعمѧال      CFCآت ذات انتاج من الرغاوي خال من الـ         تلك المنشآت الصغيرة أو يجري تحويلها الى منش       

وتنفيذ مشروعات اعادة الهيكلة ينطوي على تفكيك آامѧل للمعѧدات القديمѧة والاستعاضѧة عنهѧا أو          .  ODSخالية من الـ    
 .اعادة البناء بمعدات جديدة وتكنولوجيا جديدة
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قيعѧات علѧى العقѧود المتعلقѧة بأنشѧطة الازالѧة بموجѧب البѧرامج          أدناه يبѧين الحالѧة القائمѧة فѧي التو       3ان الجدول    -12
 .2005 – 2002السنوية للفترة 

 2005 يونيه 30معلومات أساسية عن مشروعات التحويل حتى :   3الجدول 

 اسم المشروع
 استهلاك

طن ( CFC-11 الـ 
ODP( 

آلاف (مقدار المنحة  رقم العقد عدد المنشآت
 الدولارات الأمرآية

 البرنامج
 تاريخ التوقيع على العقد السنوي

1. Xinxiang Xinyuan 636.78Con-F-02-Iv-01 2,441.6 2002 2 2002 سبتمبر  

2. Chengdu Jinjiang 5527Con-F-02-Iv-02 2,166.3 2002 20 2002 أغسطس  

3. Zhejiang Chunhui 1164.9831Con-F-02-Iv-03 5,125.9 2002 27 2002 ديسمبر  

4. Lanzhou Huayu 1060.0819Con-F-03-Iv-01 4,664.3 2003 9 2003 يناير  

5. Shaoxing Weike 969.145Con-F-03-Iv-02 4,264.22 2003 9 2003 يناير  

6. Nantong Xinyuan 648.1111Con-F-03-Iv-03 2,510.93 2003 9 2003 يناير  

7. Dalian Yuji 294.327F/III/S/04/093 1,295 2004 19 2004 مارس  

8. Fenghua Yongxing 4849F/III/S/04/094 1,800 2004 5 2004 ابريل  

9. Beijing Zhonghai 589.98F/III/S/04/095 2,595.6 2004 9 2004 ابريل  

10. Jining Ningyu 644.310F/III/S/04/254 2,577.2 2004 23 2004 نوفمبر  

11. Xinjiang Jingxin 275.784F/III/S/04/314 1,164.1 2004 27 2004 ديسمبر  

12. Nanjing Hongbaoli 426.911F/III/S/05/009 1,878.41 2005 3 2005 فبراير  

13. Kuerle Zhujiang 171.785F/III/S/05/017 704.3 2005 10 2005 مارس  

14. Jiangsu Luyuan 418.1389F/III/S/05/016  2005 10 2005 مارس  

    8,336.138144 المجموع

 2005 و 2004البرامج السنوية  عن 

مشروعات، مع الغاء أحد المشروعات ستة  اعادة هيكلة  آان عبارة عن2004ان البرنامج السنوي لعام  -13
والعقود بالنسبة لجميع المشروعات الخمس الباقية تم التوقيع عليها ما بѧين مѧارس         .  بسبب ضعف قدرة ادارته   

ومن المقرر أن .  CFC-11 من الـ ODP طن 2 288ر3لى ازالة وهي تنطوي ع.  2004 و نوفمبر 2004
 خѧط انتѧاجي أو وحѧدات انتاجيѧة         60وهنѧاك مѧا مجموعѧه       .  2007 الѧى ديسѧمبر      2006يتم انجازها مѧن يونيѧه       

وهناك أنشطة تحويلية أخرى مثل توريد المعدات       .   قد تم تفكيكها فعلا والتخلص منها      47مقرر تفكيكها، منها    
 .نية، لا تزال في مراحلها الأولى من التنفيذوالأعمال المد

وتѧѧم .  ODP طѧѧن 2500 ينطѧѧوي علѧѧى هѧѧدف مѧѧن ازالѧѧة الاسѧѧتهلاك قѧѧدره   2005ان البرنѧѧامج السѧѧنوي لعѧѧام   -14
بيد أنه، تم الغاء أحѧد المشѧروعات        .  2005 مشروعات في فبراير ومارس      4التوقيع على العقود الخاصة باعادة هيكلة       

والمشѧѧروعات الثلاثѧѧة الباقيѧѧة سѧѧيتم ادماجهѧѧا معѧѧا فѧѧي  .   فيѧѧه لѧѧم يكѧѧن مѧѧن المسѧѧتطاع تأييѧѧدهCFC-11اذ أن اسѧѧتهلاك الѧѧـ 
 في المائѧة مѧن اسѧتهلاك        41، أي   ODP طن   CFC-11 017 1 منشأة، يبلغ اجمالي استهلاآها من الـ        28مجموع يبلغ   

 بفضѧل المشѧروعات   ODP  طѧن 1 017 البѧالغ قѧدره   CFC-11ومجمѧوع اسѧتهلاك الѧـ      .   المقرر ازالتѧه   CFC-11الـ    
 بموجѧب خطѧة   CFC-11 فѧي سѧبيل الوفѧاء بمقتضѧيات ازالѧة الѧـ       2007الثلاثة مѧن المقѧرر أن تѧتم ازالتѧه بحلѧول نهايѧة            

 .CFC/HALON/CTCالازالة المعجلة للـ 

 أنشطة المساعدة التقنية
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تѧي يѧرى أنهѧا جوهوريѧة     ان أنشطة المساعدة التقنية في نطاق الخطѧة القطاعيѧة ترآѧز علѧى أنشѧطة التعزيѧز ال             -15
 :لنجاح برنامج الازالة مثل الأنشطة التالية

 الاطار المؤسسي الكامل للازالة؛ )أ( 

 ايجاد البديل الكيماوي؛ )ب( 

 القدرة على الادارة والرصد والتقييم لدى المؤسسات المشارآة؛ )ج( 

 ؛CFC-11مهارة مدريري المنشآت الداخلة في أنشطة ازالة استهلاك الـ  )د( 

 .تبادل المعلومات )ه( 

وبعѧض هѧذه   .  2005-2002 نشاطا مزمعѧا خѧلال الفتѧرة    26هناك أنشطة مساعدة تقنية يبلغ قدرها الاجمالي    -16
 قѧد أبلѧغ   26 مѧن هѧذه الأنشѧطة الѧـ     19وهنѧاك  .  الأنشطة مثل تدريب العاملين وتنقيح المعايير تبدو أنشطة طويلة الأجѧل     

 السѧنوي وآѧذلك جميѧع أنشѧطة البرنѧامج السѧنوي لعѧام        2004الأنشѧطة الباقيѧة فѧي برنѧامج     أمѧا   .  أنه قد تم انجازهѧا فعѧلا      
 .، فهي في مراحل مختلفة من التنفيذ2005

 CFC-11التحقق من استهلاك وازالة الـ 

، بѧѧين البنѧѧك الѧѧدولي أنѧѧه قѧѧد تѧѧم بѧѧالتحقق فѧѧي الموقѧѧع وأيѧѧد أن   .ي.تمشѧѧيا مѧѧع اتفѧѧاق خطѧѧة قطѧѧاع رغѧѧاوي الѧѧـ ب  -17
 ODP طѧن    2 500 في المائѧة مѧن       36 يمثل   2004 في يونيه    ODP طن   900, 29 البالغ قدره    CFC-11لـ  استهلاك ا 
 . في المائة من العقود التي تم التوقيع عليها33 ازالتها و دفالمسته

 6 فѧي مشѧروعين مѧن    CFC-11، قام بتحقѧق علѧى الموقѧع لاسѧتهلاك الѧـ         2005بين البنك آذلك أنه في يوليه        -18
وهنѧاك مشѧروع واحѧد يقضѧي        .  ODP طѧن    822 وتقضѧي بازالѧة      2005دة في البرنѧامج السѧنوي لعѧام         مشروعات وار 

 مѧѧن ODP طѧѧن 418والاسѧѧتهلاك المؤيѧѧد لѧѧـ .   تѧѧم تحديѧѧد أنѧѧه غيѧѧر مؤهѧѧل للتمويѧѧل، فѧѧتم الغѧѧاؤهODP طѧѧن 414بازالѧѧة 
، 2005رنامج السنوي لعام  المستهدف ازالتها في البODP طن  2 500  ال ـ في المائة من   16.7المشروع المتبقي يمثل    

 . في المائة من العقود التي تم التوقيع عليها33ن تم التحقق منهما ابينما يمثل المشروعان اللذ

 وتѧواريخ  2001 – 1999 للفتѧرة  CFC-11قدم البنك الدولي عددا من الجѧداول تبѧين مسѧتويات اسѧتهلاك الѧـ        -19
 .2005 – 2002حقق منها في البرامج السنوية عن الفترة انشاء المنشآت الفردية في المشروعات التي تم الت

" فѧي الصѧين  . ي. بالنسѧبة لقطѧاع رغѧاوي الѧـ ب    2005التقرير الموجز عن التحقق لعام "قال البنك الدولي ان   -20
، يѧѧدل علѧѧى أن الأهѧѧداف السѧѧنوية المتفѧѧق عليهѧѧا فѧѧي الخطѧѧة    2006الѧѧذي آѧѧان مرفقѧѧا بالبرنѧѧامج السѧѧنوي الخѧѧاص بعѧѧام    

 :ويبين الجدول الوارد أدناه ملخص ذلك التحقق.   قد تحققت فعلاالقطاعية
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 CFC-11موجز نتائج عملية التحقق التي قام بها البنك الدولي لأهداف ازالة الـ :   4الجدول 

حدود الاستهلاك الوطني للـ  
CFC-11 

 في قطاع CFC-11استهلاك الـ 
 .ي.رغاوي الـ ب

 في  المستهدفةCFCالازالة السنوية للـ 
 .ي.قطاع رغاوي الـ ب

الاستهلاك  الاتفاق 
الاستهلاك  1 الاتفاق الفعلي

 ة الفعليزالةالا الاتفاق 2الفعلي
200217,200 17,18714,14314,1002,000 2,354 
200315,500 13,99413,83011,4232,500 2,677 
200413,100 10,36410,5008,4182,500 2,288 
200510,400 9,0002,500 2,500 3 

20067,700 7,000600 832 3 
20074,130 400551 0 
20083,800 00  
2009300 00  
20100 00  

 10,651 10,651     المجموع
  CFC/Halon/CTC   بموجب الاتفاق على خطة الازالة المعجلة للـ -1
محسوب باستقطاع الاستهلاك المعروف في قطاعات أخرى مستهلكة للѧـ  . ي.ع رغاوي الـ ب في قطاCFC-11   ان الاستهلاك الفعلي للـ      -2

CFC-11من مجموع الاستهلاك الوطني . 
 .2006 و 2005   ان الأهداف الفعلية للازالة سوف يتم تحديثها على أساس العقود الفعلية المطلوب التوقيع عليها في -3

 وعلѧى الاسѧتيراد والتصѧدير لمجمѧوع المقѧادير           CFC-11علѧى انتѧاج الѧـ        – بشكل جزئي    –آان التحقق قائما     -21
التѧѧي تمثѧѧل الاسѧѧتهلاك المعѧѧروف فѧѧي قطاعѧѧات أخѧѧرى، هѧѧي التبѧѧغ والصѧѧيدلانيات والأيروسѧѧولات والتبريѧѧد الصѧѧناعي      

بات بين ويبدو مع ذلك أنه آانت ثمة تضار      .   نتائج ممارسة عملية التحقق    6 و   5ويبين الجدولان   .  والتجاري والمنزلي 
بيانات البنك الدولي بشأن الاستيراد والتصدير في تقرير التحقق والبيانات التي وردت من الصين الѧى أمانѧة الصѧندوق                    

ن ـوذآѧرت الصيѧ   .   مѧن ناحيѧة أخѧرى      من ناحية، وبيانات الاستيراد والتصѧدير التѧي أبلغتهѧا الصѧين الѧى أمانѧة الأوزون                
 علѧѧى ODP طѧѧن 1 .217،018 و ODPطѧѧن  732 334ها هѧѧي ـا وصادراتѧѧهـام استيراداتѧѧـأن أرقѧѧلأمانѧѧـة الصنѧѧـدوق 

 القطѧѧري وفѧѧي جالتѧѧوالي فѧѧي بيانهѧѧا الѧѧى أمانѧѧة الصѧѧندوق آجѧѧزء مѧѧن البيانѧѧات المتعلقѧѧة بالتقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ البرنѧѧام
 . أدناه5بياناتها الى أمانة الأوزون آما هي مبينة في الجدول 

 2004 في CFC-11من الـ الاستهلاك الوطني الشامل :   5الجدول 

-CFCانتاج الـ - 2004عام 
استهلاك الـ /11

CFC-11  في 
 الاتفاقات

بيانات الانتاج 
الاستهلاك /الفعلي

 الفعلي 

 CFC-11بيانات الـ  التحقق
 التي 2004عن عام 

 أبلغت الى أمانة
 )ODPطن ( الأوزون

 10,649.99 تحقق منها البنك 10,650 غير متوفر CFC-11انتاج الـ 
تمت ادارتها بموجب نظام تراخيص  *732 غير متوفر CFC-11استيراد الـ 

 896.77  وتحقق منها البنك*الاستيراد/التصدير
الاستيراد /تمت ادارتها بموجب نظام تراخيص التصدير *1,018 غير متوفر CFC-11تصدرير الـ 

 1,182.66 وتحقق منها البنك

الاستهلاك الوطني للـ 
CFC-11  13,100 10,364  10,634.10 بروتوآول مونتريالالاستهلاك آما هو محدد في 

 .بيانات أبلغت الى أمانة الصندوق بشأن التقدم المحرز في تنفيذ البرنامج القطري الصيني، تضمنت أرقاما مشابهة* 
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 2004 في قطاعات أخرى في عام CFC-11استهلاك الـ :   6الجدول 

مستوى الاستهلاك القطاعي للـ 
CFC-11 

استهلاك الـ  الهدف
CFC-11 

 تعليقات

وقد وافقت عليه اللجنة التنفيذية، وأفرج عن . ذآرته الصين 463 500 قطاع التبغ
 .44التمويل في الاجتماع الـ 

تم تبين الاستهلاك آجزء من اعداد الخطة القطاعية  297 غير متوفر قطاع الأيروسولات الصيدلانية
 للأيروسولات الصيدلانية

قطاع التبريد الصناعي والتجاري 
 والمنزلي

 وفقا للاستعراض والتبليغ من الصين 1,186 غير متوفر

 في CFC-11مجموع استهلاك الـ 
 قطاعات أخرى

  1,946 غير متوفر

 في قطاع CFC-11مجموع استهلاك الـ 
 الرغاوي

 الوطني ناقصا منه مجموع استهلاك CFC-11استهلاك الـ  8,418 
 خرىالقطاعات الأ

 2006برنامج التنفيذ السنوي لعام 

 مليѧѧون دولار أمريكѧѧي مزمѧѧع للموافقѧѧة عليѧѧه 3.32، هنѧѧاك مبلѧѧغ قѧѧدره 2006بموجѧѧب البرنѧѧامج السѧѧنوي لعѧѧام  -22
وينبغѧѧي أن تفѧѧي الصѧѧين بحѧѧد للاسѧѧتهلاك    .   دولار أمريكѧѧي للبنѧѧك الѧѧدولي آتكѧѧاليف مسѧѧاندة   282 800 معѧѧهللصѧѧين، و

 رغѧѧاوي البوليوريتѧѧان لا   فѧѧي قطѧѧاع سѧѧتهلاكلا، علѧѧى أن يكѧѧون ا CFC-11ن الѧѧـ  مODPѧѧ طѧѧن 7 700الѧѧوطني يبلѧѧغ  
 .ي. من قطاع رغاوي الـ بODP طن 600، ويشمل هدف ازالة قدره ODP طن 7 000يتجاوز حدا قدره 

 يتضѧѧѧمن خطѧѧѧوات تتعلѧѧѧق بالسياسѧѧѧة العامѧѧѧة وبѧѧѧالخطوات 2006ان برنѧѧѧامج أنشѧѧѧطة البرنѧѧѧامج السѧѧѧنوي لعѧѧѧام  -23
 أنشѧطة  6 سѧوف ترآѧز علѧى    ةوان السياسѧة العامѧة وخطѧوات الحكومѧ    .  ة المنشآت والمسѧاعدة التقنيѧة  الحكومية، وأنشط 

وأسѧѧوة بمѧѧا جѧѧرى فѧѧي البرنѧѧامج السѧѧنوي  .   فѧѧي الصѧѧينCFC-11رئيسѧѧية يѧѧرى أنهѧѧا لازمѧѧة لنجѧѧاح الازالѧѧة الكاملѧѧة للѧѧـ   
ت سѧوف يسѧتمر تطبيقهѧا أو تجعѧل أشѧد          السابق، ان السياسة العامة وتѧدابير الرقابѧة التѧي آانѧت سѧارية لعѧدد مѧن السѧنوا                   

، والرقابѧѧة علѧѧى انتѧѧاج الѧѧـ CFC-11لانتѧѧاج رغѧѧاوي الѧѧـ ق جديѧѧدة ـوهѧѧي تشѧѧمل تطبيѧѧق حظѧѧر علѧѧى انشѧѧاء مرافѧѧ.  فعاليѧѧة
CFC-11 والرقابة على صادرات وواردات بدائل الـ ،ODSالتي يتم انتاجها، والتعزيز المؤسسي . 

 على مستوى المنشآت، سѧتقوم  خطة الإزالة المعجلة  ،CFC/CTC/Halonتمشيا مع خطة الازالة المعجلة للـ        -24
SEPA     ة           . ي. بتبين منشآت رغاوي الـ بѧتهدف ازالѧي تسѧة التѧة المعجلѧة الازالѧن  1 151للوفاء بخطѧط ODP  ملѧتش 

.   علѧѧى التѧѧواليODP طѧѧن 551 و ODP طѧѧن 600 البѧѧالغ قѧѧدرها 2007 و 2006 لعѧѧامي CFC-11أهѧѧداف ازالѧѧة الѧѧـ 
 1 فѧي قطѧاع الرغѧاوي سѧوف يحظѧر ابتѧداء مѧن        CFC-11، ان اسѧتهلاك الѧـ   خطѧة الازالѧة المعجلѧة   رر في  وآما هو مق  

ونظѧѧرا لأن مشѧѧروعات التحويѧѧل يѧѧتم انجازهѧѧا فѧѧي المعتѧѧاد فѧѧي ثѧѧلاث سѧѧنوات، فѧѧان جميѧѧع المعѧѧدات التѧѧي  .  2008ينѧѧاير 
 وذلѧك للوفѧاء     2007ا بحلول نهايѧة      مقرر تفكيكه  2006 في المشروع طبقا للبرنامج السنوي لعام        CFC-11تستهلك الـ   

 .خطة الازالة المعجلةبأهداف الازالة المنصوص عليها في 

 وتѧدريب العѧاملين الضѧالعين فѧي         2004من المتوقع بذل ستة أنشطة من المساعدة التقنية تشمل مراجعѧة آداء              -25
 LCDلدراسة عѧن تطبيѧق تكنولوجيѧا الѧـ          تنفيذ أنشطة الازالة، والمرحلة الرابعة من الصياغة والمراجعة القياسيتين، وا         

 وتوعية الجماهير بشѧأن نتѧائج أنشѧطة المسѧاعدة           2005وتشمل أنشطة المساعدة التقنية آذلك مراجعة آداء        .  في الصين 
 .التقنية بموجب البرامج السنوية السابقة

 تعليقات وتوصية من الأمانة
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 تعليقات

  وحدود الاستهلاكالازالة والاستهلاك

نهجية التي يستعملها البنك الدولي لاجراء التحقѧق المطلѧوب قѧد تѧم استعراضѧها ومناقشѧتها باطنѧاب فѧي                     ان الم  -26
 مѧѧن 9 -7، الصѧѧفحات UNEP/OzL.Pro/ExCom/44/33( 2005 البرنѧѧامج السѧѧنوي لعѧѧام   علѧѧىتعليقѧѧات الأمانѧѧة  

 .انات الاستهلاك في غيبة أي منهجية أخرىواستعمل النهج نفسه للتحقق من بي).  ليزي وما يقابلها من النص العربيكالنص الان

  CFC-11استهلاك الـ 

 طѧن   8 418 منهѧا    ODP طѧن    10 364 يبلѧغ قѧدره      2004 فѧي عѧام      CFC-11استهلاك الـ   أن  ذآرت الصين    -27
ODP اويѧѧاع الرغѧѧي قطѧѧتهلكت فѧѧوطني    .   اسѧѧتهلاك الѧѧا للاسѧѧق عليهѧѧدود المتفѧѧمن الحѧѧع ضѧѧتهلاك تقѧѧذا الاسѧѧام هѧѧوأرق

آمѧѧا قامѧѧت بتنقيحهѧѧا الѧѧـ  (ODP طѧѧن 10 500 و ODP طѧѧن 13 100 البالغѧѧة 2004الرغѧѧاوي لعѧѧام واسѧѧتهلاك قطѧѧاع 
APP(     داولѧك الجѧق    6- 4 على التوالي آما تبين ذلѧر التحقѧن تقريѧتمدة مѧدول        .  ، المسѧي الجѧين فѧو مبѧا هѧه آمѧد أنѧ5بي 

آѧول مونتريѧال وبيانѧات الاسѧتهلاك      مѧن بروتو 7وعلى الرغم من أن بيانات الاستهلاك التي ذآرتها الصين طبقا للمادة    
التي أبلغѧت الѧى أمانѧة الصѧندوق وبيانѧات الاسѧتهلاك فѧي تقريѧر التحقѧق آلهѧا متمشѧية بعضѧها مѧع بعѧض، الا أن هنѧاك                           

وقѧد اسѧترعي انتبѧاه البنѧك     .  بعض التضارب في بيانات الاستيراد والتصѧدير الѧواردة فѧي بيانѧات تلѧك المصѧادر الثلاثѧة         
 .لتوضيحه وحله ان أمكن مع حكومة الصينالدولي الى التضارب 

 2 500، آѧان مطلوبѧا مѧن الصѧـين أن تحقѧق هѧـدف ازالѧة قѧدره                   CFCفيما يتعلق بأهداف الازالة السنوية للѧـ         -28
بيѧد  .   أقѧل ممѧا آѧان مسѧتهدفا    ODP طѧن  212، أي بقدر يبلغ ODP طن 2 288والمقدار الذي تحقق هو   .  ODPطن  

 ممѧѧا يعѧѧوض الѧѧنقص فѧѧي ODP طѧѧن 531السѧѧنوات السѧѧابقة آѧѧان قѧѧد تѧѧم تجاوزهمѧѧا بمقѧѧدار  أن الهѧѧدفين بالنسѧѧبة لبѧѧرامج 
وتبعا لѧذلك ان الصѧين قѧد أوفѧت          .   من الاتفاق بين الصين واللجنة التنفيذية      2 ويتمشى مع الفقرة     2004الانجاز في عام    

 .2004بالأداء المستهدف لعام 

 )2004 (الأنشطة المزمعة للسنة السابقة

 مشѧѧروعات التحويѧѧل، ان الأنشѧѧطة الأخѧѧرى آانѧѧت عبѧѧارة عѧѧن خطѧѧوات حكوميѧѧة وسياسѧѧة عامѧѧة     الѧѧى جانѧѧب -29
ونظѧѧرا للطبيعѧѧة الطويلѧѧة الأجѧѧل لمعظѧѧم هѧѧذه الأنشѧѧطة، يصѧѧعب تحديѧѧد المسѧѧتوى الفعلѧѧي لѧѧلأداء دون     .  ومسѧѧاعدة تقنيѧѧة

بيѧد أنѧه يمكѧن    .  ضѧاع القائمѧة  معلومات محددة عن المقارنة بين الأنشطة السابقة والأنشطة الجارية في تقريѧر بيѧان الأو     
أن يفهѧم مѧن المعلومѧات الѧواردة أنѧه الѧى جانѧب أنشѧѧطة التѧدريب التѧي يبѧدو أنهѧا منيѧت بѧبعض التѧأخير، الا أن مسѧѧتوى               

 .معقولا من الأداء قد تحقق

 CFCعقود ازالة الـ 

أي (وجميѧع العقѧود    .  بѧه ، ان هدف الأداء للتوقيع على عقود الازالѧة قѧد تѧم الوفѧاء                3آما هو مبين في الجدول       -30
 فѧي المائѧة مѧن    50 بينمѧا هنѧاك   2004 قد تم التوقيѧع عليهѧا بحلѧول نهايѧة     2004الخاصة ببرنامج عمل   )  في المائة  100

 .2005 تم التوقيع عليها بحلول مارس 2005عقود البرنامج السنوي لعام 

  الموقعيشتأييد الأداء من خلال عملية تحقق بالتفتي

وآѧان التحقѧق بѧالتفتيش المѧوقعي يمثѧل          .   أعلاه، ان مطلب التحقق قد تم الوفѧاء بѧه          18ي الفقرة   آما هو مبين ف    -31
 . في المائة من الأنشطة43 وحوالي 2005 في المائة من استهلاك البرنامج السنوي لعام 17حوالي 

 التوافق بين أرقام الاستهلاك والتقارير المقدمة الى أمانة الأوزون

 أعلاه وعلى الرغم من أن أرقام الاستهلاك آانѧت تتمشѧى مѧع الأرقѧام التѧي قامѧت                28 الفقرة   آما هو مبين في    -32
أمانة الأوزون بحسابها الا  أن أرقام الاستيراد والتصدير آما هي بينة في تقريѧر التحقѧق الѧذي قѧام بѧه البنѧك الѧدولي لѧم                   

 165ي أبلغت الى أمانة الأوزون من الصين بمقدار         وأرقام الاستيراد والتصدير آانت أقل من الأرقام الت       .  تكن متوافقة 
 .ODPطن 
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بقدر ما تتمشى أرقام الاستهلاك الذي تم التحقق منها مع بيانѧات الاسѧتهلاك المبلغѧة الѧى أمانѧة الأوزون، فѧان                 -33
 خطѧة ازالѧة    من الاتفاق بشѧأن  4التصدير تبدو غير نافية لامتثال الصين لمتطلبات الفقرة         /التضارب في أرقام الاستيراد   

 . في قطاع الرغاوي. ي. الـ ب

 توصية
رغѧاوي الѧـ    في قطاع   زالة  لاتوصي أمانة الصندوق بموافقة مفرشية على الشريحة الخامسة من تمويل خطة ا            -34
 :في الصين بمستوى التمويل وما يرتبط به من تكاليف المساندة آما هو مبين في الجدول الآتي .ي.ب
شروع تمويل الم عنوان المشروع 

)دولار أمريكي(
تكاليف المساندة 

دولار أمريكي(  
 الوآالة المنفذة

(a)  خطة قطاعية لازالة استعمال للـCFCفي قطاع رغاوي الـ ب ي  :
 2006البرنامج السنوي لعام 

 البنك الدولي 3,320,000282,800
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 الهالونات قطاعية لازالة خطة
 2006البرنامج السنوي لعام 

 وصف المشروع
وخطѧة الازالѧة المعجلѧة للѧـ     ) 23/11المقѧرر  (وفقا لموافقة اللجنة التنفيذيѧة علѧى خطѧة قطѧاع ازالѧة الهالونѧات                 -35

CFC/CTC/Halon ينѧѧي الصѧѧرر (، فѧѧر   ) 44/59المقѧѧن الشѧѧراج عѧѧدولي الافѧѧك الѧѧلال البنѧѧن خѧѧين مѧѧب الصѧѧيحة تطل
وبهѧѧذا التمويѧѧل فѧѧان انتѧѧاج واسѧѧتهلاك  .  2006 مليѧѧون دولار أمريكѧѧي لتنفيѧѧذ البرنѧѧامج السѧѧنوي لعѧѧام  11.4التاسѧѧعة مѧѧن 

 الѧى مقѧدار لا      1301-، ويخفѧض انتѧاج الهѧالون      2006 فѧي الصѧين سѧيخفض الѧى صѧفر طѧن متѧري فѧي                  1211-الهالون
وتفاصѧيل البرنѧامج   .  2006 طن متري فѧي  100 طن متري وينخفض الاستهلاك الى ما لا يتجاوز أيضا   100يتجاوز  

: العنѧѧѧѧوان(السѧѧѧѧنوي واردة فѧѧѧѧي الطلѧѧѧѧب المقѧѧѧѧدم مѧѧѧѧن البنѧѧѧѧك الѧѧѧѧدولي، والمتѧѧѧѧاح علѧѧѧѧى ويѧѧѧѧب سѧѧѧѧايت أمانѧѧѧѧة الصѧѧѧѧندوق  
org.multilateralfund.www  .(ما يلي2006 البرنامج السنوي لـ ويشمل : 

 ولاتمѧѧام التفكيѧѧك   1211-ن دولار أمريكѧѧي تسѧѧتعمل لاعѧѧادة شѧѧراء حصѧѧص مѧѧن الهѧѧالون       ملايѧѧي6 )أ(
 ؛1211-والاغلاق لمرفقي انتاج الوآيل للهالون

 بمѧا يتمشѧى مѧع الانتѧاج         1301- مليون دولار أمريكي تسѧتعمل لاعѧادة شѧراء حصѧص الهѧالون             3.2 )ب(
 ؛2006 في 1301-المسموح به للهالون

 من الصانعين المتبقيين في نظѧام اطفѧاء الحرائѧق           10-5 يستعمل لتحويل     مليون دولار أمريكي   1.8 )ج(
 ؛1301-بالهالون

 مليون دولار أمريكي تستعمل لأنشطة المساعدة التقنية لمساندة برنامج ازالة الهالونات وآفالѧة         0.4 )د(
 .الوفاء بالمتطلبات الموجودة في مجال مكافحة الحرائق

نفيذ حصѧص الانتѧاج القابلѧة للاتجѧار فيهѧا وتعزيѧز الحظѧر علѧى الترآيبѧات                   سوف تستمر حكومة الصين في ت      -36
الجديدة من أجهزة الاطفاء بالهالون بالنسبة للاسѧتعمالات غيѧر الجوهريѧة، مѧن خѧلال تعزيѧز تѧدريجي لتعѧاريف عبѧارة                        

يѧѧة، سѧѧتكفل وفѧѧي سѧѧبيل مسѧѧاندة التطبيѧѧق المحلѧѧي للحظѧѧر علѧѧى الاسѧѧتعمالات غيѧѧر الجوهر  ".  الاسѧѧتعمالات الجوهريѧѧة"
الحكومة أن تفاصѧيل الحظѧر سѧيتم نشѧرها علѧى المسѧتهلكين الاحتمѧاليين مѧن خѧلال وسѧائط الاعѧلام الجديѧدة والنشѧرات               

ومكاتب اطفاء الحريق المحلية ومكاتب حمايѧة البيئѧة سѧوف تقѧوم بѧالتفتيش علѧى المسѧتهلكين علѧى أسѧاس                    .  الجديدة الخ 
 وتقوم بتطبيق مراقبة أشد (SEPA)الحكومة لحماية البيئة ن العام ووآالة  منتظم، وتقدم تقارير منتظمة الى وزارة الأم      

 .صرامة على مبيعات الهالونات

ستتخذ حكومة الصين الخطوات لمساندة استرداد الهالونѧات واعѧادة تѧدويرها ولمنѧع الانبعاثѧات غيѧر اللازمѧة                     -37
 .1211-من الهالون

38-             ѧة تقѧاج وأنظمѧص الانتѧن حصѧوالا             من خلال توليفة مѧآت أمѧتعطى المنشѧة، سѧدابير الاداريѧاءات والتѧديم العط
 .لأنشطة الاغلاق والتحويل

 تشمل تدريب العاملين الضالعين في أنشطة الازالة ومراجعѧة  2006ان أنشطة المساعدة التقنية المزمعة لعام    -39
 . لكفالة التنفيذ الفعال للبرنامج2005الأداء لأنشطة الخطة القطاعية في 

 ت وتوصيات الأمانةتعليقا
 تعليقات
  آمادة تغذية1301-الهالون

 فѧѧي الخطѧѧة القطاعيѧѧة  2005آمѧѧا هѧѧو مѧѧذآور مѧѧن أمانѧѧة الصѧѧندوق فѧѧي تعليقاتهѧѧا علѧѧى الشѧѧريحة السѧѧنوية لѧѧـ        -40
 آمѧادة خѧام لانتѧاج مѧادة مبيѧدة       1301-للهالونات، ان تقرير المراجعѧة فѧي العѧام الماضѧي بѧين امكانيѧة اسѧتعمال الهѧالون                  

وبين المراجعون أنهѧم لѧم يسѧتطيعوا تحديѧد الوقѧع علѧى المخѧاطرة المتصѧلة ببرنѧامج الازالѧة اذا آѧان                         .  يبروهيلتسمى ف 
 .   سوف يمتد نطاقه في الصين1301-السوق للهالون
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 يبѧين أن الصѧين قѧد شѧرعت          2006ان تقرير المراجعة الذي صاحب طلب الافراج عѧن الشѧريحة السѧنوية لѧـ                 -41
والمقѧدار المنѧتج    .  2003 و   2002 فѧي    1301- وأن المصѧنع لѧم يقѧم بانتѧاج الهѧالون           1301-لهѧالون من جديد فѧي انتѧاج ا      

والمبلѧغ  .  ODP طѧن  6 000 وهѧو يقѧل عѧن المسѧتوى المسѧموح بѧه البѧالغ        ODP طѧن   370لأغراض الاستهلاك آѧان     
 .وح به بموجب الاتفاقوالمبلغان معا أقل من الانتاج المسم.  ODP طن 1 629المنتج لأغراض تغذية الانتاج آان 

، علѧى وجѧه التحديѧد لأنѧه لѧم يكѧن متوقعѧا،        23/11 لѧم يѧذآر فѧي المقѧرر       1301-ان الاستعمال المحدد للهѧالون     -42
وآѧان مفهومѧا لѧدى اللجنѧة التنفيذيѧة فѧي       .  والواقع أن استعماله لم يتم تأييده في هѧذا العѧام مѧن جانѧب الخبيѧر الاستشѧاري       

لهالونات، أن جميع الهالونات تتم معالجتها آما يبين ذلك الشѧرط العѧام ألѧف الѧوارد فѧي                   وقت الموافقة على خطة قطاع ا     
 :  23/11المقرر 

 همѧѧا الهالونѧѧان الوحيѧѧدان المنتجѧѧان فѧѧي الصѧѧين وأن 1301 و 1211يفتѧѧرض الاتفѧѧاق المѧѧذآور أعѧѧلاه أن الѧѧـ " 
ية هالونات أخرى يمكن انتاجها في  وأ 2402-بما في ذلك الهالون   (الانتاج والاستهلاك الاجماليين في الصين      

 هѧو منѧتج فرعѧي       1202-والهѧالون [...]  1211/1301ستكون مقصѧورة علѧى المسѧتويات المجمعѧة للѧـ            ) البلد
 ".لانتاج الهالونات ستتم ازالته أيضا

ى الاشѧارة الѧ   قد سبق استعماله لانتاج مѧادة مبيѧدة آمѧا سѧبقت     1301- تبين أن الهالون2006ان خطة العمل لـ    -43
سѧم والعمليѧة المسѧتعملة لانتѧاج هѧذين          لاوطلب مѧن البنѧك الѧدولي أن يبѧين ا          .  ذلك، وآذلك آمادة مبيدة ووسيط صيدلاني     
، ولكѧن لا  2003وهذا الاستعمال طبقا للبنك بدأ في  .  ستطع تقديم هذا البيان   يالمنتجين، ولكن عند آتابة هذه السطور لم        

ن البنѧѧك الѧѧدولي أنѧѧه حيѧѧث أن مѧѧادة التغذيѧѧة ليسѧѧت خاضѧѧعة للرقابѧѧة بموجѧѧب  وبѧѧي.  توجѧѧد بيانѧѧات عѧѧن المقѧѧدار الѧѧذي أنѧѧتج
 التѧي تقتضѧي الابѧلاغ الѧى     7بروتوآول مونتريال، فان الصين غير ملزمة بابلاغ هذا الانتاج آجѧزء مѧن بيانѧات المѧادة                

أو " تيѧاب "تستشر فريѧق  وبين البنك ايضا أن الصين قد تحققت وأيدت استعمال المادة آمادة تغذية ولم         .  أمانة الأوزون 
 .أمانة الأوزون في هذا الصدد

 آمѧادة تغذيѧة ولكѧن دون    1301-سعت أمانة الصندوق الى الحصول على مشورة تقنية بشأن استعمال الهالون        -44
وآانѧѧت المشѧѧورة مقصѧѧورة علѧѧى الاسѧѧماء المعروفѧѧة بѧѧدلا مѧѧن    .  بيѧѧان الأسѧѧماء والعمليѧѧات الداخلѧѧة فѧѧي هѧѧذا الموضѧѧوع   

 هѧي مѧواد تغذيѧة أشѧد فعاليѧة      1301-وآان منتجو الهالونات السابقون قد بينوا أن البدائل للهѧالون         .  ةحددلمالاستعمالات ا 
وبينѧѧوا أن معطѧѧم الصѧѧناعات تسѧѧتعمل  .   ثابѧѧت جѧѧدا ويصѧѧعب تكسѧѧيره 1301- لأن جѧѧزيء الهѧѧالون1301-مѧѧن الهѧѧالون

 .، لأنهما أشد فاعلية بكثير1301-ميتان بدلا من الهالون-برومو-آلوروميتان أو الـ دي-مونو-برومو-المونو

 آمѧѧواد آاملѧѧة 1301-أوصѧѧى المراجѧѧع أنѧѧه قѧѧد يجѧѧدر فѧѧرض نظѧѧام مراقبѧѧة لكفالѧѧة التبليѧѧغ عѧѧن مبيعѧѧات الهѧѧالون  -45
ولذا فان البنك يعمل مع الصين على انشاء نظѧام للرصѧد والرقابѧة لكفالѧة أن البيعѧات والاسѧتعمال                     .  الصنع أو مواد خام   

 آمѧواد تغذيѧة هѧي التѧي تكѧون خاضѧعة للرصѧد وآѧذلك المخѧزون المتبقѧي فѧي نهايѧة العѧام، الѧذي               الفعلي فقط في الانتѧاج   
 الѧذي أنѧتج   1301-وفѧي ضѧوء أن أيѧة مخزونѧات متبقيѧة مѧن الهѧالون            .  سوف يحتسب باعتباره استهلاآا فѧي تلѧك السѧنة         

 آمѧادة تغذيѧة يمكѧن أن    1301-ونولكن لم يستعمل آمادة تغذية، سوف يعتبر استهلاآا، وهناك مخاطرة بѧأن انتѧاج الهѧال       
يكون له وقع غير مقصود على امتثال الصين لمقتضيات البروتوآول، اذا آان هذا الانتاج يتجاوز الانتاج المسموح بѧه                   

ولѧذا سѧوف تكѧون ثمѧة        .  بموجب البروتوآول وأيضا هناك مخاطرة بعدم الامتثѧال للاتفѧاق المعقѧود مѧع اللجنѧة التنفيذيѧة                 
 .ين بانتاج حريص فقط للمقدار الذي سوف يستعمل لكفالة الامتثال للبروتوآول وللاتفاق معاحاجة لأن تقوم الص

 المراجعات التقنية
 منѧذ الموافقѧة علѧى     بيت الاستشѧارة  نفسان المراجعات التقنية لخطة الهالونات الصينية طالما أجريت على يد    -46

م بѧالتحقق مѧن الشѧريحة السѧنوية السѧابقة ولكنهѧا لا تقѧوم                وبالاضѧافة الѧى ذلѧك، ان المراجعѧة تقѧو          .  1996المشروع في   
واقترحѧت الأمانѧة    .  بمراجعة جديدة للانتاج ولاغلاقات الصناعة وللتحويلات التي أدرجت في الشرائح السنوية السابقة           

تراآميѧة  ظѧرا فѧي أن تѧوآلا بيѧت مراجعѧة تقنيѧة مختلѧف، وتطلبѧا القيѧام بمراجعѧة            أنه يجدر بالبنك الدولي والصѧين أن ين       
 .لعينة معقولة من اغلاقات الانتاج واغلاقات الصانعين وآذلك التحويلات من الشرائح السنوية السابقة

بين البنك الدولي أن اختيار البيت الاستشاري قد تم مѧن خѧلال عمليѧة عطѧاء تنافسѧية، وأن بيѧت المراجعѧة قѧد                           -47
 الحالي هو مѧن أآبѧر شѧرآات المراجعѧة الدوليѧة الأربѧع،               وذآر أن المراجع  .  أختير لاجراء المراجعة على عدة سنوات     

 .وأن له خبرة آبيرة في مجال المراجعة البيئية
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بشأن امكانيѧة اجѧراء مراجعѧة تراآميѧة، لاحѧظ البنѧك أنѧه لا يوجѧد دليѧل علѧى انتѧاج غيѧر مشѧروع للهѧالون أو                                -48
وبالاضѧافة الѧى    .  ولوا الى بدائل غيѧر هالونيѧة       تقريبا لاطفاء الحرائق قد تح     1211-استيراده وأن جميع صانعي الهالون    

ذلك، أشار البنك الى أن صناعة وبيع الطفايات بالهالون وأنظمѧة الاطفѧاء بالهѧالون تقتضѧي ترخيصѧا مѧن وزارة الأمѧن                        
غير أن البنك   .  ويسمح ذلك النظام برصد دقيق لمعدات اطفاء الحرائق بالهالون من حيث الجانب الصناعي فيها             .  العام
ر أنه سيقوم بالنظر في اقتراح الأمانة باجراء مراجعة تراآمية في سياق مناقشاته مع الصين بشأن المراجعѧة التقنيѧة          ذآ

 .2006في 

 الأنشطة التي حدثت فيها تأخيرات
في استعراض تنفيѧذ أنشѧطة المسѧاعدة التقنيѧة، لاحظѧت الأمانѧة أن هنѧاك نشѧاطين مѧن البرنѧامج السѧنوي لعѧام                         -49

وذآر البنѧك أن قضѧية التقѧدم البطѧيء جѧرت مناقشѧتها عѧدة مѧرات مѧع الصѧين                 .  2007الآن اتمامهما في     ينتظر   2002
غيѧѧر أن الصѧѧين لѧѧم تسѧѧتطع اقنѧѧاع المتعهѧѧد بالتعجيѧѧل بالمشѧѧروعين    .  آجѧѧزء مѧѧن العمѧѧل الاشѧѧرافي الѧѧذي يقѧѧوم بѧѧه البنѧѧك   

 . في أنظمة اطفاء الحرائق1301- وبتطبيق التكنولوجيات البديلة للهالون1301-المتصلين بازالة الهالون

 توصيات
 :ان اللجنة التنفيذية قد ترغب فيما يلي -50

 000 لخطة الهالونѧات فѧي الصѧين بالمسѧتوى المتفѧق عليѧه البѧالغ        2006الموافقة على برنامج عمل    )أ
  دولار أمريكي؛855 000 دولار أمريكي مع أجر للوآالة قدره 11 400

لدولي النظر في مراجعة تراآمية لخطة الهالونات آجѧزء مѧن برنѧامج         أن تطلب من الصين والبنك ا      )ب( 
 ؛2006عمل 

 لغѧѧرض اسѧѧتعماله آمѧѧادة تغذيѧѧة الѧѧى  1301-أن تشѧѧجع الصѧѧين علѧѧى الحѧѧد مѧѧن انتاجهѧѧا مѧѧن الهѧѧالون   )ج( 
المستويات المسموح بها بموجѧب الاتفѧاق لتفѧادي أي اسѧتهلاك مسѧتقبلي غيѧر مقصѧود مѧن شѧأنه أن                       

، ODSلجنة التنفيذية، والسعي الى اسѧتعمال بѧدائل أآثѧر فعاليѧة وخاليѧة مѧن الѧـ                   يخرق الاتفاق مع ال   
 .ان أمكن
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 القضاء التدريجي على إنتاج واستهلاك رابع آلوريد الكربون للاستخدام

 ):ىالمرحلة الأول(ت غير محددة أخرى آعامل تصنيع آيميائي واستخداما
 2006برنامج عمل عام 

 
 وصف المشروع

 
 الخلفيـة

 
ية، من ، وافقت اللجنة التنفيذ2002نوفمبر /في اجتماعها الثامن والثلاثين في تشرين الثاني 51.

 مليون دولا أمريكي لاتفاق مع جمهورية الصين الشعبية للقضاء التدريجي 65ناحية المبدأ، على مبلغ 
المرحلة (ل تصنيع آيميائية  آعوامCFC-113على إنتاج واستهلاك رابع آلوريد الكربون واستهلاك 

والتزمت الصين . نفيذ مليون دولار أمريكي في الاجتماع لبدء الت2وصرفت أول شريحة بلغت ) الأولى
بالامتثال لجدول القضاء التدريجي على إنتاج واستهلاك رابع آلوريد الكربون الخاضع لرقابة بروتوآول 

وفي الاجتماعات التاسع والثلاثين والثالث والأربعين . من خلال تنفيذ الاتفاق) دامات اسخ25(مونتريال 
، وافقت اللجنة 2005يوليه / وتموز2004ه يولي/ وتموز2003مارس /والسادس والأربعين في آذار

 مليون 20 عند مستويات تمويل بلغت 2005 و2004 و2003التنفيذية على البرامج السنوية للأعوام 
 . مليون دولار أمريكي على التوالي2 مليون دولار أمريكي و16دولار أمريكي و

 
بة عن حكومة الصين، ملاحظا أن  نيا2006ويقوم البنك الدولي بتقديم البرنامج السنوي لعام  52.

 مليون دولار أمريكي زائدا تكاليف الدعم 16طلب الافراج عن الشريحة الخامسة للتمويل التي تبلغ 
المرتبطة بها ستقدم إلى الاجتماع الثامن والأربعين مع تقديم تحقق من تنفيذ برنامج العمل السنوي لعام 

 .2006ار والبيانات الرئيسية للبرنامج السنوي لعام وترد في الجدول أدناه الأهداف والآث. 2005
 

 2006أهداف وآثار البرنامج السنوي لعام 
 

 الاستهلاك
  استخداما لرابع آلوريد الكربون آعامل تصنيع آيميائي25  

  طن من قدرات استنفاد الأوزون493 2005
  طن من قدرات استنفاد الأوزون493 2006
 0 الأثر

CFC-113صنيع آيميائي آعامل ت 
  طن من قدرات استنفاد الأوزون14 2005
  طن من قدرات استنفاد الأوزون10.8 2006
  طن من قدرات استنفاد الأوزون3.2 الأثر

 الإنتاج
 رابع آلوريد الكربون

  طن من قدرات استنفاد الأوزون38 686 2005
  طن من قدرات استنفاد الأوزون32 044 2006
 من قدرات استنفاد الأوزون طن 6 642 الأثر

مجموع تمويل الصندوق متعدد الأطراف الموافق عليه من 
 ناحية المبدأ

  مليون دولار أمريكي65

مجموع التمويل الذي أفرج عنه الصندوق متعدد الأطراف 
  2005يوليه /بحلول تموز

  مليون دولار أمريكي40

  مليون دولار أمريكي16 مستوى التمويل المطلوب
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يبدأ تقديم البنك الدولي بالجزء ألف الذي يحتوى على موجز لنتائج تنفيذ برنامجي العمل السنوي لعامي  53.
ويوجز الجدولان التاليان حالة . 2005 وآذلك التقرير المرحلي بشأن تنفيذ البرنامج السنوي لعام 2004 و2003

 .تنفيذ البرنامج، واحد عن الإنتاج والآخر عن الاستهلاك
 

 )المرحلة الأولى(ع آلوريد الكربون تنفيذ القضاء التدريجي على إنتاج رابموجز 
 

الهدف في 
 الاتفاق

 عدد المنتجين السنة الخفض الإنتاج الفعلي

)أطنان من قدرات استنفاد الأوزون(  

 الاجراءات

 وضع خط الأساس 0 64,152 64,152 14 2001
 )(CTC4لرابع آلوريد الكربون غلق منتج واحد  2,638 59,859 61,514 15 2003

  منتجين4خفض إنتاج 
 )**(CM CTC14 & CTC15إنشاء منتجين جديدين لـ 

 )(CTC3,7,10 &17 منتجين 4غلق  6,657 50,194 54,857 12 2004
  منتجين4خفض إنتاج 

 )**(CM CTC16إنشاء منتج جديد لـ 
2005* 11 38,686 N/A 16,171  غلق منتج واحدCTC6)( 

  منتجين3اج خفض إنت
 .2005يتعين التحقق من نتائج عام *  

 . وليست مؤهلة للتمويل2001 بعد خط أساس عام CTC14, 15 and 16تم إنشاء ** 
 

المرحلة ( آعامل تصنيع آيميائي CFC-113موجز تنفيذ القضاء التدريجي على رابع آلوريد الكربون و 
 )الأولي

 
باطنان من قدرات (لاستهلاك السنوي ا

)استنفاد الأوزون  
المواد  عدد المصانع

المستنفدة 
 للأوزون

 الاستخدام
 

2001 2003 2004 2001 2004 

 الإجراءات

CR 965 920 1,209 8 3  2004 مصانع في عام 4غلق 
  2005وسيغلق واحد آخر في عام 

Endosulfa
n 

 2005سيغلق آل منهما في عام  2 2 0 231 88

CSM 1,119 1,017 1,649.7 3 1 أغلق إثنان وتم تفكيكهما 
CP-70 899 817 261.9 12 8  2005 في عام 8 وستغلق 4أغلقت 
Ketotifen 26 11 0 1 0  التحول إلى تكنولوجيا خالية من المواد المستنفدة

 للأوزون

رابع آلوريد 
 الكربون

    3,120 2,996 3,097 المجموع
CFC-113 PTFE 53 21.4 13.49 6 4 واحد وتحول آخراندماج مصنع  

 
. واصلت حكومة الصين تنفيذ عدد من السياسات للمساعدة على تنفيذ خطة قطاع رابع آلوريد الكربون 54.

.  في إنشاء والتوسع في المرافق الجديدة لانتاج رابع آلوريد الكربون2003واستخدمت الرقابة الصارمة منذ عام 
جميع منتجي رابع " ص حصص إنتاج رابع آلوريد الكربونالرسالة الدورية بشأن تنفيذ نظام ترخي"ووضعت 

إن المنتجين الثلاثة الجدد . ، تحت الرقابةchloromethaneآلوريد الكربون، بما في ذلك المصانع المنشأة جديدا 
 لم يكونوا مؤهلين لحصص الإنتاج ولكن يمكنهم شراء حصص من منتجي رابع آلوريد الكربون CMلـ 

 .الحاليين
 

مايو /في آيار" الرسالة الدورية بشأن تنفيذ نظام ترخيص حصص إنتاج رابع آلوريد الكربون"ت صدر 55.
، التي طلبت من تجار رابع آلوريد الكربون والشرآات المستهلكة أن تسجل وتستخدم التصاريح لشراء 2003

، امتدت 2004وفي عام . يئةالإدارة الحكومية لحماية البوبيع مواد خاضعة للرقابة وتقديم تقرير ربع سنوي إلى 
 استخداما يغطيها الاتفاق، والاستخدامات 25رابع آلوريد الكربون الواردين في الرقابة إلى جميع مستهلكي 

 .الجديدة الأخرى آعامل تصنيع آيميائي واستخدام المواد الأولية من غير المواد المستنفدة للأوزون والمذيبات
 

الرسالة الدورية بشأن إجراءات إدارة الاشراف على مواقع "ة ، أصدرت الحكوم2004وفي عام  56.
، التي استخدمت نفس نظام الرصد النظير المستخدم في خطة القضاء "شرآات إنتاج رابع آلوريد الكربون

 .chloromethaneوشمل الاشراف المنتجين الجدد لـ . التدريجي على إنتاج رابع آلوريد الكربون
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 منتجين لرابع 4 الحكومية لحماية البيئة عقودا لخفض الإنتاج مع الإدارةت ، وقع2005وفي عام  57.

وآان القصد من هذه العقود أن تكون أداة . آلوريد الكربون وعقد مع معمل تقطير وعقد غلق مصنع مع منتج آخر
لى  جداول توفر عقود القضاء التدريجي ع3ويحتوى المرفق الرابع على . لضمان تحقيق هدف الإنتاج في الاتفاق

 2003الإنتاج بين الإدارة الحكومية لحماية البيئة ومنتجي رابع آلوريد الكربون في آل البرامج السنوية للأعوام 
 .2005 و2004و
 

الإدارة الحكومية لحماية البيئة استخدام الغلق والتحول لتحقيق أهداف وعلى جانب الاستهلاك، تواصل  58.
 1-وتوفر الجداول الثاني.  لخطة القطاعىاردة في المرحلة الأول الوCFC-113خفض رابع آلوريد الكربون و 

ويوفر المرفق .  تفاصيل عن الأنشطة على مستوى الشرآة لكل استخدام2006 من برنامج عمل عام 5-إلى الثاني
الخامس قائمة بالعقود التي وقعت بين الإدارة الحكومية لحماية البيئة والشرآات، مع جوانب محددة مثل اسم 

 ).منتج او مغلق(لشرآة وخط الأساس وطابع العقد وسنة العقد وحالة المصنع ا
 

وتحت بند المساعدة التقنية، قدم البنك الدولي تقارير مرحلية عن عدد من الأنشطة الجارية، مثل تدريب  59.
. د الكربونمنتجي ومراجعي حسابات رابع آلوريد الكربون، وإدارة الاشراف في الموقع على منتجي رابع آلوري

 هو دراسة التحقق من استخدامات رابع آلوريد الكربون من المواد 2005وآان النشاط الآخر الذي تم في عام 
ويحتوي المرفق . الأولية غير المواد المستنفدة للأوزون في الصين وحالة تنفيذ تسجيل بيع رابع آلوريد الكربون

 .2005-2003طبقا لبرامج العمل السنوية خلال السادس على الإبلاغ عن أنشطة المساعدة التقنية 
 

 ويشمل الأهداف المخططة والأنشطة 2006يحتوى الجزء باء من التقديم على البرنامج السنوي لعام  60.
وتنوى حكومة الصين التمسك بالأهداف الواردة في الاتفاق . المقترحة التي يتعين الاضطلاع بها لتحقيق الأهداف

 طن 38 686أي مـن ( طن من قدرات استنفـاد الأوزون   6 642ون بمقدار ـريد الكربوخفض إنتاج رابع آلو
) 2006 طن من قدرات استنفاد الأوزون في عام 32 044 إلى 2005من قدرات استنفاد الأوزون في عام 

 طن من 493والحفاظ على استهلاك رابع آلوريد الكربون آعوامل تصنيع آيميائية بناء على المرحلة الأولى عند 
 14 آعامل تصنيع آيميائي من CFC-113وسوف ينخفض استهلاك . 2006قدرات استنفاد الأوزون في عام 

، وهو 2006 طن من قدرات استنفاد الأوزون في عام 10.8 إلى 2005طن من قدرات استنفاد الأوزون في عام 
 .المستوى المنصوص عليه في الاتفاق

 
كومة مواصلة تنفيذ الرقابة التي نوقشت في الفقرات السابقة لخفض وعلى مستوى السياسة، تخطط الح 61.

وفضلا عن ذلك، سوف تصدر الحكومة حظرا على . CFC-113إنتاج واستهلاك رابع آلوريد الكربون و 
وسوف تخصص حصص مساوية . 2006 في عام CFC-113 وسوف يحدد إنتاج CFC-113استهلاك 

وبالنسبة لخفض الإنتاج، سوف توقع عقود .  الصفة الرسمية على العقودللأهداف للمنتجين والمستهلكين وإضفاء
رابع وسيجرى توقيع عقود مع أربعة مستهلكين ل.  آخرين لخفض مستوى الإنتاج3-2 منتجين لغلق إنتاجهم و3مع 

وستواصل أنشطة . آلوريد الكربون باقين لضمان أن الأهداف في المرحلة الأولى لخطة القطاع سوف تتحقق
 الترآيز على تنفيذ خطة قطاع رابع آلوريد الكربون وآليات الرصد، مثل تدريب 2006لمساعدة التقنية لعام ا

وسيتواصل . منتجي ومستهلكي وبائعي ومراجعي حسابات رابع آلوريد الكربون، والقيام بمراجعة حسابية للأداء
 .2006م الاشراف اليومي في المواقع على منتجي رابع آلوريد الكربون في عا

 
 ويشمل بيانات عن الإنتاج 2006 في الجزء باء أهداف البرنامج السنوي لعام 2يوفر الجدول  62.

 والخفض المتعين تحقيقه ومستوى تمويل آل فئة من النشاط 2006 و2005والاستهلاك ومقارنة بيانات عامي 
صيل التمويل حسب إجراء  تفا3ويوفر الجدول . ومؤشرات الرصد حسب الإجراءات الرئيسية وتواريخها

ويقدم . السياسة وأنشطة الشرآة بناء على فئتي الإنتاج والاستهلاك، مع الإجراءات الرئيسية وتواريخ الانتهاء
 .، مع التمويل والإجراءات وتواريخ الانتهاء2006 تفاصيل عن برنامج المساعدة التقنية في عام 4الجدول 

 
ومع . 2006 مليون دولار أمريكي لتنفيذ البرنامج السنوي لعام 16لغ يقدر التقديم مجموع التكاليف بمب 63.

 الذي لا يمكن 2005 مليون دولار أمريكي لتغطية تكاليف برنامج عمل عام 5.4ذلك، يشمل تخصيص حوالي 
وقد ذآر هذا في برنامج العمل . تمويله نتيجة للمستوى المنخفض لتخصيص الأموال في البرنامج السنوي السابق

 .سابقال
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 تعليقات وتوصيات الأمانة
 

 اتـالتعليق
 

 طن 16 171 تخفيضات آبيرة يتعين تحقيقها آما طلب الاتفاق، أي، 2005يتوفر للبرنامج السنوي لعام  64.
 طن من قدرات استنفاد الأوزون من 4 556من قدرات استنفاد الأوزون من إنتاج رابع آلوريد الكربون ومقدار 

 الأساس الذي يحدد بناء عليه ما إذا آانت الصين قادرة 2005تائج البرنامج السنوي لعام وستكون ن. الاستهلاك
 في المائة من إنتاج واستهلاك رابع آلوريد الكربون من مستوى خط الأساس آما 85على الامتثال لخفض بنسبة 

 يبين أن هناك 2005ي لعام ويبدو أن التقرير المرحلي للبرنامج السنو. هو مطلوب بناء على بروتوآول مونتريال
وسيتضح هذا . قدر آبير من العمل للانتهاء منه بحلول نهاية العام إذا تم تحقيق الأهداف السنوية للقضاء التدريجي

 التي سيقدمها البنك الدولي إلى اللجنة التنفيذية في أول اجتماع في 2005في التحقق من نتائج برنامج عمل عام 
 .2006عام 

 
ت حكومة الصين عمليات رقابة صارمة على إنتاج واستهلاك رابع آلوريد الكربون، بما في لقد وضع 65.

ذلك شرط تسجيل جميع بائعي ومستهلكي رابع آلوريد الكربون وحصولهم على تصاريح، وأن يقوم جميع 
استخدمت وفضلا عن ذلك، .  الجدد، بالإنتاج بناء على تصاريحchloromethaneالمنتجين، بما في ذلك منتجي 

رابع آلوريد الكربون آما استخدمت بنجاح في حالة منتجي الحكومة نفس آلية الرصد النظيرة في الموقع لمنتجي 
CFC. 

 
 المقترح أهدافا واضحة تتمشي مع أهداف الاتفاق وخطة عمل 2006يوفر برنامج العمل السنوي لعام  66.

 .ه خلال السنوات الثلاث الماضيةالقصد منها مواصلة الزخم وهيكل التنفيذ الذي تم بناؤ
 

 ةـالتوصي
 

 :توصي الأمانة أنه قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن 67.
 
 ولكن تحتفظ بالتمويل وتكاليف الدعم المرتبطة به حتى 2006توافق على برنامج العمل السنوي لعام  )أ(

 .2005يقدم البنك الدولي التحقق من نتائج برنامج عمل عام 
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 CFCخطة قطاعية لازالة انتاج الـ 
2006البرنامج السنوي لعام   
 وصف المشروع

وفقѧѧا للاتفѧѧاق الخѧѧاص بقطѧѧاع الانتѧѧاج فѧѧي الصѧѧين، الѧѧذي يطلѧѧب أن تقѧѧدم البѧѧرامج السѧѧنوية لاستعراضѧѧها فѧѧي        -68
 لتنفيذ الاتفاق 2006ام الاجتماع الأخير من السنة الذي يسبق سنة البرنامج، قام البنك الدولي بتقديم البرنامج السنوي لع      

 سѧوف تطلѧب فѧي الاجتمѧاع         2006وقد تم ذلك على أساس أنه من المفهѧوم أن الموافقѧة علѧى تمويѧل برنѧامج                   ). المرفق(
والجѧѧدول الѧѧوارد أدنѧѧاه فيѧѧه .  ، حسѧѧب الاتفѧѧاق2005الأول مѧѧن تلѧѧك السѧѧنة، علѧѧى أسѧѧاس الأداء المرضѧѧي لبرنѧѧامج عѧѧام  

 و 2005 فѧي الصѧين، والبيانѧات الرئيسѧية لبرنѧامجي عمѧل       CFCنتاج قطѧاع الѧـ   ملخص للبيانات الرئيسية بشأن خطة ا     
2006. 
 جمهورية الصين الشعبية البلد

  في الصينCFCالخطة القطاعية لازالة انتاج الـ  عنوان المشروع

 2006 سنة الخطوة

 7 عدد السنوات التي أتمت

 4 عدد السنوات المتبقية حسب الخطة

  2005 لعام CFCلانتاج الـ ) علىأي الحد الأ(السقف 
 )ODPبأطنان الـ (

 ODP طن 18 750

 2006 لعام CFCلانتاج الـ ) أي الحد الأعلى(السقف 
 )ODPبأطنان الـ  (

 ODP طن 13 500

  مليون دولار أمريكيCFC 150مجموع التمويل المعتمد من حيث المبدأ لخطة قطاع الـ 

ق المتعѧѧدد الأطѧѧراف حتѧѧى  مجمѧѧوع التمويѧѧل المفѧѧرج عنѧѧه مѧѧن الصѧѧندو  
 2005سبتمبر 

  مليون دولار أمريكي98

حتѧѧى (مجمѧѧوع التمويѧѧل الѧѧذي صѧѧرف مѧѧن البنѧѧك الѧѧدولي الѧѧى الصѧѧين       
 )2005سبتمبر 

  مليون دولار أمريكي78.5

  مليون دولار أمريكي13 2006مستوى التمويل المطلوب للخطة السنوية لعام 

 :ان هذا الطلب ينقسم الى قسمين هما -69

الجزء الأول هو تقرير ملخص عن تنفيذ الصين لاتفѧاق الازالѧة فѧي القطѧاع منѧذ الموافقѧة عليѧه فѧي                         )أ(
.   حتѧى منتصѧف العѧام      2005، بما في ذلك ما تحقق من تقدم في تنفيذ البرنامج السѧنوي لعѧام                1999

 .وفيما يلي السمات الأآثر بروزا في ملخص التقرير المذآور

 قѧد خفѧض عѧدد       2005 و   1999في قطѧاع الانتѧاج فѧي الصѧين مѧا بѧين              تنفيذ اتفاق الازالة     )1(
، وخفѧض انتѧاج الѧـ    2005 فѧي  6 الѧى  1999 في 37 من CFCالمصانع القائمة بانتاج الـ  

CFC  نѧن 50 351 مѧѧط ODP يѧѧى 1999 فѧѧن 18 750 الѧѧط ODP يѧѧو  (2005 فѧѧوه
ت منѧه بمراجعѧة     والانتاج السنوي آل عام تѧم التثبѧ       ) 2006رقم سيتم التحقق منه في بداية       

وطنية للبرنامج السنوي، قام بهѧا مكتѧب المراجعѧة الوطنيѧة فѧي الصѧين، وأيѧده تحقѧق مѧن                       
وابتѧداء مѧن   .  صحة الانتاج جرى على يد هيئة دولية بنѧاء علѧى تكليѧف مѧن البنѧك الѧدولي                

 قѧد بѧدأ فѧي ايجѧاد         CFC، ان تنفيѧذ برنѧامج اغѧلاق انتѧاج الѧـ             2004البرنامج السنوي لعѧام     
.  بالخطط القطاعية الأخرى المتصلة بالموضوع التي يجري تنفيذها فѧي الصѧين           ترابطات  

وسوف تقوم الحكومة باصدار حصص للانتاج لكفالة الوفѧاء بالسѧقف المقѧرر الѧذي يجѧب                 
 آمѧا هѧو مقѧرر    2006 و  2005 فѧي عѧامي      CFC-11ألا يتجاوزه الاستهلاك الوطني للѧـ       

والتحقѧق  .  غѧوة البوليوريتѧان فѧي الصѧين        في قطѧاع ر    CFCفي الاتفاق الخاص بازالة الـ      
 وفقѧѧا لجѧѧدول CFC-13فѧѧي ظѧѧل هѧѧذا البرنѧѧامج سѧѧيوفر رصѧѧدا لامتثѧѧال الصѧѧين لانتѧѧاج الѧѧـ  

وتنفيѧѧذ البرنѧѧامج السѧѧنوي لعѧѧام  .  الرقابѧѧة الخѧѧاص بѧѧذلك الѧѧوارد فѧѧي بروتوآѧѧول مونتريѧѧال  
ابلѧѧة  لا يѧѧزال يعتمѧѧد علѧѧى توليفѧѧة مѧѧن التѧѧدابير الاداريѧѧة ومѧѧن حصѧѧص الانتѧѧاج الق      2005
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للاتجѧѧار فيهѧѧا، بسѧѧبب العѧѧدد المخفѧѧض مѧѧن المنتجѧѧين واسѧѧتمرار طلѧѧب السѧѧوق يجعѧѧل ذا         
.  CFCصعوبة متزايدة الاعتماد فقط علѧى حصѧص الانتѧاج الطѧوعي لتخفѧيض انتѧاج الѧـ                    

 جداول فيها تاريخ موجز لنتائج آل مѧن البѧرامج السѧنوية السѧتة         10والمرفق الأول يشمل    
 والقѧѧدرة CFCهѧѧي تغطѧѧي أسѧѧماء المنشѧѧآت ونѧѧوع الѧѧـ    التѧѧي جѧѧرى تنفيѧѧذها حتѧѧى الآن، و  

أي هѧل تѧم اغلاقѧه أو هѧل لا يѧزال       (الانتاجية ومستوى الانتاج والوضع القائم في المصنع        
 سيتحقق منها البنѧك الѧدولي ويبلѧغ       2005ونتيجة تنفيذ برنامج    .  2005في  ) قائما بالانتاج 

 .2006عنها الاجتماع الأول للجنة التنفيذية في 
 لا يѧزال يتضѧمن قائمѧة بالرقابѧات       2005 التقرير المرحلي عن البرنѧامج السѧنوي لعѧام           ان )2(

المقѧѧررة فѧѧي السياسѧѧة العامѧѧة، التѧѧي قامѧѧت حكومѧѧة الصѧѧين بتطبيقهѧѧا، مثѧѧل اصѧѧدار الكتѧѧاب  
 والادارة SEPA الѧѧذي أصѧѧدرته  CFCالѧѧدوري بشѧѧأن تنفيѧѧذ نظѧѧام الحصѧѧص لانتѧѧاج الѧѧـ    

، والكتѧѧاب الѧѧدوري بشѧѧأن  1999 مѧѧايو 31 فѧѧي الحكوميѧѧة للبتѧѧرول وصѧѧناعة الكيماويѧѧات  
 والكتѧاب الѧدوري   2000 الѧذي صѧدر فѧي أبريѧل     ODSتعزيز ادارة استيراد وتصدير الѧـ   

.  1999 وتصѧѧديرها الѧѧذي صѧѧدر فѧѧي ديسѧѧمبر ODSبشѧѧأن آليѧѧة الرقابѧѧة علѧѧى اسѧѧتيراد الѧѧـ  
بريѧل  ، تѧم حظرهѧا فѧي ا     CFC، التي هي مادة رئيسية لتغذية انتاج الѧـ          CTCوواردات الـ   

، واصѧلت الحكومѧة تنفيѧذ اللائحѧة المتعلقѧة بالاشѧراف علѧى موقѧع                 2005وخلال  .  2000
 فѧي ديسѧمبر   SEPA، وهѧي اللائحѧة التѧي صѧدرت عѧن          CFCالتنفيذ في منشآت انتاج الـ      

 CFCوبموجب هذه اللائحة، ان المهنيين التقنيين لѧدى مѧا يتبقѧى مѧن منتجѧي الѧـ                   .  2001
ن أماآنهم في مصانع المنتجين النظѧراء لاجѧراء رصѧد            مشرفين يتخذو  SEPAقد عينتهم   

 .وقد ثبت أن هذه هي آلية رصد فعالة.  متبادل على الموقع طوال السنة
هناك تحديث وارد بشأن تنفيذ برنامج المساعدة التقنيѧة الѧذي شѧرع بموجبѧه فѧي بѧذل عѧدد                      )3(

ة التقليديѧة مثѧل     والى جانب الأنشѧط   .   نشاطا آانت مزمعة   47 نشاطا من    36اجمالي قدره   
تدريب موظفي الجمارك والعاملين المطلوب منهم اجراء مراجعات الأداء، ان البيѧان فيѧه              
ابѧѧلاغ عѧѧن التقѧѧدم المحѧѧرز عنѧѧد اقامѧѧة مرآѧѧز الامتثѧѧال الصѧѧيني لتعزيѧѧز الادارة المرآزيѧѧة    
.  لامتثال الصين لتدابير الرقابة المقررة فѧي بروتوآѧول مونتريѧال خѧلال السѧنوات القادمѧة               

.  CFCجزء من الأموال التي خصصت لاقامة المرآز ستأتي من خطة قطѧاع انتѧاج الѧـ                 و
-HFC قѧѧد أبلѧغ أيضѧا عѧن نجѧѧاح تشѧغيل مِِِِرفѧق انتѧاج الѧѧـ       2005والبرنѧامج السѧنوي لعѧام    

134a          طن متري للوفاء    10 000 في الصين، وأوليت عناية بتوسيع القدرة الانتاجية الى 
 خمسѧة جѧداول طبقѧا لبѧرامج العمѧل       3  ويتضѧمن المرفѧق       .2006بطلب البلد المتزايѧد فѧي       

 .  السنوية بشأن الوضع القائم في آل نشاط من أنشطة المساعدة التقنية المزمعة
، الذي يتضمن خطوات 2006أما الجزء الثاني من طلب البنك الدولي فهو وصف لعناصر برنامج         )ب(

بفعѧѧل المنشѧѧآت القائمѧѧة بالانتѧѧاج، وأنشѧѧطة تتعلѧѧق بالسياسѧѧة العامѧѧة وتخفѧѧيض الانتѧѧاج الѧѧذي سѧѧيتحقق 
 ODP طѧن  5 250والعنصر الرئيسي الذي هو تخفيض الانتاج سيقتضѧي ازالѧة     .  للمساعدة التقنية 

 CFC للوفاء بالهدف الوارد في الاتفاق، الذي يقتضѧي تخفѧيض الانتѧاج الѧوطني مѧن الѧـ                    2006في  
  وسѧوف تسѧتمر الصѧين        .2006 في   ODP طن   13 500 الى   2005 في   ODP طن   18 750من  

في تنفيذ التخفيضѧات مѧن خѧلال توليفѧة مѧن تخصѧيص حصѧص الانتѧاج عѧن طريѧق المنѧاداة بتقѧديم                          
واطار السياسة المعمѧول بهѧا حاليѧا سѧوف يسѧتمر، خصوصѧا              .  عطاءات وعن طريق تدابير ادارية    

 اللائحة الخاصة بحصص الانتاج، التي سѧيجرى تطبيقهѧا ورصѧدها مѧن جانѧب جهѧة الاشѧراف فѧي                    
 .الموقع النظيرة على المصانع القائمة بالانتاج

وفѧي  .   فѧي الصѧين وفقѧا للاتفѧاق    HCFCان طلب البنك الدولي يتضمن تحديثا لقائمѧة المنشѧآت التѧي تنѧتج الѧـ             -70
، وأغلѧب الظѧن أن ذلѧك التغييѧر          3تغيѧر اسѧم الѧرقم       :  ، تم ابلاغ عن حدوث التغييѧرات الآتيѧة فѧي قائمѧة المنتجѧين              2004

 بѧاغلاق  Shanghai Chlor-Alkali Chemical Co. Ltd الѧذي هѧو   6 أثر تغيير في الادارة؛ وقام رقѧم  حدث على
، الѧى تلѧك   HCFC، الѧذي آѧان مِرفقѧا جديѧدا لانتѧاج الѧـ             16 وقام بتفكيك المعدات؛ وأضѧيف رقѧم         HCFCانتاجه من الـ    

 أضيفا الى القائمة مما HCFC جديدان للـ ، آان ثمة مصنعان  2005وفي  .  15والعدد الاجمالي للمنتجين ظل     .  القائمة
 . مصنعا17جعل الرقم الاجمالي 
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 يزمع في الوقت الحاضر انفاقها لتعѧويض المنشѧآت عѧن       2006 مليون دولار لتنفيذ برنامج      13 من الـ    12ان   -71
ص المبѧالغ    وسѧينفق المليѧون دولار المتبقѧي آمسѧاعدة تقنيѧة، علѧى الѧرغم مѧن أن اعѧادة تخصѧي                      CFCتخفيض انتاج الѧـ     

 .يمكن أن تحدث بعد أن يبدأ التنفيذ

 تعليقات وتوصيات من الأمانة

 تعليقات
ا،  حتѧѧى أغسѧѧطس مѧѧن ذلѧѧك العѧѧام يجѧѧري حسѧѧب مѧѧا آѧѧان مزمعѧѧ   2005ان تنفيѧѧذ برنѧѧامج العمѧѧل السѧѧنوي لعѧѧام   -72

 هѧذا العѧام، سѧتكون       واذا مѧا أدرك البرنѧامج هدفѧه فѧي نهايѧة           .  نفيѧذها تسѧير سѧيرا حسѧنا       توالرقابات المختلفة التѧي جѧرى       
 بموجѧب بروتوآѧول مونتريѧال، نظѧرا لمسѧتوى خѧط       CFC في المائة في انتاج الـ 50الصين ممتثلة لمطلب تخفيض الـ   

، قѧد   SEPA عينѧتهم    CFCوالاشراف على الموقع من جانب منتجѧين نظѧراء للѧـ            .  ODP طن   47 004الأساس البالغ   
 عنѧѧدما تقѧѧدم الѧѧى 2005كون مѧѧن المتѧѧاح تقيѧѧيم آامѧѧل لبرنѧѧامج عمѧѧل  وسѧѧي.  CFCتبѧѧدى أنѧѧه أداة فعالѧѧة لرصѧѧد انتѧѧاج الѧѧـ  

 . عملية تحقق مستقلة من سلامة تنفيذ البرنامج2006 في عام 48الاجتماع الـ 

 بخطѧѧط الازالѧѧة فѧѧي قطاعѧѧات   CFCان حكومѧѧة الصѧѧين والبنѧѧك الѧѧدولي قѧѧد بѧѧدآ ربѧѧط خطѧѧة قطѧѧاع انتѧѧاج الѧѧـ         -73
وهذه ممارسة طيبة، .  2004الخطط الجاري تنفيذها في الصين في عام     الاستهلاك الأخرى المتصلة بالموضوع وهي      

 وفقѧا لاتفاقѧات قطѧاع الاسѧتهلاك، مثѧل اسѧتهلاك الѧـ        ODS، لأنها تسѧاعد علѧى رصѧد توريѧد هѧذه الѧـ             CFCلبلد ينتج الـ    
113-CFC       في خطة قطاع المذيبات، وخطة قطاع الـ CTC والـ CFC-11  اويѧاع الرغѧاك .  ، بموجب خطة قطѧوهن 

 وخطѧѧط قطѧѧاع CFCتشѧѧجيع لحكومѧѧة الصѧѧين وللبنѧѧك الѧѧدولي علѧѧى اسѧѧتعراض الترابطѧѧات بѧѧين خطѧѧة قطѧѧاع انتѧѧاج الѧѧـ     
 .الاستهلاك الأخرى لأغراض رصد تنفيذ تلك الخطط

.   تتمشى مع الاتفاق، والأنشطة جيدة التخطيط وتѧواريخ انجازهѧا معقولѧة     2006ان أهداف برنامج العمل لعام       -74
 طѧن   13 500 في الصين آي يهѧبط الѧى         CFCلبرنامج السنوي سيؤدي الى مزيد من تخفيض انتاج الـ          والتنفيذ الناجح ل  

ODP. 

 توصية
 :توصي الأمانة اللجنة التنفيذية بما يلي -75

 في الصين، مع ملاحظѧة      CFC الخاص ببرنامج اغلاق انتاج الـ       2006الموافقة على برنامج عمل      )أ( 
 مѧع  48ساندة سوف يقѧدمان مѧن البنѧك الѧدولي الѧى الاجتمѧاع الѧـ          أن طلب التمويل وطلب تكاليف الم     

 .2005تقرير تحقق من سلامة تنفيذ البرنامج السنوي لعام 
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 في الصين CFCS/CTC/HALONخطة الازالة المعجلة للـ 
 2006عمل السنوي لعام البرنامج 

 وصف المشروع

 ملايѧين دولار أمريكѧي زائѧدا تكѧاليف          5 بمبلѧغ    ، من خѧلال البنѧك الѧدولي، قѧد طلبѧت تمѧويلا             ان حكومة الصين   -76
 .CFCs/PCTC/Halon الخاص بخطة الازالة المعجلة للـ 2006المساندة لبرنامج العمل السنوي لـ 

 خلفية الموضوع
 مليѧون دولار أمريكѧي للتعجيѧل    10 من حيѧث المبѧدأ علѧى مبلѧغ          44ان اللجنة التنفيذية وافقت في اجتماعها الـ         -77

 آمادة تغذية بالنسبة لانتاج الـ     CTC، وما يرتبط به من استهلاك الـ        CFCs والـ   1301-ج واستهلاك الهالون  بازالة انتا 
CFC          ين         .   في الصين بموجب برنامج التعاون الثنائي مع الولايات المتحدة الأمريكيةѧان تمكѧامج آѧن البرنѧوالغرض م

وفѧي الاجتمѧاع   .   لهѧذه المѧواد الخاضѧعة للرقابѧة    2007  الى يوليѧه   2010حكومة الصين من التعجيل بتاريخ الازالة من        
 دولار 375 000 ملايѧين دولار أمريكѧي زائѧدا    5نفسه، قامت اللجنة التنفيذية أيضا بصرف الدفعة الأولى البالغ قدرها          

رنѧامج  والعناصѧر الرئيسѧية لب    .  أمريكي آتكاليف مساندة الى البنѧك الѧدولي، الѧذي عѧين آوآالѧة منفѧذة للبرنѧامج المعجѧل                   
 :الازالة المتعجلة ملخصة في الجدول الأتي

 ODP( Baseline 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010طن (
CFCs 1         

 فيضات في بروتوآول مونتريالخجدول الت
 02 7,050.6 7,050.6 7,050.6 23,502 23,502 47,004 47,004 )الانتاج(

 جدول التخفيضات في بروتوآول مونتريال
 02 8,673 8,673 8,673 28,910 28,910 57,819 57,819 )لاستهلاكا(

 CFCs  25,300 18,750 13,500 7,4003 550 550 0 2أقصى انتاج مسموح به من الـ  .1
 CFCs.  25,300 18,750 13,500 7,400 550 550 0 2لي مسموح به  من الـ جماأقصى استهلاك ا .2
   PU  10,500 9,000 7,000 400 0اع رغوة ط في قCFC-11أقصى جد مسموح به من استهلاك الـ  .3
 4CFCs  NL5 NL5 400 200 100 50 0أقصى تصدير صاف مسموح به للـ    .4

CTC         
 جدول التخفيض في بروتوآول مونتريال

 29,367.4 )الانتاج(
 

 4,405 4,405 4,405 4,405 4,405 0 

 جدول التخفيض في بروتوآول مونتريال
 55,903 )الاستهلاك(

 
 8,385 8,385 8,385 8,385 8,385 0 

 6CTC   54,857 38,686 32,044 22,724 12,768 13,415 12,217 7 والواردات المسوح بها من الـجمالي المسموح بهلاأقصى الانتاج ا .5
 9 0 8 847 8 847  11,396 21,276 28,446 39,306   آمواد تغذيةCFC والـ CTCالحد الأقصى المسموح به من الـ  .6

         الهالونات
 جدول التخفيض في بروتوآول مونتريال

 0 20,497 20,497 20,497 20,497 20,497 40,993 40,993 )الانتاج(

 جدول التخفيض في بروتوآول مونتريال
 0 17,094 17,094 17,094 17,094 17,094 34,187 34,187 )الاستهلاك(

 0 1000 1000 1000 1000 2000 2000   1301-لونالحد الأقصى المسموح به في انتاج الها .7
 0 1000 1000 1000 1000 1500 1500   10 1301-الحد الأقصى المسموح به في استهلاك وتصدير الهالون .8
 NL5 NL5 200 200 100 100 0  1301-أقصى حد مسموح به من صافي تصدير الهالون .9

 .رفق باء المجموعة الأولى تشمل الملحق ألف المحموعة الأولى والمCFCsالـ  -1
 فيما عدا الاستعمالات الجوهرية المتفق عليها من جانب الأطراف -2
 .لاحتياجاتمسموح بها ل في المائة 10الانتاج قائم على أساس بروتوآول مونتريال زائدا  -3
 .صافي الصادرات محددة باعتبارها الصادرات ناقص الواردات -4
 .CFC على استيراد وتصدير الـ أي لا حدود: (NL)بلا حدود  -5
 .ODS لمواد التغذية الخالية من الـ CTCلا تشمل انتاج الـ  -6
 ).المرحلة الأولى (CTC/PA، في الاتفاق الموجود بالنسبة لازالة )4الصف  (220زائدا ) 2الصف  (11 997 تساوي 12 217 -7
للوفѧѧاء بالاسѧѧتهلاك الخѧѧاص بѧѧأجهزة الاستنشѧѧاق ذات  ) CFCs طѧѧن متѧѧري مѧѧن 550 (CFC الѧѧـ المسѧѧتعمل فѧѧي انتѧѧاج)  طѧѧن متѧѧريCTC) 770الانتѧѧاج المقѧѧدر للѧѧـ  -8

 سѧوف يخفѧض تبعѧا لѧذلك لكفالѧة أن      CTC و الѧـ  CFC من الجودة اللازمة لتلك الأجهزة، فان الانتاج الوطني مѧن الѧـ             CFCوفي حالة استيراد    .  الجرعة المحسوبة 
 . عند مستويات الاستهلاك المتفق عليها يظلCTC والـ CFCالاستهلاك الوطني من الـ 

 . للاستعمالات الجوهريةCFC لانتاج الـ CTC بالـ CFCلا يشمل مواد تغذية الـ  -9
علѧى أن توافѧق   ( بقصѧره علѧى الاسѧتعمال العسѧكري والجѧوهري      1301-، ستقوم الصين بالحد من اسѧتعمال الهѧالون  1301-في سبيل التمشي مع ازالة انتاج الهالون     -10

 ) الجوهريةوذلك يشمل الاستعمالات( آما ذلك مبين في الجدول أعلاه 5 على بلدان المادة 1301-وأن تقصر تصدير الهالون) ى ذلك الأطرافعل
 2006آما هو مقرر في الاتفاق الخاص بالبرنѧامج المعجѧل، تقѧدم الولايѧات المتحѧدة الأمريكيѧة برنѧامج عمѧل             -78

 000 ملايѧين دولار أمريكѧي زائѧدا    5آذلك على الدفعة الأخيرة مѧن البرنѧامج بمبلѧغ    وتطلب الافراج عن الدفعة الثانية و  
ويشѧرح البيѧان المقѧدم مѧن الولايѧات المتحѧدة أن السѧبب فѧي طلѧب                   .   دولار أمريكي آتكاليف مسѧاندة للبنѧك الѧدولي         375
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، 2006 و 2005ي  سѧѧيحدث ف1301ѧѧ- آѧѧان هѧѧو أن الوقѧѧع الرئيسѧѧي للازالѧѧة علѧѧى الهѧѧالون2005 و 2004التمويѧѧل فѧѧي 
والبيѧان  .   علѧى رصѧد اسѧتدامة النتѧائج    2009 و 2008وسѧيكون الترآيѧز فѧي     .  CFCs بالنسبة للـ    2007وسيحدث في   

 .المقدم مرفق بهذه الوثيقة

 2004وهو يصف نتائج تنفيѧذ البرنѧامج السѧنوي لѧـ     .  2005 و 2004يبدأ البيـان بمناقشـة التقـدم المحرز في     -79
 وانتѧاج الѧـ   1301-وانتѧاج واسѧتهلاك الهѧالون   . ي. ورغوة الѧـ ب CFCخطتين القطاعيتين لانتاج الـ     بموجب ال  2005و  

CTC             ى     آما تثبت ذلك   2004 وتم الوفاء بأهداف الازالة في آل من الخطط القطاعية بالنسبة لعامѧعمليات مراجعة عل 
 نتيجѧة لبرنѧامج   2004 قد تم تعجيلهѧا لعѧام   1301-فقط والهالون . ي.بيد أن أهداف قطاع رغوة الـ ب      .  يد جهات مستقلة  
 .أما الخطط القطاعية الأخرى فلم تتأثر.  الازالة المتعجلة

 CFC-113 فѧѧي الصѧѧين حظѧѧرا علѧѧى اسѧѧتعمال الѧѧـ  SEPAآمبѧѧادرات جديѧѧدة فѧѧي السياسѧѧة العامѧѧة، أصѧѧدرت   -80
 وبيѧع الكباسѧات التѧي تعمѧل      وحظѧرا علѧى انتѧاج   2006 على أن يبدأ تطبيق الحظر من ينѧاير    2004آمذيب في ديسمبر    

 .2005 على أن يبدأ التنفيذ في يوليه 2004 في قطاع التبريد الصناعي والتجاري في ديسمبر CFCبالـ 

.  آان هناك اشѧراف عѧالي المسѧتوى علѧى الانتѧاج والاتجѧار غيѧر المشѧروعين فѧي المѧواد المسѧتنفدة لѧلأوزون                          -81
 وتѧم تفكيѧك خѧط       SEPA مѧن جانѧب      ا، وتم التعامل معهѧ    2005مايو   في   CTCوعثر على حالة لانتاج غير مشروع للـ        

 .االانتاج الخاص به

، التي تتضمن أهѧدافا للتخفѧيض المعجѧل     2006للأنشطة المزمعة لـ    ان الجزء الثاني من البيان يتضمن وصفا         -82
علѧѧى اسѧѧتيراد  ، ومراقبѧѧة .ي. فѧѧي الخطѧѧة القطاعيѧѧة لرغѧѧاوي الѧѧـ ب   CFC-11، واسѧѧتهلاك الѧѧـ  1301-لانتѧѧاج الهѧѧالون 

، واعѧداد عقѧود مѧع منتجѧي الѧـ      2007 للاستهلاك فيما بعد عѧام     CFC، وتخزين الـ    1301- والهالون CFCوتصدير الأ   
CFC   وتزمع .  2007 لاغلاق الانتاج فيSEPA  ـѧأن تصدر حظرا على استهلاك ال CFC  يѧه   2006 فѧى انتاجѧوعل 

 فيمѧا عѧدا أجهѧزة الاستنشѧاق     CFCع التبغ وعلى انتاج الѧـ     في قطا  CFC-11في البرادات المنزلية، وعلى استهلاك الـ       
 . في انتاج الرغاويCFCذات الجرعة المحسوبة واستهلاك الـ 

 .2006 والتوقعات في 2005 في ان الجزء الأخير من البيان هو ملخص للتنفيذ في الخطط القطاعية الجارية -83

 
 تعليقات وتوصيات الأمانة

 تعليقات

 في الخطط القطاعية الجارية قد تم انجازها مѧن خѧلال عمليѧة تحقѧق      2004 لعام   ODSض الـ   ان أهداف تخفي   -84
 بما فѧي ذلѧك الأنشѧطة        2005ولا يزال مطلوبا مراجعة لعام      .  على يد هيئة مستقلة قامت بها الوآالات المنفذة المسؤولة        

  في قطѧاع رغѧاوي الѧـ    CFC-11هلاك من  وهدف تخفيض الااست .  التي تم التعجيل بها نتيجة لبرنامج الازالة المعجلة       
 .هو أحد هذه الأنشطة. ي.ب

.   قد تم انجازها من خѧلال عمليѧة تحقѧق مسѧتقلة قѧام بهѧا البنѧك الѧدولي        2004ان أهداف تخفيض الهالونات في      -85
-لونوهѧي تنѧاقش اسѧتعمال الهѧا       .   فѧي خطѧة ازالѧة الهالونѧات أمѧر تعالجѧه هѧذه الوثيقѧة                2006والطلب السنوي لشѧريحة     

البرنامج السنوي للانتاج، غير أنه ينبغي أن يلاحظ أن مرافق انتاج الهالونات في الصѧين                آمادة تغذية في سياق      1301
ولذا، طلبت الأمانة من البنѧك اذا مѧا آѧان ذلѧك يعنѧي أن المرفѧق       .  2009قد وافقت على تخفيض الانتاج الى الصفر في   

وقال البنك أنه اذا آانѧت الصѧين   .   استعماله آمادة تغذية سوف يتوقف 1301-يببغي اغلاقه وتبعا لذلك ان انتاج الهالون      
سѧѧتقوم بѧѧاغلاق المرفѧѧق المѧѧذآور، سѧѧيكون مѧѧن الأصѧѧعب رصѧѧده، وأنѧѧه سѧѧيكون للصѧѧين حѧѧق بنѧѧاء مرفѧѧق جديѧѧد لانتѧѧاج      

، وأنѧه   2009 وبين البنك أيضا أن اتفاقه مع الصين سينتهي في        .   آمادة تغذية  1301-الهالونات لأغراض انتاج الهالون   
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 آمѧادة تغذيѧة   1301-لن يكون بعد ذلك مزيد من الرصد، على الرغم مѧن أن الصѧين تسѧتطيع أن تواصѧل انتѧاج الهѧالون             
 .الى ما نهاية

 ةـتوصي

 :قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي -86

 مѧѧن برنѧѧامج  2006ة ـى شريحѧѧـ والموافقѧѧة علѧѧ 2006ل المقتѧѧرح لѧѧـ  ـا ببرنѧѧامج العمѧѧ ـأن تحѧѧيط علمѧѧ  )أ(
 000اندة البالغѧة    ـ ملايѧين دولار أمريكѧي ومѧا يѧرتبط بهѧا مѧن تكلفѧة المسѧ                 5الازالة المعجلѧة بمقѧدار      

 5 375 000دره ـغ قѧѧـالي البالѧѧـغ الاجمѧѧـ المبلѧѧقѧѧوم بتعليѧѧة دولار أمريكѧѧي للبنѧѧك الѧѧدولي وأن ت 375
  المتحدة الأمريكية؛ من جانب الولايات2005دولار أمريكي مقابل الاسهام الثنائي لعام 

 آمѧѧادة تغذيѧѧة، وأن تسѧѧمح فقѧѧط   1301-تشѧѧجيع البنѧѧك الѧѧدولي والصѧѧين علѧѧى رصѧѧد انتѧѧاج الهѧѧالون      )ب(
بالمسѧѧتويات التѧѧي سѧѧيتم اسѧѧتهلاآها بالكامѧѧل آمѧѧادة تغذيѧѧة فѧѧي سѧѧنة الانتѧѧاج لتفѧѧادي المخѧѧاطرة بعѧѧدم      

 .الامتثال اذا لم يتم استهلاك الهالون المنتج
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 ـ مشروعات متعددة السنواتورقة تقييم المشروعات 
  الصين:  البلد

 المنفذة/الوآالة الثنائية عنوان المشروع

 

  التي يعالجها المشروعODS آخر بيانات تم تبليغها عن استهلاك بالنسبة للـ
 )2005، حتى أآتوبر ODP ،2004طن  (7بيانات خاصة بالمادة :  ألف

 )2005، حتى سبتمبر ODP ،2004طن (بيانات قطاعية من البرنامج القطري :  باء

 
 لا ينطبق )ODPطن (  الذي لا يزال مؤهلا للتمويل CFCاستهلاك الـ 

 ODP  طن511  مليون دولار أمريكي مجموع الاستهلاك 3 000 000مجموع التمويل ): اليابان(خطة أعمال السنة الجارية 
 Total 2010 2009 2008 2007 2006 2005 2004 بيانات المشروع

 .n.a 0 406 406 5,805 5,637 5,713 6,934 حدود بروتوآول مونتريال
 .n.a 1,181 1,786 2,317 2,997 3,790 4,572 5,083 حد الاستهلاك السنوي

الاستهلاك السنوي بفضل 
 المشروعات الجارية

0 0 0 0 0 0 0 0 

ي الذي استجدت الاستهلاك السنو
  3,902  605 531 680 793 782 511 0 معالجته

CFC-12 
 

طن (
ODP( 

 0 0 0 0 0 0 0 0 الازالة السنوية غير الممولة
 3,902 605 531 680 793 782 511 0  المطلوب ازالتهODSمجموع استهلاك الـ  ـ
  المطلوب ادخالهODSمجموع استهلاك الـ  ـ

 (HCFCs 0 0 0 0 0 0 0 0 
         )دولار أمريكي( للمشروع التكاليف النهائية

 2,885,000 0 725,000 620,000 620,000 100,000 270,000 550,000    التمويل للوآالة القائدة، اليونيدو
 4,000,000 0 0 0 0 500,000 2,500,000 1,000,000 )الوآالة المتعاونة(   التمويل لليابان 

 1,000,000 0 60,000 80,000 80,000 100,000 230,000 450,000 )الوآالة المتعاونة(   التمويل لليونيب 
 7,885,000 0 785,000 700,000 700,000 700,000 3,000,000 2,000,000 مجموع تمويل المشروع 

         )دولار أمريكي(تكاليف المساندة النهائية 
 216,375 0 54,375 46,500 46,500 7,500 20,250 41,250    تكاليف المساندة للوآالة القائدة، اليونيدو

 520,000 0 0 0 0 65,000 325,000 130,000 )الوآالة المتعاونة(   اتكاليف المساندة لليابان 
 130,000 0 7,800 10,400 10,400 13,000 29,900 58,500 )الوآالة المتعاونة(   اتكاليف المساندة لليونيب 

 866,375 0 62,175 56,900 56,900 85,500 375,150 229,750 مجموع تكاليف المساندة 
مجموع اجمالي التكاليف على عاتق الصندوق 

 8,751,375 0 847,175 756,900 756,900 785,500 3,375,150 2,229,750 )بالدولار الأمريكي(المتعدد الأطراف 

 جدوى التكاليف النهائية للمشروع 
 )آغ/دولار أمريكي(

5.48 

 
تعديل الاتفاق، زيادة مجموع التكاليف على الصندوق المتعدد الأطراف والموافقة على تمويل الشريحة  :   طلب التمويل

 .آما هو مبين أعلاه) 2005(الثانية 
 النظر في هذا المقترح منفردا توصية الأمانة

 

 اليونيدو، اليونيب واليابان )الشريحة الثانية( في قطاع خدمة التبريد CFCالـ ا خطة ازالة

 SٍEPA/FECO :الوآالة الوطنية القائمة بالتنسيق

CFCs17,899.49 

ODS صناعة الرغاوي
 التبريد

خدمة
 التبريد

 عوامل التصنيع  المذيباتODSالأيروسولات
 )تجهيزال(

 مواد التبخير

CFC-12 116.0 720.0 4,565.1 845.0  0 0 0 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/47/25 
 

26 

 وصف المشروع

 التبريѧد فѧي الصѧين، قѧدمت الѧى اللجنѧة        في قطاع خدمةCFCان اليونيدو بصفتها الوآالة القائدة في خطة ازالة الـ        -87
وآѧان الطلѧب مرفقѧا بتقريѧر     .   طلبا للافراج عѧن الشѧريحة الثانيѧة مѧن تلѧك الخطѧة      47التنفيذية آي تنظر فيه في اجتماعها الـ     

 . وبتحقق من الاستهلاك في ذلك القطاع2006عن الأشهر الثمانية الأولى من تنفيذ الشريحة الأولى، وبخطة تنفيذ لعام 

 CFC مـن اجتماعـات اللجنة التنفيذية، تمت الموافقة على خطة ازالѧة الѧـ       44، في الاجتماع الـ     2004في ديمسبر    -88
وفѧي  .  من قطاع خدمة التبريد في الصين، على أن تكون اليونيѧدو هѧي الوآالѧة القائѧدة ويكѧون اليابѧان متعاونѧا آوآالѧة ثنائيѧة                          

ة على تعѧديل الاتفѧاق المتعلѧق بطلѧب حكومѧة الصѧين، وذلѧك لادخѧال اليونيѧب آوآالѧة           ، وافقت اللجنة التنفيذي  45الاجتماع الـ   
 .متعاونة قائمة بالتنفيذ للقيام بالتدريب وبأنشطة التوعية في اطار الخطة القطاعية المذآورة

الصѧين   في قطѧاع خدمѧة التبريѧد، الѧذي تѧم تحديѧده باسѧتعمال اجمѧالي اسѧتهلاك           2004ذآرت اليونيدو أن استهلاك      -89
والاسѧتهلاك فѧي القطاعѧات الأخѧرى معѧروف بيقѧين        .  وبخصم الاستهلاك في قطاعات أخرى من ذلك الاسѧتهلاك الاجمѧالي          

 :والمقارنة بين الأهداف والنتائج مبينة في الجدول الآتي.  أعلى قليلا بالقياس الى معرفة استهلاك قطاع خدمة التبريد

 )ODPطن  (2004 المحدد في الاتفاق، الهدف )ODPطن  (2004الهدف الذي تحقق في 
 CFC-12:  6,934اجمالي الاستهلاك الوطني من الـ   CFC-12:  6,246 اجمالي استهلاك الـ

 5,083   في القطاع:CFC   الـاجمالي استهلاك 4,868  في القطاع CFCاجمالي استهلاك الـ 

، والأنشѧطة المسѧتقبلية     2005 خѧلال ينѧاير وأغسѧطس        أبلغت اليونيدو آذلك ما أحرز مѧن تقѧدم فѧي تنفيѧذ المشѧروع               -90
 الداخلѧة  ODSوتم ترآيز الأنشѧطة علѧى اسѧتعمال الاسѧترداد واعѧادة تѧدوير الѧـ                .  2005المزمعة بالنسبة للجزء المتبقي من      

وآانѧت تغطѧي طائفѧة واسѧعة مѧن الأنشѧطة، مثѧل دراسѧات ميدانيѧة ودراسѧات            .  في تكييف هواء السيارات فѧي نهايѧة عمرهѧا         
مكتبيѧѧة نظريѧѧة، تشѧѧمل دارسѧѧة شѧѧاملة قائمѧѧة علѧѧى اسѧѧتبيان يتعلѧѧق بالممارسѧѧة الجاريѧѧة، وايجѧѧاد مѧѧواد تѧѧدريب، وتبѧѧين مواقѧѧع      

 .ومعدات ملائمة، وبذل أنشطة للتوعية وصياغة لوائح

 فѧي قطѧاع خدمѧة    CFCهناك دلالات واضحة على أن جميع المراحل المحددة للشريحة الأولى في خطة ازالѧة الѧـ                  -91
ويقوم فريق تنسيق بمساندة من الوآالات القائمة .  2005ريد في الصين اما تم انجازها أو سيتم هذا الانجاز بحلول نهاية   التب

 .بالتنفيذ بادارة ورصد برنامج الازالة ويتخذ التدابير التصحيحية اللازمة اذا آانت مطلوبة وآلما تكون مطلوبة

 637 قѧدره        CFC-12ي مسѧموح بѧه مѧن الѧـ          ـي اجمال ـثل في استهلاك وطن   ا تتم ـاق أهداف ـع الاتف ـ، يتوق 2006في   -92
 .ODP طن 3 790 في قطاع خدمة التبريد قدره CFC واجمالي استهلاك الـ ODP طن 5

 مѧѧن أجهѧѧزة CFC تغطѧѧي عѧѧددا آبيѧѧرا مѧѧن الأنشѧѧطة، تتعلѧѧق مѧѧرة أخѧѧرى باسѧѧترداد الѧѧـ 2006ان خطѧѧة التنفيѧѧذ لعѧѧام  -93
وهذه الأنشطة تشѧمل تѧدريب الاخصѧائيين وتحѧديث ونشѧر آتيبѧات تدريبيѧة        .   العمر المفيد للسيارة تكييف السيارات في نهاية   

، واعѧѧداد تѧѧدريب علѧѧى الخѧѧط   2006 أخصѧѧائي خѧѧلال  2 300 و 2 000وبرنѧѧامجين لتѧѧدريب المѧѧدربين؛ وتѧѧدريب مѧѧا بѧѧين     
اء وتوريѧد المعѧدات؛ وتشѧغيل نظѧام الاعѧلام      ؛ وشѧر )المرحلة الثانية(وتبين المستفيدين من معدات اعادة التدوير       ) الكمبيوتر(

؛ وأنشѧѧطة التوعيѧѧة؛ وتجميѧѧع وانتѧѧاج وتوزيѧѧع CFCالخѧѧاص بѧѧالادارة؛ ورصѧѧد التѧѧدريب وأنشѧѧطة اسѧѧترداد واعѧѧادة تѧѧدوير الѧѧـ 
وفيمѧѧا يتعلѧѧق بخطѧѧوات الحكومѧѧة، فѧѧان الوضѧѧع الجѧѧاري لقواعѧѧد التنفيѧѧذ التفصѧѧيلية   ".  مدونѧѧة بشѧѧأن الممارسѧѧة الجيѧѧدة "آتيѧѧب 

والخطѧة المتعلقѧة بالسѧنوات التاليѧة     .  ن المرآبات أمر مزمع القيام به في تعاون مع الوزارات المعنيѧة بالموضѧوع          للتخلص م 
 .مع بيان تلك السنوات تبين زيادة محسوسة في دور اليونيب

 تعليقات وتوصيات من الأمانة
 تعليقات 

فѧي  ) المѧواد الكلوروفلوروآرونيѧة   (CFCالѧـ  قدمت اليونيدو بالنيابة عن حكومة الصين معلومѧات بشѧأن اسѧتهلاك              -94
 . قد تم تحقيقها2004 تبين أن أهداف الاستهلاك في ذلك القطاع فيما يتعلق بعام 2004قطاع خدمة التبريد في 
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قامت الأمانة بابلاغ اليونيدو بشأن شواغلها المتعلقة بكثافة نشاط الاسترداد المتعلѧق بأنظمѧة تكييѧف السѧيارات فѧي                     -95
وعلى أساس افتراضات تتعلق بتوزيѧع   .  ت عند نهاية عمرها المفيد، اذ تبدو عالية جدا بالقياس الى الأنشطة الأخرى            السيارا

أعمار السيارات في الصين، ان حصة السيارات المكيفة الهواء ـ آجزء من المجموع ـ بصفة خاصة في السѧيارات القديمѧة،     
 فѧي  ODS في أنظمة التبريد قبѧل تخريѧدها، واسѧتعمال بѧدائل خاليѧة مѧن الѧـ                 والجزء المتبقي من الملء الأصلـي بغاز التبريد      

، بالقيѧاس الѧى الأنشѧطة       CFCمѧن حيѧث تخفѧيض اسѧتهلاك الѧـ           (السيارات الجديدة، يبدو من المشѧكوك فيѧه أن تكѧون المنѧافع              
ات المѧزودة بأنظمѧة لتكييѧف    الأخرى الممكنة هي منافع محسوسة في حالة الاسترداد واعادة التدوير في نهاية أعمѧار السѧيار         

والتمويل المستعمل لهذا الغرض هو الجزأ الذي يفوق بمراحل الأجزاء الأخѧرى فѧي طلبѧات الحصѧول علѧى تمويѧل                 .  الهواء
وقد ذآرت اليونيدو في طلبها موقف حكومة الصѧين مشѧيرة الѧى أمѧور منهѧا أن هѧذه الأنشѧطة مزمعѧة                  .  2006 و   2005في  

على نطاق البلد آله لأنشطة الاسѧترداد واعѧادة التѧدوير مѧع متابعتهѧا عقѧب ذلѧك فѧي قطѧاع خدمѧة                         أيضا بوصفها عملية تدليل     
 .تكييف السيارات

قامت الأمانة بابلاغ اليونيدو بوصفها الوآالة القائدة أن الاتفѧاق بѧين الصѧين واللجنѧة التنفيذيѧة بشѧأن الخطѧة يحتѧاج                       -96
ولهذا الغѧرض، طلѧب مѧن     .   لتمويل الوآالات القائمة بالتنفيذ سيجري تعديلها      الى تعديل اذا آانت الأدوار والمواقيت المقررة      

اليونيدو أن تقدم صيغة جديѧدة للاتفѧاق وآѧذلك آتابѧا مѧن حكومѧة الصѧين يقتѧرح ذلѧك الاتفѧاق الجديѧد آѧي توافѧق عليѧه اللجنѧة                                 
 .التنفيذية

وآما آان .  ل بعد الموافقة على الاتفاق الأصليلاحظت الأمانة أن هذه هي الصيغة الثالثة للاتفاق خلال العام الأو       -97
 بالانتقال الى الصيغة الموافѧق  44الأمر بالنسبة للتعديل الأول بالقياس الى الصيغة التي تمت الموافقة عليها في الاجتماع الـ            

 ذا تنفيذ يسود فيѧه آداء  وتنفيذ المشروع يبدو.  ، فان التعديل المعتمد يتعلق الآن بحصص الوآالات   45عليها في الاجتماع الـ     
، أو المتعهѧدون أو آيانѧات حكوميѧة أخѧرى           SEPAالوآالة الحكومية لحمايѧة البيئѧة فѧي حكومѧة الصѧين المسѧماة بѧالانكليزي                 

، وليس هناك الا جѧزء صѧغير يتعلѧق بالمشѧارآة المباشѧرة مѧن الوآѧالات، ممѧا يخفѧض          SEPAمختارة، لها مشارآة قوية بـ    
 .مختارةوقع أي تغيير للوآالة ال

ان اليونيدو بوصفها الوآالة القائدة طلب منهѧا أن تقѧدم تفسѧيرات بشѧأن أسѧباب هѧذا التغييѧر فѧي حصѧص الوآѧالات                   -98
، على أساس الاتفاق المعدل الѧذي اعتمѧده         2006وطلب أيضا من اليونيدو أن تقدم بديلا عن خطة عمل           .  ومواقيت الصرف 

أن تناقش مع حكومѧة الصѧين ومѧع اليونيѧب آيفيѧة الابقѧاء علѧى مسѧتوى التمويѧل          وطلب آذلك من اليونيدو     .  45الاجتماع الـ   
الشامل الذي اعتمدته اللجنة التنفيذية، حيث أنه من خلال ازدياد حق اليونيب في الحصول على تكاليف مسѧاندة فѧان التمويѧل       

 .45اعتمده الاجتماع الـ  دولار أمريكي فوق الاتفاق الذي 30 245الاجمالي المطلوب للخطة قد تزايد بمقدار 

قامت اليونيدو بابلاغ الأمانة أن تخصيص المهام والتمويل بѧين الوآѧالات لѧم يѧتم الا خѧلال العѧام الأول مѧن التنفيѧذ                         -99
وتلاحѧظ الأمانѧة أن الشѧرط المتعلѧق     .  وأن حكومة الصين تري أن التغييرات في الاتفѧاق آانѧت جѧزءا مѧن المرونѧة المقѧررة               

 .بوضوح بمحتوى الاتفاق وليس بالقضايا التي تقتضي تغييرا في جزء محسوس من محتوى الاتفاقبالمرونة يتعلق 

، يقتѧرح تخصѧيص     45أشار اليونيب الى بريد الكتروني من حكومة الصين الى اليونيدو مرسѧل قبѧل الاجتمѧاع الѧـ                    -100
 دولار أمريكѧي يمكѧن الافѧراج عنهѧا     450 000 دولار أمريكي لليونيب في الميزانية المتفѧق عليهѧا، منهѧا        2 000 000مبلغ  

بيѧѧد أنѧѧه، لѧѧم يتضѧѧمن تعѧѧديل الاتفѧѧاق الѧѧذي وافقѧѧت عليѧѧه الصѧѧين واللجنѧѧة التنفيذيѧѧة معѧѧا، ولا تقريѧѧر    .  2005مѧѧن اليونيѧѧب فѧѧي 
وقѧد نѧأت حكومѧة الصѧين عѧن          .  الاجتماع، ولا الوثائق السابقة للاجتماع، آلها لم تتضمن أية اشѧارة الѧى امكѧان حѧدوث ذلѧك                  

وأشѧار اليونيѧب الѧى أنѧه مѧن          .   دولار أمريكѧي لليونيѧب     1 000 000ريد الالكتروني المذآور بطلبها الآن تخصيص مبلغ        الب
خلال ادارة هذه الأنشطة فالمقصود هو نقل معلومات من أنشطة ناجحة أخرى بذلها اليونيب في بلѧدان أخѧرى، وأن التمويѧل         

ويلا لبذل عدد من أنشطة التنفيذ، خلال سنة واحدة، على أن تعѧاد ادارة هѧذه           ، انما آان تم   45الذي تم رصده في الاجتماع الـ       
 ,الأنشطة الى اليونيدو في حالة عدم الموافقة على التعديل المقدم للنظر فيه

101-  ѧѧدو أن التنفيѧѧدت اليونيѧѧـأي  ѧѧلال ترتيبѧѧن خѧѧري مѧѧـذ يجѧѧـات تعاقدي ѧѧين اليونيѧѧدو و ـة بSEPA  ب وѧѧين اليونيѧѧذلك بѧѧوآ 
SEPA  ولاحظت الأمانة في   .  ور الوآالات منحصر في الاستشارة ورصد الشؤون التقنية والمالية وخدمات التحقق          ، وأن د

هذا الصدد أن الاتفاق المقترح لم يعدل دور اليونيدو ولا دور اليونيѧب آمѧا همѧا محѧددان فѧي التѧذييلين الخاصѧين بهمѧا وهمѧا                             
وبالاضѧافة الѧى ذلѧك، وبنѧاء        .  45تفاق الذي تم تعديله في الاجتماع الـ        باء على التوالي بالقياس الى الا     -6ألف و   -6التذييلان  

 فيما يتعلق بالاتفاق الذي اعتمد فѧي الاجتمѧاع          2006على طلب من الأمانة، آان المفروض أن تقدم صيغة بديلة لخطة عمل             
 .  ولكن تلك الصيغة لم تصل حتى تاريخ آتابة هذه الوثيقة45الـ 

ضѧѧافية قائمѧѧة بالتعѧѧاون فѧѧي التنفيѧѧذ واعѧѧادة توزيѧѧع المبلѧѧغ الاجمѧѧالي المعتمѧѧد بصѧѧفة مبدئيѧѧة بѧѧين        ان ادراج وآالѧѧة ا -102
، قѧد آانѧت لѧه نتيجѧة ضѧمنية غيѧر مقصѧودة هѧي زيѧادة             45الوآالات القائمة بالتنفيذ من خلال تعديل الاتفاق في الاجتماع الѧـ            

تكاليف المساندة، وهي عاقبة لم يѧتم اآتشѧافها الا عنѧد             دولار أمريكي من خلال زيادة       24 750اجمالي تمويل الخطة بمقدار     
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وخلال المناقشات الأمانة مع اليونيب، شرح اليونيب مفهومه بأن هذه الزيѧادة تمثѧل سѧابقة تطبѧق علѧى                    .  اعداد هذا الاجتماع  
 علѧى مزيѧد مѧن    مسѧتبعد مѧن الطلѧب أو مѧن الحصѧول        [...] البلѧد يقبѧل أن      "نطاق عالمي، تتعلق بما يقضي به الاتفѧاق مѧن أن            

وآѧѧذلك يتعلѧѧق بالمبѧѧدأ المفهѧѧوم ضѧѧمنا القائѧѧل بѧѧأن الاتفѧѧاق ينشѧѧئ محدوديѧѧة نهائيѧѧة  " التمويѧѧل مѧѧن الصѧѧندوق المتعѧѧدد الأطѧѧراف
 .لمسؤولية الصندوق المتعدد الأطراف بشأن الاستهلاك الذي يغطيه الاتفاق

ن سѧѧائر الوآѧѧالات، واذا آانѧѧت خطѧѧة تكѧѧاليف  نتيجѧѧة لاعѧѧادة توزيѧѧع التكلفѧѧة الاجماليѧѧة المعتمѧѧدة مѧѧن حيѧѧث المبѧѧدأ بѧѧي   -103
المساندة المتعلقة باليونيب سѧتطبق علѧى المبلѧغ الѧذي تѧم تحويلѧه، فѧان تغييѧر الوآالѧة سѧيؤدي الѧى زيѧادة العѧبء المѧالي علѧى                          

ة وعلى أثر طلب الأمانة، قامت اليونيدو بابلاغ الأمانة أن الصѧين ليسѧت مسѧتعد       .   دولار أمريكي  30 250الصندوق بمقدار   
وعلى غرار ذلك، ان اليونيب، عندما طلبت منه الأمانة ذلك، شѧرح أنѧه   .  لامتصاص الفرق بين أجر اليونيدو وأجر اليونيب   

ليس في وضع يسمح لѧه بتغييѧر مسѧتوى تكѧاليف المسѧاندة نظѧرا لنظѧام تكѧاليف المسѧاندة المعمѧول بѧه فѧي الصѧندوق المتعѧدد                                
 .الأطراف

 شهرا، ولا 12على اللجنة التنفيذية يتضمن الصيغة الثالثة من الاتفاق نفسه خلال           وملخص الكلام أن هذا العرض       -104
يتضمن أية تغييرات فيما عدا تغييѧرا منخفضѧا فѧي حصѧة الوآالѧة القائѧدة بالقيѧاس الѧى حصѧة وآالѧة أخѧرى ضѧالعة فعѧلا فѧي                  

تعѧديل سѧتؤدي الѧى زيѧادة العѧبء المѧالي            والموافقѧة علѧى ال    .  النشاط، دون تغييرات ظاهرة في هيكل التنفيذ الفعلي للمشѧروع         
على عѧاتق الصѧندوق المتعѧدد الأطѧراف وتخفѧيض فѧي دور الوآالѧة القائѧدة، وسѧيؤدي بصѧفة عامѧة الѧى تنѧاقص محتمѧل فѧي                   

وتود الأمانة أن تشير الى أن عدم وضع محدوديات بشѧأن التحويѧل الѧدائم للأمѧوال مѧن الوآالѧة                     .  الالتزام بمثل تلك الاتفاقات   
 الى الوآالات الأخѧرى يمكѧن أن يضѧعف موقѧف الوآالѧة القائѧدة فѧي دورهѧا آممثѧل للصѧندوق المتعѧدد الأطѧراف عنѧد                              القائدة

 .اجراء المناقشات مع البلدان

.  ولذا، سعت الأمانة الى آفالة وجود خيѧارين مسѧتقلين وآѧاملين معروضѧان علѧى اللجنѧة التنفيذيѧة للموافقѧة عليهمѧا                        -105
 .مله السنوية الخاصة به، التي قامت الأمانة باستعراضهاوآلا الخيارين له خطة ع

 توصية
 :ان اللجنة التنفيذية قد ترغب فيما يلي -106

وبѧѧالتحقق الخѧѧاص ) مѧѧن ينѧѧاير الѧѧى أغسѧѧطس  (2005أن تحѧѧيط علمѧѧا بتقѧѧديم التقريѧѧر عѧѧن برنѧѧامج عمѧѧل    )أ( 
  في ذلك القطاع؛2004 لعام CFCبأهداف استهلاك الـ 

 :ء التعليقات المقدمة أعلاه في هلأن تنظر في ضو )ب( 

، 45/46 المقѧرر تستبقي الاتفاق بين حكومة الصين واللجنة التنفيذية آما جرى تعديله مѧن خѧلال      )1( 
 :و

  المتصلة بهذا الموضوع،2006الموافقة على خطة العمل السنوية لعام  )أ
 التبريѧد، بالمسѧتوى      لقطѧاع خدمѧة    CFCالموافقة على الشريحة الثانية من خطѧة ازالѧة الѧـ             )ب

 :المبين في الجدول الآتي

تمويل المشروع  عنوان المشروع 
 )دولار أمريكي(

تكاليف المساندة 
)دولار أمريكي(  

 الوآالة المنفذة

 اليونيدو CFC 00الشريحة الثانية من خطة ازالة الـ : قطاع خدمة التبريد (أ)
 اليونيب CFC 00زالة الـ الشريحة الثانية من خطة ا: قطاع خدمة التبريد (ب)
 اليابان CFC 3,000,000390,000الشريحة الثانية من خطة ازالة الـ : قطاع خدمة التبريد (ج)

 أو  
أن توافق علѧى طلѧب حكومѧة الصѧين بتعѧديل الاتفѧاق بѧين حكومѧة الصѧين واللجنѧة التنفيذيѧة وفقѧا                           )2(

 :للنص الوارد في الملحق بهذه الوثيقة وأن تقوم بما يلي
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ألف بهѧذا الاتفѧاق وآѧذلك علѧى         -2الموافقة من حيث المبدأ على التمويل المبين في التذييل           )أ
  دولار أمريكي؛30 250الزيادة في اجمالي التمويل بموجب الاتفاق بمقدار 

  المتصلة بهذا الموضوع؛2006الموافقة على خطة العمل السنوية لعام  )ب
 مѧѧѧن قطѧѧѧاع خدمѧѧѧة التبريѧѧѧد، CFCخطѧѧѧة ازالѧѧѧة الѧѧѧـ الموافقѧѧѧة علѧѧѧى الشѧѧѧريحة الثانيѧѧѧة مѧѧѧن  )ج

 :بالمستوى المبين في الجدول الآتي 

تمويل المشروع  عنوان المشروع 
 )دولار أمريكي(

تكاليف المساندة 
)دولار أمريكي(  

 الوآالة المنفذة

 اليونيدو CFC 270,00020,250الشريحة الثانية من خطة ازالة الـ : قطاع خدمة التبريد (أ)
 اليونيب CFC 230,00029,900الشريحة الثانية من خطة ازالة الـ : طاع خدمة التبريدق (ب)
 اليابان CFC 2,500,000325,000الشريحة الثانية من خطة ازالة الـ : قطاع خدمة التبريد (ج)
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  المشروعات المتعددة السنوات-ورقة تقييم المشروع
 الصين: البلد

 الوآالة القائمة بالتنفيذ/الوآالة الثنائية عنوان المشروع

 

 
 التي يعالجها المشروعODS تهلاك تم إبلاغها بالنسبة للـآخر البيانات عن الاس

 )2004 أآتوبر 22، حتى ODP،2003طن  (7بيانات المادة : ألف

 )2004اآتوبر 22، حتى ODP ،2003طن (بيانات قطاعية في البرنامج القطري : باء

عوامل التصنيع  المذيبات المادة التبريد الرغاوي الأيروسولات المادة
 مادة التبخير )التجهيز(

CFC-11 278.86 11,423.48 1,672 CTC 5.53 20,014.36 0 
CFC-12 780.32 116.00 6,044 TCA 336.83 0 0 

CFC-115   311.69 MeBr   1,008 
 

 لا ينطبق )ODPطن ( الذي لا يزال مؤهلا للتمويل CFCاستهلاك الـ
 ODP طن 85زالة مجموع الإ:  دولار أمريكي11 540 000مجموع التمويل  :خطة الأعمال عن السنة الجارية

 المجموع 2010 2009 2008 2007 2006 2005 2002-2004 بيانات المشروع

لا ينطبق 0 0 0 0 0 550لا ينطبق حد الاستهلاك السنوي CFC-
113 

(ODP 
tonnes) لا ينطبق      550لا ينطبق الإزالة السنوية

لا ينطبق 0 85 169 254 339 424لا ينطبق حد الاستهلاك السنوي TCA 
(ODP 

tonnes) لا ينطبق 0 85 84 85 85 85لا ينطبق الإزالة السنوية

لا ينطبق 0 0 0 0 0 0لا ينطبق حد الاستهلاك السنوي CTC 
(ODP 

tonnes) لا ينطبق 0 0 0 0 0 0لا ينطبق الإزالة السنوية
 المطلѧوب   ODSمجموع استهلاك الѧ ـ  

       إزالته

 فѧѧي CFC هѧѧدف الإزالѧѧة السѧѧنوية للѧѧ ـ
لا ينطبق 0 85 84 85 85 635لا ينطبق )ODPطن (قطاع المذيبات 

إجمѧѧѧѧالي دفعѧѧѧѧات التمويѧѧѧѧل السѧѧѧѧنوية    
52,000,000 1,480,000 1,480,000 1,480,000 5,480,000 5,055,000 5,680,000 31,345,000 ) دولارات أمريكية(

مجمѧѧѧوع تكѧѧѧاليف المسѧѧѧاندة دولارات  
4,400,875 111,000 111,000 111,000 411,000 379,125 426,000 2,851,750 أمريكية

مجمѧѧوع التكѧѧاليف الصѧѧندوق المتعѧѧدد   
56,400,875 1,591,000 1,591,000 1,591,000 5,891,000 5,434,125 6,106,000 34,196,750 الأطراف

  آما هو مبين أعلاه) 2006(الموافقة على تمويل الشريحة السابعة : طلب التمويل

 شموليةموافقة  :انةتوصية الأم

 اليوئنديبي 2006البرنامج السنوي لعام :  في قطاع المذيبات في الصينODSـإزالة ال

 SEPA :الوآالة الوطنية القائمة بالتنسيق

ODP 4  طن TCA)(المرفق باء مواد المجموعة الثالثة  ODP 23,349.61طن  (CFCs) المرفق ألف مواد المجموعة الأولى

طѧن  ) بروميد الميثيل(اء مواد المجموعة الأولى هالمرفق   ODP 2,109.89  طن CTC)(المرفق باء مواد المجموعة الثانية 
ODP 80
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  في الصين ODSالـ تنفيذ خطة قطاع المذيبات لإزالةتقرير مرحلي عن
 2006، وبرنامج التنفيذ السنوي لعام 2004/2005في 

  وطلب الحصول على تمويل الشريحة السابعة

 ف المشروعـوص

ة تقريѧرا مرحليѧا سѧنويا عѧن عѧام       للجنѧة التنفيذيѧ  47بالنيابة عن حكومѧة الصѧين قѧدم اليوئنѧديبي إلѧى الاجتمѧاع           -107
والمطلѧوب تمويѧل برنѧامج    .  في الصين  ODS في خطة قطاع المذيبات لإزالة ال ـ     2006، وبرنامج تنفيذ عن عام      2005

وهѧذا التمويѧل يѧدخل فѧي        .  دولار أمريكѧي تشѧمل تكѧاليف المسѧاندة         5 434 125 البѧالغ قѧدره      2006التنفيذ السنوي لعѧام     
 .2005 خطة أعمال اليوئنديبي لعام

 الخلفيـة

إن خطة قطاع المذيبات للصين تمت الموافقة عليها من حيث المبدأ في الاجتماع الثلاثين بتكلفѧة إجماليѧة تبلѧغ         -108
 دولار أمريكي للشرائح السѧنوية السѧت        37 451 000وتمت الموافقة على أموال مجموعها      .  مليون دولار أمريكي   52

 .2005م  حتى وبما فيه عا2000الأولى من عام 

يتم إنجاز الإزالة من خلال توليفة من أنشطة الاستثمار التي تسѧتهدف منشѧآت معينѧة وبرنѧامج مسѧاعدة تقنيѧة                        -109
. وحدود الاستهلاك مستبقة من خلال تنظيم الإنتاج والاسѧتيراد        . مـة نظام من القسائ   ـللمنشآت الصغيرة التي تدار بواسط    

. فѧي الصѧين  CTC  و CFCاج الخاصة بالѧ ــاع الإنتـ بموجب خطط إزالة قطة للرقابةـاج خاضعـوالتخفيضات في الإنت
ب ـ آمذيCFC-113 ѧ، وسѧوف يحظѧر اسѧتعمال الѧ ـ    2003 يونيѧو    1 آمѧذيب للتنظيѧف تѧم حظѧره منѧذ            CTCواستعمال ال ـ

 سѧيكون آلوروفѧورم     2006 ينѧاير    1 الذي يستعمل بعѧد      ODSوالمذيب الوحيد الذي يحتوي     . 2006ر  ـ يناي 1ابتداء من   
 .2010 يناير 1، الذي سوف تتم إزالته الكاملة بموجب الخطة بحلول (TCA 1.1.1)لميثيل ا

 الإزالة بفضل المشروعات والانشطة الاستثمارية 

 ODS واليوئنديبي تنفيذ أنشطة الإزالة على مستوى المنشѧآت مѧن خѧلال عقѧود لتخفѧيض الѧ ـ                 SEPAواصلت   -110
لك من خلال أنشطة داخلة في نظѧام القسѧائم الѧذي شѧرع فيѧه فѧي عѧام                     وآذ 2005 و 2004 و 2003شرع فيها في أعوام     

2003. 

 2003 التي شرع فيها في ODSأنشطة إزالة الـ

في الصين مع ما يرافقها من قيود على السفر، آان لها وقع محسوس علѧى تنظѧيم أنشѧطة           " السارس"إن حالة    -111
 12 مѧѧع ODSإن عقѧود تخفѧѧيض الѧ ـ .  نظѧѧام القسѧائم  وعلѧى الشѧѧروع فѧي  2003الإزالѧة علѧى مسѧѧتوى المنشѧآت فѧѧي عѧام     

 2004وشѧѧرع فѧѧي توريѧѧد المعѧѧدات علѧѧى إرسѧѧاليتين مѧѧا بѧѧين يونيѧѧو     . 2003منشѧѧأة تѧѧم التوقيѧѧع عليهѧѧا فقѧѧط فѧѧي نѧѧوفمبر    
وجميѧѧع المنشѧѧآت تѧѧم تسѧѧليم معѧѧداتها وترآيبهѧѧا  .  فقѧѧط2005، وتѧѧم التوقيѧѧع علѧѧى عقѧѧود المعѧѧدات فѧѧي يونيѧѧو   2005ومѧѧايو

 مѧن   ODP طѧن    94 و   CFC-113  مѧن الѧ ـ    ODP طѧن    223تجѧارب عليهѧا ممѧا أزال مѧا مجموعѧه            وتشغيلها وإجراء ال  
 . 2005 حتى سبتمبر TCAالـ

وتѧѧم . XianوGuangzhou  وChengdu آمشѧѧروع رائѧѧد فѧѧي  2003 شѧѧُرع فѧѧي نظѧѧام القسѧѧائم فѧѧي يونيѧѧو    -112
، وفѧي   ODS التѧي تسѧتهلك الѧ ـ     تدريب ثلاثة وآѧلاء تنفيѧذ وسѧطاء فѧي آѧل منطقѧة، لاستقصѧاء وتبѧين المنشѧآت الصѧغيرة                     

القسѧائم الأولѧى التѧي    2004 ينѧاير    20وصѧدرت فѧي     . إجراءات التحقق لتقييم الأهلية للتمويل وآليات التسѧجيل والتشѧغيل         
 CFC-113 مѧن الѧ ـ   ODP طѧن    463.8وإجمالا آان هنѧاك إزالѧة مجموعهѧا         . نظمتها وآالات التنفيذ الوسيطة المذآورة    

 .2003 بفعل أنشطة شرع فيها في عام 2005 إنجازها في ، تم TCA من الـODP طن 36.72و

  2004 التي شرع فيها في ODSأنشطة إزالة الـ
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 منشأة جميعا تقارير عن إنجѧاز  12وقدمت الـ.  منشأة عقود تخفيض استعملت فيها آلية إعادة السداد   12وقعت   -113
 طѧѧن 87.79، فѧѧي سѧѧبيل الازالѧѧة الكاملѧѧة لѧѧـ 2005المشѧѧروعات وعقѧѧودا نهائيѧѧة تѧѧم التوقيѧѧع عليهѧѧا بحلѧѧول نهايѧѧة سѧѧبتمبر 

ODPمن الـ  CFC-113 طن 2.15 و ODPمن الـ TCA 2005 حتى نهاية . 

 4 علѧى تعيѧين   (FECO/SEPA) وافقѧت لجنѧة العقѧود لمكتѧب التعѧاون الاقتصѧادي الأجنبѧي        2004في مѧايو     -114
، لتوسѧѧيع تنفيѧѧذ نظѧѧام Zhejiang وShanghai  وChongqing  وShenzhenوآѧѧلاء تنفيѧѧذ وسѧѧطاء إضѧѧافيين فѧѧي  

وحيѧث أن نظѧام القسѧائم سѧوف يأخѧذ      .  من المنشآت الصغيرة والمتوسطة فѧي تلѧك المنѧاطق   290وسوف يغطي  . القسائم
 CFC-113  مѧن الѧ ـ ODP طѧن  649.97من الآن فصاعدا أيضا بآلية إعادة التسديد، فمن المحتمل إنجاز إزالة قѧدرها  

تѧتم أنشѧطة التحويѧل فѧي تلѧك المنشѧآت الصѧغيرة والمتوسѧطة حتѧى نѧوفمبر                    ، عنѧدما    TCA من الѧ ـ  ODP طن   51.82و  
2005. 

  2005 التي شرع فيها في ODS أنشطة إزالة الـ

 منشأة للتوقيع على عقود تخفيض باستعمال آلية إعѧادة التسѧديد،            23قام الفريق العامل الخاص للمذيبات بتبين        -115
، وعند إتمѧام  2005وسوف يتم التوقيع على العقود في أآتوبر        . شآت نفسها بينما شرع فعلا في أنشطة التحويل لدى المن       

 CFC-113  من الѧ ـODP طن 269 سيتم إنجاز إزالة لمقدار إضافي قدره 2005أنشطة الإزالة بموجبها بحلول نهاية 
 .TCA من الـODP طن 15و 

زة عѧرض مѧن البللѧور السѧائل قѧد شѧرع             منشأة تقوم بصناعة أجه    12 بالاضافة إلى ذلك فإن توريد المعدات ل ـ      -116
، مѧѧع التسѧѧليم فѧѧي نѧѧوفمبر  2005 وتѧѧم التوقيѧѧع علѧѧى العقѧѧود الخاصѧѧة بهѧѧذه المعѧѧدات فѧѧي سѧѧبتمبر   ;2005فيهѧѧا فѧѧي يونيѧѧو 

 . 2005و ترآيب وتشغيل هذه المعدات سوف يتم إنجازه بحلول أواخر . 2005

فيѧذ الوسѧيطة بتبѧين منشѧآت إضѧافية للمشѧارآة فѧي        وبالإضافة إلѧى ذلѧك ففѧي نظѧام القسѧائم سѧتقوم وآѧالات التن          -117
أنشѧѧطة الإزالѧѧة، علѧѧى أسѧѧاس إعѧѧادة التسѧѧديد بѧѧأثر رجعѧѧي، للإسѧѧهام فѧѧي ازالѧѧة اضѧѧافية نحѧѧو تحقيѧѧق أهѧѧداف الإزالѧѧة لعѧѧام  

2005 . 

  2005-2000 التراآمية للفترة ODS ازالة الـ

والѧوارد أدنѧاه، ملخصѧا للتقѧدم المحѧرز فѧي              الذي يضѧم المشѧروعات المقدمѧة مѧن اليوئنѧديبي،              3يبين الجدول    -118
 : الازالة من خلال أنشطة الاستثمار
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 ونظام القسائم، والتسديد بأثر رجعي وآليات الإزالة الذاتية للفتѧرة   ODSالازالة من خلال عقود تخفيض      : 3الجدول  
2000-2005 

   CFC-113  
 )ODPطن (

TCA 
 )ODPطن (

CTC  
 )ODPطن (

آلاف التمويѧѧѧѧѧѧѧل  عدد المنشآت
الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدولارات 

 الأمريكية

 5,000$ 20 – 10 0 10 372.8 مزمعة
 عقود لإزالة مستقبلية

 4,132$ 16 8.36 10.1 378.4 موقعة

 2000   - 7.4 - مشروعات جارية ما تحقق من إزالة

   - 7.4 - 2000مجموع الإزالة لعام 
 5,505$ 20 – 10 0 10 524 مزمعة

 عقود لإزالة مستقبلية
 4,361$ 21 0 10.6 541.6 موقعة

    - 54.1 مشروعات جارية
 ما تحقق من إزالة

   8.36 9.8 340.1 2000عقود 
2001 

   8.36 9.8 394.2 2001مجموع الإزالة لعام 
 عقود لإزالة مستقبلية 5,830$ 40 – 20 55 25 500 مزمعة
 4,004$ 32 17.94 43.2 535.8 موقعة

    41.7 291.3 مشروعات جارية
 الةما تحقق من إز   - 0.4 38.4 2000عقود 
    - - 2001عقود 

2002 

   - 42.1 329.7 2002مجموع الإزالة لعام 
 عقود لإزالة مستقبلية 5,255$ 140-120 55 78 600 مزمعة
 5,100$ 226 0 37.9 475.3 موقعة

   - - - مشروعات جارية
    7.3 336.3 2001ود عق

   - - - 2002عقود 
 ما تحقق من إزالة

    37.9 142.1 *2003أنشطة 

2003 

   - 45.2 478.4 2003مجموع الإزالة لعام 
 4,729 216  119.7 767.3 تم تبينها عقود لإزالة مستقبلية 4,000$  -0 78 550 مزمعة
    3.3 205.3 2001عقود 
   16.5 18.3 108.6 +2002عقود 
    - - 2003عقود 

 ما تحقق من إزالة

    9.8 49.4 *2004عقود 

2004 

   17.94 31.4 363.3 2004مجموع الإزالة لعام 
 4,280$  0 85 550 مزمعة

 عقود لإزالة مستقبلية
 4,200$   14.88 268.89 تم تبينها

   1.44 24.9 427.2 2002عقود 
 463.8 2003أنشطة 

(478.3) 
36.7 

 ما تحقق من إزالة   0 (37.6)
 0 2004أنشطة 

(737.8) 
0 

(54)    
2005 

 891 2005مجموع الإزالة لعام 
(1,643.3) 

61.6 
(116.5)    

   110 286 3,096.8 الإزالة المزمعة

   110 282 3,300 أهداف الإزالة 

ريѧѧѧѧة الإزالѧѧѧѧة المطلѧѧѧѧوب انجازهѧѧѧѧا بإتمѧѧѧѧام المشѧѧѧѧروعات الجا
   26.3 236.38 2,967.29 والعقود التي تم التصديق عليها

مجمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوع 
تراآمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧي 
لسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧت 

 سنوات
 2,456.6 الإزالة التي أنجزت فعلا

(3,208.9) 
190.1 
(245) 26.3   

 من اعادة التسديد بأثر رجعي ومن أنشطة الإزالة الذاتية التدريجية * 
 2005 الإزالة المطلوب إنجازها حتى ديسمبر والأرقام الواردة بين قوسين تبين: 2005الإزالة التي أنجزت حتى سبتمبر + 
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يقول اليوئنديبي أن تباين المنشآت الصغيرة والمتوسطة في نطاق برنامج نظام القسائم أمر جارى فѧي الوقѧت                   -119
 فصѧاعدا، وحيѧث أن الѧرقم        2005وحيث أن نظام القسѧائم يعمѧل علѧى أسѧاس إعѧادة التسѧديد بѧأثر رجعѧي مѧن                      . الحاضر

 المطلѧوب ازالتهѧا     ODSت الصغيرة والمتوسѧطة المشѧارآة لѧيس معروفѧا بعѧد، فѧإن إجمѧالي مقѧدار الѧـ                     الإجمالي للمنشآ 
 . أعلاه3 الواردة في الجدول 2005بفعل نظام القسائم لم يظهر بعد في أرقام 

رده إلى مѧا    تمشيا مع البيان السابق، قالت الصين واليوئنديبي أن الفرق بين الإزالة المزمعة والإزالة الفعلية م               -120
 :يلي

التѧѧأخيرات فѧѧي تسѧѧجيل الإزالѧѧة التѧѧي حѧѧدثت فعѧѧلا إلѧѧى أن تѧѧتم جميѧѧع الإجѧѧراءات الإداريѧѧة اللازمѧѧة لإعѧѧلان أن  )أ(
 .المشروع قد تم إنجازه

الإزالة التدريجيѧة خѧلال التنفيѧذ قبѧل إتمѧام المشѧروع، ممѧا يѧؤدي إلѧى تخفيضѧات علѧى المسѧتوى الѧوطني فѧي                              )ب(
 .لإزالة المسجلة على مستوى المنشأةالاستهلاك تفوق مقدار ا

 تدابير السياسة العامة

 شѧѧهادة اسѧѧتهلاك للمѧѧذيبات  FECO/SEPA أصѧѧدر الفريѧѧق العامѧѧل الخѧѧاص للمѧѧذيبات فѧѧي   2004فѧѧي ينѧѧاير  -121
 .TCA طن متري من الـ163.45 و CFC-113 طن متري من الـ169.7مجموعها 

فѧي  " ODSلإزالѧة الѧ ـ ) القائمة الأولѧى (ائل الموصى بها   بيانا عن البد   "SEPA أصدر   2004 سبتمبر   13في   -122
 .جميع القطاعات بما فيها قطاع المذيبات

 ينѧاير  1 آمذيب ابتداء من CFC-113حظر استعمال الـ" رسميا بتطبيق SEPA قامت 2004 ديسمبر  7في   -123
2006." 

 أنشطة المساعدة التقنية

، في أغسطس China Medical Machinery Organisation  إلى منظمة 2003إعمالا لعقد صدر في  -124
 يسѧѧتعمل بѧѧدل مѧѧن   ODS تقريѧѧرا نهائيѧѧا بشѧѧأن الاختبѧѧار والتحقѧѧق الخاصѧѧين ببѧѧديل خѧѧال مѧѧن الѧѧ ـ     SEPA قبلѧѧت 2005

وأبلѧغ اليوئنѧديبي أنѧه      . إبر السرنجات فѧي قطѧاع المعѧدات الطبيѧة         ) SILICONIZATION( في سلكنة    CFC-113الـ
، ممѧا يѧؤدي إلѧى اسѧتهلاك آبيѧر فѧي هѧذا القطѧاع                 CFC-113إبѧرة سѧرنجة إلѧى سѧلكنة بالѧ ـ        حتى اليوم تحتاج تقريبѧا آѧل        

 .الفرعي

 للقيѧام بنشѧاط المسѧاعدة التقنيѧة الѧذي عنوانѧه       2004تم الاتصال بكلية العلوم البيئية في جامعة بكين في أبريѧل      -125
أساسѧا ومѧن المتوقѧع صѧدور التقريѧر          وقѧد أتѧم الاستقصѧاء       ". ODSإستراتيجية ودراسѧة عѧن الاسѧتعمال الجѧوهري للѧ ـ         "

 .2005النهائي وإتاحته في نهاية 

التѧي  (مع تقدم أنشطة الإزالة، تشعر بكين بقلق بشأن إمكانية الإنتاج والاستيراد والاستهلاك غيѧر المشѧروعة             -126
وهѧي  " بيئيѧة مرآزا لتقصي الطѧوارئ والحѧوادث ال       "SEPAوقد أنشأت   ). دمغت بأنها الأنشطة غير المشروعة الثلاثة     

وحتѧى  ". فريѧق حكѧومي لتطبيѧق القѧوانين البيئيѧة         "تتعاون مع معاهد الحكومѧة الخاصѧة بتطبيѧق القѧوانين البيئيѧة لتكѧوين                
ومѧن  .  فѧرد  40 000 ولايѧة فѧي الصѧين، يعمѧل فيهѧا أآثѧر مѧن                31 معهد فرعي للإشѧراف البيئѧي فѧي          2906اليوم هناك   

قѧدرة علѧى ردع الأنشѧطة غيѧر المشѧروعة الثلاثѧة وعلѧى تحقيѧق الازالѧة                   المتوقع أنه مع تنظيم مثѧل ذلѧك الفريѧق، فѧإن ال            
وبالإضافة إلى ذلѧك وفѧي سѧبيل مسѧاندة هѧذا النشѧاط، تѧم وضѧع ويѧب سѧايت ونظѧام                 . المزمعة سوف تتعزز إلى حد بعيد     

وهѧو الآن    2005 يوليѧو  15وتمت الموافقة على هѧذا النشѧاط فѧي       . لتبليغ الجماهير عن الأنشطة غير المشروعة الثلاثة      
 .2008وهذا المشروع سيتم تشغيله لثلاث سنوات حتى ديسمبر . قائم بالعمل

 زائѧر  6000وهنѧاك حѧوالي   . 2003المعرض والمحفل الدولي للمذيبات قد عقد بنجاح في بيجينغ في نѧوفمبر     -127
 10 000 حѧوالي     وأمѧه  2004  فѧي أغسѧطس       Shanghaiوتم تنظيم المحفل من جديѧد فѧي         .  ورقة تقنية تم تقديمها    51و
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ووفѧرت هѧذه الأنشѧطة محفѧلا لتبѧادل المعѧارف التقنيѧة بشѧأن تكنولوجيѧات                  .  ورقѧة تقنيѧة    31من الحاضرين وقѧدمت فيѧه       
 .ODSالتنظيف والمذيبات البديلة ومعدات التنظيف الخالية من الـ

وعقѧد فѧي   .  بيجينѧغ  تѧم نشѧر مѧواد تعليميѧة أعѧدتها بموجѧب عقѧد آليѧة العلѧم البيئѧي فѧي جامعѧة                 2004في يونيو    -128
 52  برنامج تدريب يقوم على أساس تلك المواد التعليمية، وشارك فيѧه  Shanghai في 2004 أغسطس 27-23الفترة  

 .مشارآا آتون من مناطق مختلفة وحقول مختلفة في قطاع المذيبات الصيني

 2004 في ODSالتحقق من حدود استهلاك الـ

 2002 و 2001 و 2000سѧتهلاك المقѧررة فѧي الاتفѧاق بالنسѧبة للسѧنوات             وفت الصѧين فعѧلا بأهѧداف رقابѧة الا          -129
 مѧѧن التقريѧѧر 4 مبѧѧين فѧѧي الجѧѧدول  CTC  وTCA والѧѧـCFC-113 مѧѧن الѧѧـ2004والاسѧѧتهلاك الѧѧوطني لعѧѧام  . 2003و

 :المنقول أدناه

 )ODPطن  (2004 في عام ODSاستهلاك المذيبات التي تحوي :4الجدول 

 CFC-113  
 )ODPطن (

TCA 
 )ODPطن (

CTC 
 )ODPطن (

1,1005020 هدف مراقبة الاستهلاك
-1,099.4105.6 الانتاج

-264.6- الاستيراد
--- التصدير

1,099.4370.20 استهلاك المذيبات

تمشيا مع ما جرى من تحقق فѧي السѧنوات السѧابقة قѧام اليوئنѧديبي بإدخѧال مشѧروع خطѧة قطѧاع المѧذيبات فѧي                      -130
 2005 المراجعة المالية ومراجعة شؤون الإدارة التي تجѧري بانتظѧام آѧل عѧام والتѧي جѧرت فѧي عѧام                    الصين في عملية  

وجѧѧرت المراجعѧѧة وفقѧѧا لأحكѧѧام وثيقѧѧة  ). CNAO(علѧѧى يѧѧد مكتѧѧب المراجعѧѧة الѧѧوطني فѧѧي جمهوريѧѧة الصѧѧين الشѧѧعبية    
ة الصينية المتصلة بهѧذا المجѧال،   المشروع، والمعايير المقبولة دوليا بصفة عامة في مجال المراجعة، ومعايير المراجع  

ووفقا للمبادئ والإجراءات التي قررتها الأمم المتحدة فيما يتعلѧق بѧالأموال التѧي يѧتم الحصѧول عليهѧا مѧن اليوئنѧديبي أو                    
وتضѧѧمنت المراجعѧѧة النظѧѧر فѧѧي سѧѧجلات الحسѧѧابات واختبѧѧارات علѧѧى نظѧѧام الرقابѧѧة الداخليѧѧة         . مѧѧن خѧѧلال اليوئنѧѧديبي  

 . نها ضرورية لإجراء المراجعة آما ينبغيوإجراءات أخرى رئي أ

 Beijing Tian-Hua Zheng واليوئنѧѧديبي أيضѧѧا بتكليѧѧف بيѧѧت محاسѧѧبة مسѧѧتقل هѧѧو      SEPAقامѧѧت  -131
Certified Public Accounts Co. Ltd.      يѧن الأداء فѧالتحقق مѧام بѧن      24، للقيѧة مѧا عينѧة، باعتبارهѧأة متلقيѧمنش 

 الصѧادر عѧن اللجنѧة    42/12بما يتمشѧى والمقѧرر   ( 2004ج التنفيذ السنوي لعام المنشآت التي تم تحويلها بموجب برنام
وآذلك أنشطة المساعدة التقنية التي بذلت في نطѧاق خطѧة إزالѧة قطѧاع المѧذيبات وحѧدود الاسѧتهلاك الѧوطني،              ) التنفيذية

 فѧي   CTCلاك الѧ ـ  واسѧته  TCA والѧ ـ CFC-113 ومن استيراد وتصѧدير مقѧادير الѧ ـ       TCAمن خلال التحقق من إنتاج ال ـ    
 . منشأة التي تم تبينها أصلا في خطة قطاع المذيبات34 الباقية من الـ21المنشآت الـ

 الاستهلاك على المستوى الوطني

، الѧذي يبѧين     CFC-113 بشѧأن إنتѧاج الѧ ـ     CNAOعلى أساس تقرير المراجعة التي قѧام بهѧا مكتѧب المراجعѧة               -132
، وعلѧى أسѧاس البيانѧات الرسѧمية الحكوميѧة بشѧأن الاسѧتيراد والتصѧدير، تبѧين عѧدم                   2004 في   ODP طن   1099إنتاج  
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 يقѧѧل عѧѧن CFC-113، وجѧѧد أن مجمѧѧوع اسѧѧتهلاك الѧѧ ـ2004 فѧѧي CFC-113وجѧѧود أيѧѧة واردات أو صѧѧادرات مѧѧن الѧѧ ـ 
 . ODP طن 1100 المحدد آهدف للمراقبة والبالغ قدره 2004استهلاك 

 بلغѧت  2004 التѧي أنتجѧت فѧي     TCA، إن مجموع مقѧادير الѧ ـ     TCA بإبلاغها صانعو ال ـ  طبقا للبيانات التي قام    -133
 264.60 بينت مقѧادير مسѧتوردة تبلѧغ         ODSوالبيانات من مكتب الرقابة على استيراد وتصدير ال ـ      . ODP طن   105.6

ك  وهѧو يقѧل عѧن هѧدف اسѧتهلا          ODP طن   370.20 آان   TCA ولذا فإن مجموع الاستهلاك الوطني من ال ـ      ODPطن  
 . ODP طن 502 المستهدف للرقابة والبالغ قدره 2004

 Zhong Tian Hua Zheng آمذيب للتنظيف، جرت عملية مراجعة مستقلة علѧى يѧد   CTCبالنسبة إلى الـ -134
CPA Co آغ من الـ27.5، وجدت أن هناك CTCاستهلكتها منشأتان بيد أن جميع الـ  CTC     وѧل يونيѧراؤه قبѧم شѧقد ت 

ومѧن خѧلال هѧذه      .  تم التحقق منѧه باعتبѧاره صѧفرا        2004 ولذا فإن استهلاك     2004 في   CTCراء أي   ؛ ولم يتم ش   2003
.  يبلغ صفرا، قد تم إنجازه فعلا      CTCالمراجعة ومن خلال عملية إسقاط، وجد أن هدف الرقابة المتمثل في استهلاك ال ـ           

 . آمذيب للتنظيفCTCـ سوف تستمر في الرصد السنوي لاستهلاك الSEPAونظرا لهذا الاآتشاف، فإن 

 الاستهلاك على مستوى المنشآت

، ممѧѧا أزال ODS منشѧѧأة قѧѧد توقفѧѧت عѧѧن اسѧѧتهلاك مѧѧذيبات الѧѧـ18 منشѧѧأة التѧѧي تѧѧم زياراتهѧѧا وجѧѧدت 24مѧѧن الѧѧـ -135
 .TCA من الـODP طن1.78 و CFC-113 من الـODP طن 114.37مقدارا إجماليا قدره 

في المنشآت الكبيرة والمتوسطة الحجم قد وجد أنه تقدم سѧوي وأنѧه    ODSإن التقدم المحرز في خطة إزالة ال ـ      136
وبينما التقدم بالنسبة للمنشآت الصغيرة بموجب نظام القسائم لم يكن طيبѧا، إلا أنѧه               . من المتوقع إتمامه في الوقت المحدد     

ت المحدد؛ بيѧد أن بعѧض       وجد أن أنشطة الإزالة في معظم المنشآت في ظل نظام القسائم يمكن إنجازها مع ذلك في الوق                
 .المنشآت الصغيرة قد تحتاج إلى مساعدة تقنية إضافية لحل مشاآلها

 المساعدة التقنية

أيد التحقق من الأداء أيضا تنفيذ السياسات وأنشطة المساعدة التقنية ولاحظ أن الإعѧلان الѧذي حظѧر اسѧتعمال           -137
. 2003 يونيѧو    1ذ أي فѧي     ـي وقѧت طويѧل قبѧل موعѧد التنفيѧ           أعلن ف  2006 يناير   1ن  ـداء م ـ آمذيب للتنظيف ابت   CTCالـ

 .وخلال التحقق وجد البيت القائم بالمراجعة أن آثيرا من المنشآت على بينة من ذلك الإعلان

إستراتيجية ودراسѧة الاسѧتعمال الجѧوهري للمѧذيبات         "تحققت المراجعة من إتمام تجميع مواد التدريس وإتمام          -138
وتحققѧت  . وهѧي أنشѧطة جاريѧة     " مكافحة الإنتѧاج والاسѧتهلاك والاتجѧار غيѧر المشѧروعة           "وأنشطة" ODSالتي تحوي   

 آانѧت متمشѧية مѧع الوضѧع القѧائم          FECO/SEPAأيضا من أن جميع السياسة العامة والمساعدة التقنية التي قامѧت بهѧا              
 . الخاص بمشروع الإزالة2004فعلا في برنامج التنفيذ السنوي لعام 

 جعةتوصيات عملية المرا

الѧى تخفѧيض جѧودة    ODS لاحظ أداء المراجعѧة أن بعѧض المنشѧآت أدى فيهѧا اسѧتعمال مѧذيبات خاليѧة مѧن الѧ ـ         -139
وآان هذا هو السѧبب الرئيسѧي الѧذي لѧم يѧتم إنجѧاز أنشѧطة الإزالѧة مѧن          . التنظيف، بسبب عدم العثور على بدائل مرضية 

) ولا سѧيما وآѧالات التنفيѧذ الوسѧيطة    (طѧراف المعنيѧة   وآانت قد صѧدرت توصѧية بѧأن تقѧوم الأ    . جرائه في الوقت المحدد  
 .بإسداء مساندة تقنية مستمرة من خلال نظام القسائم، حتى يمكن إنجاز أنشطة الإزالة في أقرب وقت ممكن

 آمѧذيب للتنظيѧف، أوصѧى بѧأن تنشѧئ         CTC لاحظ المراجع أنѧه بينمѧا حظѧر اسѧتعمال الѧ ـ           CTCفيما يتعلق بال ـ  -140
SEPA   ـ     آلية للرصد بع ѧبة للѧط بالنسѧناية وللتطبيق الفعال ليس فقCTC  ѧن أيضѧـ ولك ѧـ ـا بالنسب ѧى الѧة إلCFC-113  ذيѧال 

 .2006 يناير 1ستتم إزالته بحلول 

 المراجعة التقنية
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بالإضافة إلى المراجعات المالية التي يقوم بها اليوئنديبي والتحقق من الأداء الذي يقوم به مراجع مستقل، قѧام    -141
، وقѧاموا بتقѧديم   2005 منشآت في أغسطس 10ع المذيبات من وطنيين ودوليين، بتقييم تقني أيضا في    فريق خبراء قطا  

ووجѧدت عمليѧة المراجعѧة التقنيѧة أن         . توصيات تقنية واسعة النطاق بشأن مواصفات المعدات وقضايا الأمѧن والتѧدريب           
ولا توجѧد   . ادها التѧي تسѧتنفد طبقѧة الأوزون       جميع المنشآت التي جرى تقييمها قد أحرزت تقدما في إزالة استعمالات مو           

مشروعات جرى تقديرها قد أتمت أنشطتها الخاصة بالإزالة فѧي وقѧت إجѧراء التقيѧيم التقنѧي، ولكѧن آثيѧرا مѧا آانѧت قѧد                            
وجميѧع المنشѧآت آѧان مѧن المتوقѧع أن تكѧون قѧد أتمѧت مشѧروعاتها          . ODSتوقفت عѧن اسѧتهلاك المѧذيبات التѧي تحѧوي        

وبصѧفة  . والخيѧارات الداخليѧة البديلѧة هѧي الآن أآبѧر عѧددا وتحسѧنت جودتهѧا                . 2005لول نهاية عام    وأنجزت الإزالة بح  
عامة يبدو أن المساعدة التقنيѧة ناقصѧة فѧي بعѧض المنشѧآت الصѧغيرة، ولѧذا هѧذه المنشѧآت هѧي أآبѧر مخѧاطرة لاسѧتدامة                        

 . برنامج قطاع المذيبات الناجح من النواحي الأخرى

أن التوصيات التѧي وضѧعتها عمليѧة التحقѧق مѧن الأداء والمراجعѧة التقنيѧة سѧيتم تقيمهѧا تقيمѧا                      لاحظ اليوئنديبي    -142
 واليوئنديبي، وأنه سيخصص عناية وجهد آبيѧران لإيجѧاد الحلѧول الصѧحيحة لمعالجѧة مѧا يѧتم         SEPAآاملا من جانب 
 .تبينه من مشكلات

  2006برنامج التنفيذ السنوي لعام 

ضا للاسѧتعراض وللمراجعѧة مѧن جانѧب اللجنѧة التنفيذيѧة برنѧامج التنفيѧذ السѧنوي لعѧام                     قدمت حكومة الصين أي    -143
 ولѧذا سѧتوجه   2006 ينѧاير  1 آمذيب للتنظيف سوف يѧتم حظѧره حظѧرا آѧاملا بحلѧول              CFC-113واستهلاك ال ـ. 2006

تهلاك الخاضع   دون سواها، للإسهام في تحقيق حد الاس       TCA من ال ـ ODP طن   85أنشطة استثمارية جديدة إلى إزالة      
 ستسѧهم آѧذلك فѧي أهѧداف الإزالѧة فѧي             2005 و 2004 التѧي شѧرع فيهѧا فѧي          TCAوأنشطة إزالة ال ـ . 2006للرقابة لعام   

 فإن أنشطة الإزالة على مستوى المنشآت سيتم إنجازها من خلال اتفاقات تتعلق بنظام القسائم 2006وبالنسبة ل ـ. 2006
ة، وتطبѧق آليѧة لإعѧادة السѧداد بѧأثر رجعѧي بالنسѧبة للمنشѧآت التѧي بѧدأت فعѧلا                       للمنشآت التي تقوم بإزالة تدريجية مباشѧر      

، سѧتبدأ هѧذه الأنشѧطة فѧي أوائѧل      2006و لكفالة امكان إتمام أنشطة الإزالѧة بحلѧول نهايѧة         . وحققت الإزالة بصفة مستقلة   
2006. 

  : مبينة في الجداول الآتية2006إن أنشطة المساعدة التقنية المقترحة لعام  -144
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 2006أنشطة المساعدة التقنية في برنامج التنفيذ السنوي لعام 

 الوصف النشاط
 علѧى نطѧاق البلѧد آلѧه فѧي قطѧاع المѧذيبات لجѧذب         ODSادخال ونشر عملية ازالة ال ـ الهدف

 الانتباه وللمشارآة
 ةصغار مستهلكي المذيبات في المنشآت الرسمية وغير الرسمي الفريق المستهدف

 توعية الجماهير

 زيادة الوعي والاهتمام بالمشارآة الوقع
آفالѧѧة النتѧѧائج المنشѧѧودة مѧѧن أنشѧѧطة الازالѧѧة وتفѧѧادي عѧѧودة المنشѧѧآت إلѧѧى اسѧѧتعمال        الهدف

  بعد اتمام تلك الأنشطةODSالـ
 والمنشѧآت التѧي     ODSالمنشآت التѧي تѧم تحويلهѧا إلѧى التنظيѧف بمѧواد خاليѧة مѧن الѧ ـ                  الفريق المستهدف

 يمكن أن تشارك في أنشطة الازالة

مسѧѧѧѧѧاندة اسѧѧѧѧѧتعمال المѧѧѧѧѧذيبات 
 البديلة

  ODSالتحول المستدام إلى مواد خالية من الـ الوقع
 2010معالجة الطلب على المواد البديلة بعد  الهدف

لتѧي  مؤسسات البحث والمنشآت التي تقتضي الاستعمال الجوهري لبعض المذيبات ا          الفريق المستهدف
 تستنفد الأوزون

دراسѧѧѧѧѧѧѧة عѧѧѧѧѧѧѧن الاسѧѧѧѧѧѧѧتعمال   
 الجوهري

 ODSالادارة السلسة للاستعمال الجوهري للـ الوقع
 ODSآفالة الرصد والتطبيق الفعالين لاستعمال الـ الهدف

 المكتب الصيني المحلي لمكافحة التلويث، السلطات الجمرآية الفريق المستهدف
برنѧѧѧѧѧѧѧامج ضѧѧѧѧѧѧѧد الاسѧѧѧѧѧѧѧتيراد   
والإنتѧѧѧѧاج والاسѧѧѧѧتهلاك غيѧѧѧѧر  

 ODSالمشروع للـ
 ODSآلية فعالة لمعالجة الانتاج والاستعمال غير المشروعين بالنسبة للـ وقعال

 مدن التدليل/ والهالونات في ولاياتCFCتحقيق الازالة المبكرة للـ الهدف
 طمدن مختارة مشارآة في النشا/ولايات الفريق المستهدف

مسѧѧѧاندة لعمليѧѧѧات التѧѧѧدليل فѧѧѧي  
المѧѧѧѧѧدن للأنشѧѧѧѧѧطة  /الولايѧѧѧѧѧات

 الصديقة للأوزون
 استراتيجية فعالة بشأن السياسات وجهود تنظيمية وتطبيقية لمساندة الإزالة المبكرة الوقع
مواصلة الجهد لإنشاء معѧايير عامѧة ومواصѧفات تقنيѧة بشѧأن اسѧتعمال تكنولوجيѧات              الهدف

 ومذيبات بديلة
 تمنشآت وقطاعات صناعية في قطاع المذيبا الفريق المستهدف

 معايير ومواصفات تقنية

 جهد لاستدامة ما تحقق من إزالة الوقع
  آمذيب للتنظيفCTAمعالجة الإزالة الفعالة والسلسة للـ الهدف

 TCAالمنشآت التي تستهلك  الفريق المستهدف
دراسة مسحية ودراسة أخرى     
بشѧѧأن المنشѧѧآت التѧѧي تسѧѧتهلك   

CTA 
 صادي والاجتماعيالإزالة المنتظمة وفي الأوان المطلوب لتخفيض الوقع الاقت الوقع
تفهѧѧم التكنولوجيѧѧات البديلѧѧة فѧѧي اسѧѧتعمال بѧѧدائل التنظيѧѧف والخيѧѧارات والتطبيقѧѧات          الهدف

 المناسبة لتحسين آفاءة التنفيذ 
د المعѧѧѧدات، والمنشѧѧѧآت الوآѧѧѧالات المنفѧѧѧذة الوسѧѧѧيطة، والقѧѧѧائمون المحتملѧѧѧون بتوريѧѧѧ  الفريق المستهدف

 المتلقية

التѧѧѧѧدريب علѧѧѧѧى تكنولوجيѧѧѧѧات 
اسѧѧѧѧѧتعمال بѧѧѧѧѧدائل التنظيѧѧѧѧѧف،  

 وآليات التنفيذ

اختيار تكنولوجيات مناسبة وفعالة للتنظيف، والتفهم الصѧحيح للاجѧراءات المعمѧول             الوقع
 بها في الصندوق المتعدد الأطراف وآفالة السلامة في مجال العمل وللعاملين
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 2006خطوات الحكومة في برنامج التنفيذ السنوي لعام 

 الجدول الزمني للتنفيذ لمزمعالنشاط ا/السياسةالمزمعة
 خلال السنة آلها  آمذيب للتنظيفCFC-113 والـCTCرصد حظر  

 2006منتصف  HEP-2 اصدار لوائح بشأن إدارة ورقابة انتاج الـ
اصѧѧѧѧѧدار لѧѧѧѧѧوائح وإدارة المѧѧѧѧѧذيبات المسѧѧѧѧѧتنفدة لѧѧѧѧѧلأوزون    

 للاستعمالات الجوهرية
 2006منتصف 

 خلال السنة آلها توعية الجمهور
 :2005اصل بذل الأنشطة الإضافية الآتية وسوف تزاد الجهود في سيو

الاستمرار فѧي تبѧين ورصѧد المنشѧآت التѧي قامѧت بالإزالѧة فѧي مبѧادرة ذاتيѧة منهѧا، والتحقѧق مѧن الإزالѧة وتنفيѧذ إعѧادة سѧداد                                    •
 تكاليف الإزالة 

 .ية في الإتفاقاستمرار تبين المنشآت التي تقرر القيام بإزالة تدريجية، ووضع اللمسات النهائ •

 2006ميزانية 

 دولار أمريكѧѧي زائѧѧدا  5 055 000 هѧѧو 2006إن المبلѧѧغ الإجمѧѧالي المطلѧѧوب لبرنѧѧامج التنفيѧѧذ السѧѧنوي لعѧѧام     -145
وفي السنوات السابقة وآمѧا هѧو مبѧين فѧي جѧدول التمويѧل       .  دولار أمريكي لليوئنديبي379 125تكاليف المساندة البالغة   

 يطلѧب اليوئنѧديبي     2006بيѧد أنѧه بالنسѧبة لشѧريحة         . ب التمويل في الاجتماع الأول من السنة      الخاص بالاتفاق، ينبغي طل   
 سѧتجعل الأمѧوال     47وبѧين اليوئنѧديبي أن الموافقѧة فѧي الاجتمѧاع            . والصين الموافقة علѧى التمويѧل فѧي الاجتمѧاع الحѧالي           

ة التسديد بѧأثر رجعѧي المطلѧوب اسѧتعمالها        لتعبئة جهودهما في سبيل تشغيل آلية إعاد       SEPAمتاحة لكلا اليوئنديبي وال ـ  
وسيؤدي ذلѧك إلѧى تفѧادي ضѧياع قѧوة الѧدفع وإلѧى تبسѧيط الهيكلѧة الإداريѧة التѧي ستسѧعى المنشѧآت فѧي                             . في نظام القسائم  

وبѧѧين اليوئنѧѧديبي أن التمويѧѧل الخѧѧاص بالشѧѧريحة الإضѧѧافية لبرنѧѧامج التنفيѧѧذ   . نطاقهѧѧا إلѧѧى الحصѧѧول علѧѧى إعѧѧادة التسѧѧديد 
 :ومفردات الإنفاق مبينة فيما يلي. 45 المعتمدة في الاجتماع 2005 قد أدرج في خطة أعمال 2006 السنوي لعام

 النفقات المزمعة النشاط
 دولار أمريكي

 أنشطة الإزالة على مستوى المنشآت
  نظام القسائم، إعادة التسديد بأثر رجعي وآلية الإزالة الذاتية المتدرجة-

 
 
3,340,000

 يةالمساعدة التقن
 (100,000$)   توعية الجمهور -
 (100,000$)  مساندة استعمال المذيبات البديلة -
 (60,000$)  دراسة عن الاستعمال الجوهري -
 المدن/ مساندة التدليل على المواد الصديقة للأوزن في الولايات-

      ($1,000,000) 
 (225,000$)  المعايير والمواصفات التقنية -
 CTA  ($100,000)راسة أخرى عن المنشآت التي تستهلك  دراسة مسحية ود-
 (30,000$)  تدريب ومراجعة بشأن مراجعة الأداء -
 (100,000$)  خبراء تقنيون دوليون ووطنيون -

 
 
 
 
 
 
1,715,000

5,055,000 المجموع

 تعليقات وتوصيات من الأمانة
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 اتـالتعليق

آمѧادة تغذيѧة علѧى مسѧتوى     CTC ن معلومѧات عѧن اسѧتعمال الѧ ـ   إن الإقتراح الأصلي مѧن اليوئنѧديبي لѧم يتضѧم     -146
  وافقѧت اللجنѧة التنفيذيѧة أنѧه لѧم يعѧد لازمѧا أن تشѧير التقѧارير السѧنوية إلѧى آميѧة الѧ ـ            44/31وبموجѧب المقѧرر   . المصنع

CFC-113     ـ        . المستعملة آمادة تغذية أو آوسيط آيماوي ѧبة للѧا بالنسѧزال قائمѧبيد أن المطلب لا يCTC  رطѧب الشѧبموج  
  مѧن الѧ ـ ODP طѧن  3886وبعد ذلك قدم اليوئنديبي البيانات المطلوبة التي تبين أن قѧدرا إجماليѧا يبلѧغ    . من الإتفاق) ج(

CTC     اق            ) تجهيز(قد استعمل آعامل تصنيعѧرام الاتفѧت ابѧي وقѧنيع فѧابق    . للاستعمالات المعتمدة آعوامل تصѧك يطѧوذل
 . المبين في الاتفاقODP طن 5500حد الـ

لأمانة إلى الحصول على المزيد من المعلومات عن الخطѧوات التѧي اتخѧذها المراجعѧون لإثبѧات أرقѧام                    سعت ا  -147
الاسѧѧتيراد والتصѧѧدير التѧѧي وجѧѧدت فѧѧي سѧѧجلات وزارة التجѧѧارة الخارجيѧѧة والتعѧѧاون الاقتصѧѧادي باعتبارهѧѧا تتمشѧѧى مѧѧع   

يل البيانѧات أو لعمليѧة مراجعѧة متعامѧدة     الواقع، وتم ذلك مثلا من خѧلال النظѧر فѧي العمليѧة المسѧتعملة فѧي تجميѧع وتسѧج              
وبين اليوئنديبي أن مقѧادير الѧواردات إنمѧا    . لمقارنة الأرقام بأرقام الاستيراد التي يتم الحصول عليها من مصادر أخرى         

وتمѧت مراجعѧة البيانѧات    . هي بيانات حكومية رسمية مقدمة من الإدارة العامة للجمѧارك فѧي جمهوريѧة الصѧين الشѧعبية          
القائمين بالمراجعѧة وهѧي تتمشѧى مѧع بيانѧات الحصѧص التѧي صѧدرت وتѧم تنفيѧذها مѧن جانѧب مكتѧب الإسѧتيراد                  على يد   

ومكتب الاسѧتيراد والتصѧدير إنمѧا هѧو مكتѧب مشѧترك بѧين عѧدة وزارات أنشѧأته بالتضѧامن           . SEPAوالتصدير التابع لل ـ
 . والإدارة العامة للجمارك ووزارة التجارةSEPAبينها 

نة الحاجة إلى تقديم تقارير ومعلومات عن برامج التنفيذ السنوية المتعلقѧة بالمبѧالغ التѧي تѧم صѧرفها                    بينت الأما  -148
وبعѧد  .  2006في شرائح سابقة، وبشأن موعد التنفيذ المقترح الشامل للأنشطة المبينة فѧي برنѧامج التنفيѧذ السѧنوي لعѧام                     

 : تفي بالمطلوبذلك قام اليوئنديبي بإعطاء المعلومات المالية الآتية التي

 التمويل
 دولار أمريكي

قيمѧѧѧѧѧة العقѧѧѧѧѧود 
 الموقعة

 دولار أمريكي

الأمѧѧѧوال التѧѧѧي  
 صرفت

 دولار أمريكي

الأمѧѧѧوال التѧѧѧي  
 تم الإلتزام بها
 دولار أمريكي

الصѧѧرف المتبقѧѧي 
دولار  المزمѧѧѧѧѧѧѧѧѧع
 )سنة( أمريكي

الرصѧѧѧѧѧѧѧيد غيѧѧѧѧѧѧѧر  
المصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧروف أو 
 غيѧѧѧر الملتѧѧѧزم بѧѧѧه  

 دولار أمريكي

السѧѧѧѧѧنة المزمعѧѧѧѧѧة  
 للصرف

 رائح السابقةالش
37,025,000 31,600,593 13,117,143 18,483,450 18,483,450 5,424,407  

 8,382,385 17,114,694 11,677,303 28,791,997 أنشطة استثمارية
(2005) 

  
أنشѧѧѧѧѧѧѧѧѧطة غيѧѧѧѧѧѧѧѧѧر  

 استثمارية
2,808,596 1,439,840 1,368,756 10,101,065  

(2006) 
 TA أنشѧѧѧѧطة -

834,360s  2006آخر 
 HEP-2انتاج  -     

2,000,000  
 2007منتصف 

  طوارئ-     
1,295,023  

 2006آخر 

  طوارئ-     
1,295,024 

 2007آخر 

 2006برنامج التنفيذ السنوي لعام 
  5,055,000 لا ينطبق لا ينطبق لا ينطبق لا ينطبق 5,055,000

 2007آخر    3,340,000 لا ينطبق لا ينطبق لا ينطبق لا ينطبق أنشطة استثمارية
أنشѧѧѧѧѧѧѧѧѧطة غيѧѧѧѧѧѧѧѧѧر  

 استثمارية
الربѧѧѧع /2006آخѧѧѧر  1,715,000 لا ينطبق لا ينطبق لا ينطبق لا ينطبق

 2007الأول من 

 2005 يتضѧمن الإزالѧة المزمعѧة لѧ ـ   2005 مѧن برنѧامج التنفيѧذ السѧنوي لعѧام      1-3أشارت الأمانة إلى أن القسم   -149
 طѧن  1643.3 مبينѧة بأنهѧا   2005 الإزالة المزمعة لѧ ـ2005 من تقرير 3 بينما في الجدول     ODP طن   1234.3وقدرها  
ODP .          نѧل مѧنوي لكѧذ السѧي    2003 و2002وقال اليوئنديبي أن بعض المشروعات الفرعية في برنامج التنفيѧم فѧد أتѧق 
، ولكن نظرا لتأخيرات في الإدارة، لم يتم تسجيل تلك المشروعات الفرعية بإعتبارهѧا قѧد تѧم إنجازهѧا حتѧى عѧام                        2004
 . ستكون أآبر من الرقم المستهدف2005ولذا فإن الإزالة التي تم تسجيلها في . 2005
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وسѧعت الأمانѧة    . تتضمن التقارير التقنية والتقارير المراجعة توصيات تفصيلية بشأن عدد من المسѧائل التقنيѧة              -150
وقѧال  .  لإنجاز هذه التوصيات   ،2006إلى الحصول على توضيح لأنشطة التنفيذ الداخلة في برنامج التنفيذ السنوي لعام             

 فѧي مناقشѧات وتѧدريب مѧع         SEPAاليوئنديبي أنه خلال فترة الإستعراض التقني شѧرع موظفѧو آѧل مѧن اليوئنѧديبي والѧ ـ                
وسѧيتم تѧدريب إضѧافي    . وآالات التنفيѧذ الوسѧيطة، ومѧع أحѧد القѧائمين بتوريѧد المعѧدات بشѧأن الموضѧوعات ذات الصѧلة                 

توريد المعدات، وللمنشѧآت المتلقيѧة ولمѧوظفي الحكومѧة الوطنيѧة والمحليѧة، لمواصѧلة                 للقائمين المحتملين ب   2007خلال  
وقѧدم اليوئنѧديبي برنѧامج تنفيѧذ سѧنوي      . معالجة القضايا التي تم تبينها خلال عمليѧة التحقѧق مѧن الأداء والمراجعѧة التقنيѧة       

 .لتقنية تمت مراجعته لبيان هذه الموضوعات شاملة جدولا منقحا للمساعدة ا2006لعام 

 اتـتوصي

قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تلاحظ مѧع التقѧدير التقريѧر المرحلѧي المقѧدم مѧن حكومѧة الصѧين واليوئنѧديبي                       -151
 .2005-2004 في الصين في ODSبشأن تنفيذ خطة قطاع المذيبات بالنسبة لإزالة الـ

 بالنسѧبة لقطѧاع المѧذيبات فѧي         2006عѧام   توصي أمانة الصندوق بموافقة مفرشѧية علѧى خطѧة التنفيѧذ السѧنوي ل               -152
 :الصين، وتمويل الشريحة السابعة من المشروع وما يرتبط بها من تكاليف المساندة بالمستوى المبين في الجدول الآتي

 تمويل المشروع عنوان المشروع 
 دولار أمريكي

 تكاليف المساندة
 دولار أمريكي

 الوآالة المنفذة

البرنѧامج السѧنوي: يبات فѧي الصѧين   في قطѧاع المѧذ   ODSإزالة ال ـ 
 2006لعام 

 اليوئنديبي 379,125 5,055,000
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 1 الملحق

 مشروع اتفاق مقترح بين الصين واللجنة التنفيذية للصندوق 
  في قطاع خدمة التبريدCFCلازالة الـ  المتعدد الأطراف

، واللجنѧة التنفيذيѧة فيمѧا يتعلѧق بالازالѧة الكاملѧة             "البلѧد  "ظوسيشѧار اليهѧا بلفѧ     (هما بين الصين    ان هذا الاتفاق يمثل تف     -1
ألѧف،  -1مواد المستنفدة للأوزون في قطاع خدمة التبريد في البلد، آما هي محـددة فѧـي التѧذييل                 للاستعمال الخاضع للرقابة لل   

 . امتثالا للمواعيد المقررة في البروتوآول2010وذلك قبل عام " المواد"ويشار اليها بلفظ "

ألѧف  -2 المبينѧـة فѧـي التѧذييل        يوافق البلد على ازالة الاستعمال الخاضع للرقابة للمواد وفقا لأهداف الازالة السѧنوية             -2
وسيكون الحد الأدنى لأهداف الازالة السنوية موازيا لجѧداول التخفѧيض المقѧررة مѧن               .  ، ولهذا الاتفاق  "الأهداف والتمويل ("

ويوافѧق البلѧѧد علѧѧى أنѧه، بموجѧѧب قبولѧѧه هѧذا الاتفѧѧاق وقيѧѧام اللجنѧة التنفيذيѧѧة بالوفѧѧاء بالتزاماتهѧѧا     .  جانѧب بروتوآѧѧول مونتريѧѧال 
، يستبعد من امكان طلب أو تلقѧي مزيѧدا مѧن التمويѧل مѧن الصѧندوق المتعѧدد               3متعلقة بالتمويل آما هي موصوفة في الفقرة        ال

الأطراف بشأن المواد غيѧر التمويѧل لقطѧاعي أجهѧزة الاستنشѧاق ذات الجرعѧة المحسѧوبة والأيروسѧولات الصѧيدلانية، غيѧر                        
حѧѧق طلѧѧب أمѧѧوال لقطѧѧاعي أجهѧѧزة الاستنشѧѧاق ذات الجرعѧѧة المحسѧѧوبة      ويحѧѧتفظ البلѧѧد ب .  المنظѧѧور فيهمѧѧا فѧѧي هѧѧذا الاتفѧѧاق   

والأيروسولات الصيدلانية فѧي المسѧتقبل، وفقѧا للمعѧايير السѧائدة فѧي مجѧال الأهليѧة للحصѧول علѧى تمويѧل ومعѧايير التمويѧل                            
 .الفعلي المعمول بها في الصندوق المتعدد الأطراف

اته المبينة في هذا الاتفاق، توافق اللجنѧة التنفيذيѧة مѧن حيѧث المبѧدأ علѧى                  بشرط امتثال البلد للفقرات التالية ولالتزام      -3
وسѧتقوم اللجنѧة التنفيذيѧة مѧن حيѧث المبѧدأ بتقѧديم هѧذا            .  ألѧف الѧى البلѧد     -2 مѧن التѧذييل      12أن تقدم التمويѧل المبѧين فѧي الصѧف           

 ").للتمويل المعتمد"ي الجدول الزمن(ألف -3التمويل في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددة في التذييل 

وعليѧه أن يقبѧل أيضѧا التحقѧق المسѧتقل      .  ألѧف -2سيلتزم البلد بحدود الاستهلاك لكل مادة آما هѧو مبѧين فѧي التѧذييل            -4
 مѧن هѧذا     9الذي تقوم به الوآالة المنفذة المختصة للتحقѧق مѧن الوفѧاء بحѧدود ذلѧك الاسѧتهلاك، آمѧا هѧي موصѧوفة فѧي الفقѧرة                             

 .الاتفاق

اللجنة التنفيذيѧة تمѧويلا وفقѧا للجѧدول المعتمѧد للتمويѧل الا اذا قѧام البلѧد بالوفѧاء بالشѧروط الآ تيѧة علѧى الأقѧل                      لم تقدم    -5
 :ثلاثين يوما قبل الاجتماع المتعلق بالموضوع الذي تعقده اللجنة التنفيذية آما هو مبين في جدول اعتماد التمويل

 للسنة التي ينطبق عليها الموضوع؛أن البلد قد قام بالوفاء بالأهداف بالنسبة  )أ( 

الحѧد الأقصѧى المسѧموح بѧه مѧن اجمѧالي            (ألѧف، الصѧف الأول      -2أن الوفاء بالأهداف المبينة فѧي التѧذييل          )ب( 
، وأن 9 قѧد تѧم التحقѧق منѧه علѧى يѧد جهѧة مسѧتقلة آمѧا جѧاء وصѧف ذلѧك فѧي الفقѧرة                       CFC-12)انتاج الѧـ    

 فѧѧي قطѧѧاع خدمѧѧة CFCاجمѧѧالي اسѧѧتهلاك الѧѧـ  (2لصѧѧف ألѧѧف، ا-2الوفѧѧاء بالأهѧѧداف المبينѧѧة فѧѧي التѧѧذييل  
ألѧف  -5قѧد تѧم تأييѧده مѧن خѧلال أنشѧطة رصѧد ومراجعѧة قѧام بهѧا البلѧد آمѧا هѧو وارد فѧي التѧذييل                       ) التبريد

 ").مؤسسات الرصد وأدوارها("

 أن البلد قد أتم بشكل جوهري جميع الخطوات المبينة في آخر برنامج للتنفيذ السنوي؛ )ج( 

شѧكل  ("ألѧف   -4د قدم وتلقى مسѧاندة مѧن اللجنѧة التنفيذيѧة لبرنѧامج تنفيѧذ سѧنوي علѧى شѧكل التѧذييل                        أن البل  )د( 
 .فيما يتعلق بالسنة التي يطلب عنها التمويل") برامج التنفيذ السنوية
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ألѧف سѧوف   -5والمؤسسات المبينة فѧي التѧذييل   .  يكفل البلد القيام برصد دقيق صحيح لأنشطته بموجب هذا الاتفاق         -6
وسѧيكون ذلѧك الرصѧد أيضѧا     .  ألѧف -5قوم بالرصد وبالابلاغ عن ذلك الرصد وفقا للأدوار والمسؤوليات المبينة في التذييل          ت

 .9خاضعا لتحقق مستقل آما جاء وصف ذلك في الفقرة 

جنѧѧة بينمѧѧا تѧѧم تحديѧѧد التمويѧѧل علѧѧى أسѧѧاس تقѧѧديرات لاحتياجѧѧات البلѧѧد للقيѧѧام بالتزاماتѧѧه بموجѧѧب الاتفѧѧاق، توافѧѧق الل     -7
التنفيذية على أن البلد يسѧتطيع أن يسѧتعمل التمويѧل لأغѧراض أخѧرى يمكѧن اثبѧات أنهѧا تسѧهل الازالѧة علѧى أسѧلس وجѧه بمѧا                            
.  يتمشى مع الاتفاق، سواء أآان أو لم يكن ذلك الاستعمال للأموال منظورا فيه عند تحديد مبلغ التمويѧل بموجѧب هѧذا الاتفѧاق     

يجب مع ذلك اثباتها مقѧدما فѧي وثѧائق قبѧل برنѧامج التنفيѧذ السѧنوي القطѧري، وأن تؤيѧدها              وأية تعديلات في استعمال التمويل      
، وأن يكون ذلك خاضѧعا لتحقѧق مسѧتقل آمѧا جѧاء وصѧف ذلѧك                )د (5اللجنة التنفيذية آما جاء وصف ذلك في الفقرة الفرعية          

 .9في الفقرة 

 :ستولى عناية خاصة لتنفيذ الأنشطة في قطاع خدمة التبريد -8

يستطيع البلد أن يستعمل المرونة المتاحة بموجب هѧذا الاتفѧاق لمعالجѧة الاحتياجѧات المحѧددة التѧي يمكѧن             )أ(
 أن تنجم خلال تنفيذ المشروع؛

ان برنامج الاسترداد واعادة التدوير في قطѧاع خدمѧة التبريѧد سѧيجري تنفيѧذه علѧى مراحѧل، حتѧى يمكѧن                         )ب(
أخرى، مثل ايجѧاد تѧدريب اضѧافي أو توريѧد أدوات خدمѧة، فѧي         تحويل الموارد المتبقية الى أنشطة ازالة       

ألف من هѧذا    -5حالة ما اذا آانت النتائج المقترحة لم يتم تنفيذها، وسيتم رصد ذلك عن آثب وفقا للتذييل                 
 .الاتفاق

بلѧد أو تبѧذل   يوافق البلد على أن يتولى المسؤولية الجامعة عѧن ادارة وتنفيѧذ الاتفѧاق وجميѧع الأنشѧطة التѧي يبѧذلها ال                       -9
وقد وافقت اليونيدو على أن تكون الوآالة القائدة القائمة بالتنفيذ     .  بالنيابة عن البلد للوفاء بالالتزامات المقررة في هذا الاتفاق        

وآѧالات  ("، ووافѧق آѧل مѧن اليونيѧب واليابѧان علѧى أن يكونѧا الوآѧالتين المنفѧذتين المتعѧاونتين                  ")الوآالة القائѧدة فѧي التنفيѧذ      ("
وسѧتكون الوآالѧة القائѧدة    .  تحت قيادة الوآالة المنفذة القائدة فيما يتعلق بأنشطة البلد بموجب هذا الاتفѧاق     ") اونة في التنفيذ  متع

 علѧى سѧبيل التمثيѧل لا الحصѧر، اجѧراء            –ألѧف، بمѧا فѧي ذلѧك         -6في التنفيذ مسѧؤولة عѧن القيѧام بالأنشѧطة المبينѧة فѧي التѧذييل                 
.  بѧѧاء-6التنѧѧان المتعاونتѧѧان فѧѧي التنفيѧѧذ مسѧѧؤولتين عѧѧن القيѧѧام بالأنشѧѧطة المبينѧѧة فѧѧي التѧѧذييل     وسѧѧتكون الوآ.  التحقѧѧق المسѧѧتقل

ويوافѧق البلѧѧد آѧذلك علѧѧى اجѧѧراء تقييمѧات دوريѧѧة، تجѧѧري تحѧت رصѧѧد وتقيѧѧيم بѧرامج العمѧѧل التѧѧي يضѧعها الصѧѧندوق المتعѧѧدد       
لقائدة القائمة بالتنفيذ والوآالتين  المتعѧاونين فѧي         وتوافق اللجنة التنفيذية من حيث المبدأ على أن تصرف للوآالة ا          .  الأطراف

 .ألف-2 من التذييل 11 و 9 و 7التنفيذ الأجور المبينة في الصفوف 

ألف أو اذا لم يمتثل علѧى       -1اذا لم يقم البلد، لأي سبب من الأسباب، بالوفاء بأهداف ازالة المواد المبينة في التذييل                 -10
فق البلد عندئذ على أنه لن يكون مؤهلا للحصول على التمويل وفقا للجѧدول الزمنѧي للموافقѧة    أي وجه آخر بهذا الاتفاق، فيوا 

وتبعا للرأي التقѧديري للجنѧة التنفيذيѧة، سѧيعاد تقѧديم التمويѧل وفقѧا لجѧدول زمنѧي مѧنقح لاعѧادة التمويѧل تحѧدده                   .  على التمويل 
ت التي آان عليه أن يفي بهѧا قبѧل حصѧوله علѧى الدفعѧة التاليѧة مѧن               اللجنة التنفيذية بعد أن يثبت البلد أنه وفى بجميع الالتزاما         

ويعترف البلد بأن اللجنة التنفيذيѧة يمكѧن أن تخفѧض مقѧدار التمويѧل بالمبѧالغ       .  التمويل حسب الجدول الزمني المعتمد للتمويل  
 فѧي قطѧاع   CFC اسѧتهلاك الѧـ    من المقدار الذي يتجѧاوز اجمѧالي    ODPألف فيما يتعلق بكل طن من الـ        -7المبينة في التذييل    

 .خدمة التبريد في أي سنة من السنوات

ان عناصر التمويل في هذا الاتفاق لن يتم تعديلها على أساس أي قرار لاحق يصدر عن اللجنة التنفيذية ويمكن أن         -11
 .لة بهذا الموضوعيؤثر في تمويل أية مشروعات تتعلق بقطاع الاستهلاك أو أية أنشطة أخرى تجري في البلد وتكون متص
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سيقوم البلد بالامتثال لأي طلب معقول من جانب اللجنة التنفيذية والوآالة القائدة للتنفيذ والوآالتين المتعѧاونتين فѧي                  -12
وبصفة خاصة، سيتيح للوآالة القائѧدة للتنفيѧذ وللوآѧالتين المتعѧاونتين فѧي التنفيѧذ الحصѧول علѧى            .  التنفيذ لتسهيل تنفيذ الاتفاق   

 .لامتثال لما يقضي به هذا الاتفاقومات اللازمة للتحقق من االمعل

ان جميع الاتفاقات الواردة في الاتفاق انما تجري فقط فѧي سѧياق بروتوآѧول مونتريѧال آمѧا هѧو محѧدد فѧي الاتفѧاق                      -13
فهѧا علѧى نحѧو آخѧر     وجميع المصطلحات المستعملة في الاتفاق لها المعنى الوارد لها في البروتوآول، مѧا لѧم يѧتم تعري      .  نفسه

 .في هذا الاتفاق

 وادــ   المالف-1التذييل 

 :ان المواد المستنفدة للأوزون المطلوب ازالتها بموجب الاتفاق هي آالآتي

 

 CFC-12 و CFC-11 المجموعة الأولى المرفق ألف
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    الأهداف والتمويلألف-2التذييل 

  المجموع  2010  2009  2008  2007  2006  2005  2004 

جدول التخفيض الوارد في بروتوآول 
  ODP( 57,818.7 28,909.3 28,909.3 8,672.8  8,672.8  8,672.8  0  n/aطن (مونتريال 

أقصى قدرمسموح به من استهلاك الـ 
CFC )1( 

 )ODPطن (
25,300(2)  18,750 13,500 7,400  550  550  0(4) n/a  

  أقصى قدر مسموح به في الاستهلاك-1
 -الانتاج [CFC-12الوطني من الـ 

 ]الصادرات زائدا الواردات
 )ODP طن (

6,934(2)
 5,713  5,637  5,805  406  406  0(4)

 n/a  

 قي قطاع CFC مجموع استهلاك الـ -2
ODP( 5,083(2)طن (خدمة التبريد 

 4,572 3,790 2,997  2,317  1,786  1,181(3)
  n/a  

 الجارية  تخفيض بفضل المشروعات-3
  ODP( 0.0 0.0 0.0 0.0  0.0  0.0  0.0  0طن (

  تخفيض جديد بموجب الخطة-4
  ODP( 0.0 511 782 793  680  531  605  3,902طن (

  مجموع التخفيض السنوي-5
  ODP( 0.0 511 782 793  680  531  605  3,902طن (

 التمويل المتفق عليه عن طريق -6
  2,885,000  0  725,000  620,000  620,000 100,000 270,000 550,000 )اليونيدو(ة القائدة الوآالة المنفذ

 تكاليف المساندة للوآالة المنفذة القائدة -7
  216,375  0  54,375  46,500  46,500 7,500 20,250 41,250  )اليونيدو(

 التمويل المتفق عليه للوآالة المنفذة -8
  4,000,000  0  0  0  0 500,000  2,500,000  1,000,000 )اليابان(المتعاونة 

 تكلفة المساندة للوآالة المنفذة المتعاونة -9
  520,000  0  0  0  0 65,000 325,000 130,000 )اليابان(

التمويل المتفق عليه للوآالة المنفذة -10
  1,000,000  0 60,000 80,000 80,000 100,000 680,000 0 )اليونيب(لمتعاونة ا

تكليف المساندة للوآالة المنفذة -11
  130,000  0 7,800 10,400  10,400 13,000 88,400 0 )اليونيب(المتعاونة 

ملايين (مجموع التمويل المتفق عليه -12
  7,885,000  0  785,000  700,000  700,000 700,000  3,450,000  1,550,000 )الدولارات أمريكية

مجموع تكاليف المساندة للوآالات -13
  866,375  0  62,175  56,900  56,900 85,500 433,650 171,250 )ملايين الدولارات الأمريكية(

 .CFCق ألف والمجموعتين الأولى والثانية بخصوص الـ وهي تشمل المرف"  والهالونات في الصينCFCلخطة الازالة المعجلة للـ "وفقا ) 1(
 .رقم تقديري) 2(
 .مطلوب للخدمة الملحقة، على أن يغطى من المخزون) 3(
 .فيما عدا الاستعمالات الجوهرية المتفق عليها بين الأطراف) 4(
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 جدول الموافقات على التمويلألف   -3التذييل 
 .الاجتماع الأخير من السنة التي تسبق سنة البرنامج السنويسوف ينظر في التمويل للموافقة عليه في 

 ألف   برنامج التنفيذ السنوي-4التذييل 

 البيانات -1
 البلد

 سنة الخطة
 عدد السنوات التي أتمت

 عدد السنوات المتبقية بموجب الخطة
  المستهدف في السنة السابقةODSاستهلاك الـ 
  المستهدف في سنة الخطةODSاستهلاك الـ 

 مستوى التمويل المطلوب
 الوآالة المنفذة القائدة
 الوآالتان المتعاونتان

 الأهداف -2
  الهدف

 
السنة السابقة،  المؤشرات

2003 
 سنة الخطة

2004 
 التخفيض

    الواردات
    *الانتاج 

 ODSتوريد الـ 

    )1(المجموع 
     

    الصنع
    الخدمة
    التخزين

 ODS الطلب على الـ

    )2(المجموع 

 .ODSبالنسبة للبلدان التي تنتج الـ *   
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 خطوات الصناعة -3

استهلاك السنة  القطاع
 السابقة 

)1( 

استهلاك سنة 
 الخطة

)2( 

التخفيض في 
 سنة الخطة

))1(-)2( 

عدد 
المشروعات 
 التي أتمت

عدد الأنشطة 
المتصلة 
 بالخدمة

ازالة الـ 
ODS 

بأطنان الـ (
ODP( 

 الصناعة
      الأيروسولات

      الرغاوي
      التبريد

      المذيبات
      غيرها

     المجموع

 

 
 الخدمة

      التبريد
       المجموع

       المجموع الكلي

 المساعدة التقنية -4
 :النشاط المقترح

 :الهدف
 :المجموعة المستهدفة

 :الوقع

 خطوات الحكومة -5
 جدول التنفيذ النشاط المزمع/السياسة العامة
  ODSمراقبة السياسة العامة على واردات الـ 

  توعية الجمهور
  غير ذلك

 الميزانية السنوية -6
 )بالدولار الأمريكي(الانفاق المزمع  النشاط

  
 
 
 

المجموع

 الرسوم الادارية -7
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    المؤسسات الراصدة وأدوارهاألف-5التذييل 

.   وأنشѧطة تنفيѧذ الخطѧة   ODS ستقوم برصѧد بيانѧات اسѧتهلاك جميѧع الѧـ             (SEPA)حكومة لحماية البيئة    ان ادارة ال   -1
 على الشرآات التي جرى تحويلها متوقعѧة أن تكفѧل الازالѧة المسѧتدامة للѧـ                 SEPAوالتفتيشات من جانب الوآالات المنفذة و       

CFCs   ة           .   بعد اتمام المشروعѧد الموافقѧو قيѧذي هѧرخيص، الѧام التѧدابير             ونظѧال لتѧة الامتثѧد ولكفالѧيكون أداة للرصѧه، سѧعلي 
 .الرقابة

سѧѧيكفل البلѧѧد اسѧѧتمرار الأنشѧѧطة ومسѧѧاندتها للتنفيѧѧذ الفعѧѧال للمشѧѧروعات وآѧѧذلك التحقѧѧق مѧѧن الاسѧѧتهلاك مѧѧن خѧѧلال     -2
 .وسوف يكفل ذلك النجاح لأي نشاط موافق عليه في البلد بموجب الاتفاق.  عنصر المساندة المؤسسية

ضافة الى ذلك فان انشاء خطة لاسترداد واعادة تدوير غازات التبريѧد علѧى نطѧاق البلѧد آلѧه، ونشѧاط الرصѧد                   وبالا -3
 .قد تحقق CFCسيشرع فيها لتحديد ما اذا آان المشروع يجري تنفيذه بنجاح وما اذا آان هدف ازالة الـ 

 :ان عنصر الرصد سوف يشمل الأنشطة الآتية -4
يع آѧѧل مرآѧѧز مѧѧن مراآѧѧز التѧѧدوير والاستصѧѧلاح وآѧѧل ورشѧѧة خدمѧѧة ذات حجѧѧم   ايجѧѧاد نظѧѧام لكفالѧѧة تشѧѧج  )أ(

.  محسوس، أو اجبارهمѧا علѧى ابѧلاغ البيانѧات واعطѧاء المعلومѧات الѧى خطѧة الاسѧترداد واعѧادة التѧدوير                       
 ويمكن التمكين من ذلك من خلال استمارات تملؤها مراآز اعادة التدوير وورش الخدمة؛

 بية وافية بما في ذلك نظام آمبيوتر لتجميع البيانات وتحليلها؛ايجاد مرافق وتساهيل مكت )ب(

الاتصѧѧال المنѧѧتظم بѧѧادارات البيئѧѧة والصѧѧناعة الاقليميѧѧة ومكاتѧѧب الجمѧѧارك ومؤسسѧѧات التعلѧѧيم والتѧѧدريب    )ج(
 والرابطات الصناعية؛

 اجراء زيارات بين الحين والحين لورش الخدمة ومراآز اعادة التدوير والاستصلاح؛ )د(

توفير امكانيات الحصول والمساندة وآذلك تحمل تكاليف عمليات المراجعة المستقلة اللازمة للتحقق من              )ه(
 .CFCاستهلاك الـ 

 .يجب توصيل المعلومات الآتية من مراآز اعادة التدوير والاستصلاح ومن ورش الخدمة ذات الحجم المحسوس -5

 CFCمقدار الـ 
تجاريѧѧة، تكييѧѧف هѧѧواء (ت التبريѧѧد ونѧѧوع الأجهѧѧزة فѧѧي آѧѧل ورشѧѧة خدمѧѧة  عѧѧدد الأجهѧѧزة الخاضѧѧعة لاسѧѧترداد غѧѧازا  •

 ؛.)سيارات، منزلية، الخ
  في آل ورشة؛CFCمقدار غازات التبريد المستردة التي تحتوي  •
  المرسلة الى مراآز اعادة التدوير من آل ورشة؛CFCمقدار غازات التبريد التي تحتوي  •
 تم استردادها والمختزنة في آل ورشة؛ التي CFCمقدار غازات التبريد التي تحوي  •
 المستردة التي وردت من ورش الخدمة الى آѧل مرآѧز مѧن مراآѧز اعѧادة                  CFCمقدار غازات التبريد التي تحوي       •

 التدوير؛
 الاستصلاح؛/ في مراآز اعادة التدويرCFCاستصلاحها التي تحوي /مقدار غازات التبريد المعاد تدويرها •
 الى الورش؛) المبيعة( المعادة CFCالمستصلحة التي تحوي /د تدويرهامقدار غازات التبريد المعا •
  المستعملة لدى الورش وتطبيق ذلك المقدار؛CFCاستصلاحها التي تحوي /مقدار غازات التبريد المعاد تدويرها •
رسѧل  مѧثلا ت ( التي لا يستطاع اعادة تدويرها وتخضع لمزيد مѧن المعالجѧة            CFCمقدار غازات التبريد التي تحوي       •

 ؛)الى مصانع استصلاح أو مصانع تفكيك لاجراء تحللها في الخارج
 .).، الخCFCمقدار غازات التبريد المستوردة التي تحوي (بيانات أخرى متعلقة برصد الخطة  •

 معلومات عن التكاليف

 تكلفة الاسترداد في آل ورشة خدمة والأطراف التي تتحمل التكلفة؛ •
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 ز اعادة تدوير والأطراف التي تتحمل التكلفة؛تكلفة اعادة التدوير في آل مرآ •
 .CFCثمن غازات التبريد المعاد تدويرها التي تحوي  •
 تكلفة الاستصلاح في آل مرآز من مراآز الاستصلاح والأطراف التي تتحمل التكلفة؛ •
 ؛CFCثمن غازات التبريد المستصلحة التي تحوي  •
 .التدوير والاستصلاحمعلومات مالية أخرى تتعلق بخطة الاسترداد واعادة  •

 .سوف يتم تحليل ما يجمع من بيانات ومعلومات للتحقق من سلامة العمليات التي تجري لتنفيذ الخطة -6
 

 )اليونيدو(دور الوآالة المنفذة القائدة ألف   -6التذييل 

 :لى النحو الآتيان الوآالة المنفذة القائدة ستكون مسؤولة عن طائفة من الأنشطة محددة في وثيقة المشروع ع -1
آفالѧѧة الأداء والتحقѧѧق المѧѧالي وفقѧѧا لهѧѧذا الاتفѧѧاق، ولقواعѧѧد وارشѧѧادات الصѧѧندوق المتعѧѧدد الأطѧѧراف، وطبقѧѧا   )أ(

 للاجراءات الداخلية والمتطلبات الداخلية المحددة المبينة في خطة الازالة في قطاع خدمة التبريد؛
ذي يبين أن الأهداف قد تم تحقيقها وما يتصل بها مѧن أنشѧطة           اجراء التحقق الذي تطلبه اللجنة التنفيذية، وال       )ب(

 سنوية قد أنجزت آما هو مبين في برنامج التنفيذ السنوي؛
 مساعدة البلد على اعداد برنامج التنفيذ السنوي؛ )ج(
 دمة؛آفالة أن تكون الانجازات في برامج التنفيذ السنوية السابقة مترائية في برامج التنفيذ السنوية القا )د(
التبليѧѧغ عѧѧن برنѧѧامج التنفيѧѧذ السѧѧنوي للسѧѧنة السѧѧابقة واعѧѧداد برنѧѧامج التنفيѧѧذ السѧѧنوي لسѧѧنة التقѧѧديم الѧѧى اللجنѧѧة   )ه(

 .التنفيذية في الاجتماع الأخير الذي تعقده اللجنة في السنة
 القائمة بالتنفيذ؛آفالة قيام خبراء تقنيين مؤهلين باجراء الاستعراضات التقنية التي تجريها الوآالة القائدة  )و(
 القيام ببعثات الاشراف اللازمة؛ )ز(
 آفالة وجود آلية تشغيل تسمح بالتنفيذ الفعال والشفاف لبرنامج التنفيذ السنوي وبابلاغ بيانات صحيحة؛ )ح(
 التحقق من أن استهلاك المواد قد تمت ازالته وفقا للأهداف؛ )ط(
 عال وفي الأوان اللازم؛آفالة أن يجري الصرف الى البلد على نحو ف )ي(
 .اسداء المساعدة في شؤون السياسة العامة والادارة والمساندة التقنية عندما تكون لازمة )ك(
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 )اليابان واليونيب(باء   دور الوآالتين المنفذتين المتعاونتين -6التذييل 
 :ستكون الوآالتان المتعاونتان في التنفيذ مسؤولتين عما يلي -1

لد على تنفيذ الأنشطة والتحقق من سلامتها وهي الأنشطة المطلوب اجراؤها مѧن جانѧب الوآالѧة                مساعدة الب  )أ(
ألѧف وآمѧا هѧو محѧدد فѧي وثيقѧة         -2 مѧن التѧذييل      10 و   8القائدة القائمة بالتنفيѧذ آمѧا هѧي ممولѧة فѧي الصѧفين               

 المشروع؛

 نفيذ على نحو فعال وفي الأوان اللازم؛آفالة أن يتم الصرف الى البلد من خلال الوآالة القائدة القائمة بالت )ب(

 ابلاغ هذه الأنشطة الى الوآالة القائدة القائمة بالتنفيذ؛ )ج(

 اسداء المساعدة المتصلة بالأنشطة التي تبذل عندما تكون تلك المساعدة لازمة؛ )د(

 ألف   تخفيضات في التمويل لعدم الامتثال للاتفاق-7التذييل 

 دولار أمريكѧي لكѧل طѧن    10 000، ان مقѧدار التمويѧل المنصѧوص عليѧه يمكѧن تخفيضѧه بمقѧدار         مѧن الاتفѧاق   10وفقا للفقرة   
ODP من التخفيضات في الاستهلاك الوطني من الـ CFC-12لم يتحقق خلال السنة المعنية ،. 

----- 
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Data  Sheet 

Country China 

Name of project Sector Plan for Phaseout of ODS in Phase One of 
Chemical Process Agent Applications and Carbon 
Tetrachloride Production in China 

Year of plan 2006 

# of years completed 3 

# of years remaining under the plan 4 

Target ODS consumption of the 
preceding year 

Not to exceed 493 ODP Tons (Max.) for CTC 
consumption in 25 PA applications and 14 ODP tons 
for CFC-113 

Target ODS consumption of the year 
of plan 

Not to exceed 493 ODP Tons (Max.) for CTC 
consumption in 25 PA applications and 10.8 ODP 
Tons for CFC-113. 

Target ODS Production of the year of 
plan 

Not to exceed 32,044 ODP Tons of CTC production 

Total MLF funding approved in 
principle 

US$ 65 million 

Total MLF funding released (by Oct 
2004) 

US$ 40 million 

Total funding disbursed from the 
World Bank to China by July 2005 
(excluding supporting fee) 

$ 30.4 million  

Level of funding requested US$ 16 million 

 

National Implementing operating 
agency 

State Environment Protection Administration 

International implementing agency The World Bank 
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Introduction 

1.  At its 38th meeting, the ExCom approved the “Agreement with the People’s Republic of 
China to Phase-out CTC and Process Agents (Phase I)” (UNEP/Ozl.Pro/ExCom/38/70, 
Annex XIII), with total funding of $65 million. The 2003 and 2004 Annual Programme for 
the CTC/PA sector plan of China has been effectively implemented. The 2005 Annual 
Programme is presently under implementation. 

2. Under the 2003, 2004 and 2005 Annual Programme, China has initiated various sector 
phaseout activities, including the establishment of policies and regulations, enterprise-level 
phaseout activities and technical assistance activities ( Details see Annex III, IV, V andVI). 
As a result,  all the ODS production and consumption in 2003 and 2004 met the targets under 
the Agreement (Table 1).  

3. China is hereby requesting release of the fifth tranche of US$ 16 million for the 
implementation of the 2006 Annual Program to meet the control targets of 2006 specified in 
the Agreement (Table 1). 

Annual Phaseout Targets and Funding Level 

4. Phaseout obligations.    As the CFC/CTC/Halon Accelerated Phaseout Plan (APP) was 
approved in December 2004, the agreed phaseout targets have been revised and reflected in 
the following table. The corresponding funding for the phase I of the PA consumption and 
CTC production sectors phaseout remains the same.  
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Table 1: Allowable CTC Production, ODS Consumption in PA and Agreed funding 

ODP tons  US$ million

Year Maximum allowable 
sum of production and 

imports of CTC 
(Row 1 of the Agreement)

Maximum allowable CTC 
consumption in PA Sector 

(25 applications) 
(Row 4 of the Agreement) 

Maximum allowable 
CFC-113 consumption 

in the PA Sector 
(25 applications) 

(Row 6 of the Agreement) 

Agreed funding

 Allowed Verified Allowed Verified Allowed Verified  

Baseline /1 86,280 N/A 3,825 N/A 17.2 N/A  

2001 1 64,152 N/A 4,347 N/A 17.2 N/A  

2002 1 64,152 N/A 5,049 N/A 17.2 N/A 2 

2003 61,514 59,860 2 5,049 3,507 3 17.2 17.2 3 20 

2004 54,857 50,195 4 5,049 3,886 14 10.8 16 

2005 38,686  493  14  2 

2006 32,044  493  10.8  16 

2007 22,724  493  8.4  5 

2008 12,768  493  0  3 

2009 13,415  493  0  1 

2010 12,217 5  220  0   

Total : 65 

/1: For consumption, average of 1998-2000; for CTC Production, 2000 data. 

1:  The sector plan was approved in November 2002 and the first control year is 2003. 

2: Total CTC production in 2003 was 56,230.87 MT (61,853.957 ODP tones), of which 1,813.08 MT (1,994.388 
ODP tones) was used for non-ODS feedstock applications. Therefore, the verified 2003 CTC production was 
54417.79 MT (59,859.57 ODP tonnes ). 

3: This is the purchased amount in 2003. The actual consumption is 3,080 ODP tons for CTC and 17.1 ODP tons 
for CFC-113.  

4: Total CTC production in 2004 was 51,096.98 MT (56,206.678 ODP tones) , of which 5,465.47 MT 
(6,012.017) was used for non-ODS feedstock applications. Therefore, the verified 2004 CTC production was 
45,631.51 MT  (50,194.67 ODP tonnes ). 

5: 12,217 equals 11,997 (Row 2) plus 220 (Row 4) in the original agreement for CTC/PA phaseout (Phase I). 
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PART A 

IMPLEMENTATION STATUS OF PREVIOUS YEARS’ ANNUAL PROGRAMS 

Phase-out targets 

5. Through production and consumption quota system established, annual CTC production, 
CTC and CFC-113 consumption as process agent have met the targets specified in the Agreement 
(Phase I) between China and the Excom (see Table 1). All the production and consumption 
amounts were verified by the World Bank and audited by China National Audit Office. 

 The phaseout targets in 2005 are as follows: 

(a) Total CTC production and imports will not exceed 38,686 ODP tons (35,169 MT). As 
CTC imports into China have been banned since April 1, 2000, the target will therefore 
be met by limiting the total CTC production in 2005 to not more than 38,686 ODP tons; 

(b) Total CTC consumption in the PA sector (25 applications) will not exceed 493 ODP tons 
(448 MT); and 

(c)  Total CFC-113 consumption in the PA sector (25 applications) will not exceed 14 ODP 
tons (17.5 MT). 

Policy actions 

6. After the implementation of past annual programs, the following policies were established 
effectively (details see Annex III): 

(a) Constructing production and consumption facilities using ODS (in the list of 25 PA 
applications) have been baned since September 26, 1999, and the construction and 
expansion of new CTC productin projects have been strictly controlled since April 7, 
2003. 

(b) CTC production quota license system was established in 2003, and all CTC producers, 
including newly-built chloromethane plants are put into this system. Their productions 
are sitely-supervised by the supervisors dispatched by SEPA.  

(c) CTC consumption license system was established in 2003 only covered 25 applications, 
which is gradually extended to all CTC consumptions, such as approved PA applications 
by the Parties, other PA applications, non-ODS chemical feedstock applications, reagent 
uses and etc. The consumers can buy CTC only with CTC license. 

(d) CTC sales registering policy was issued in November 2003 and started to implement in 
2004 after the CTC production and consumption quota licence system put into operation. 
At present, all registered CTC dealers are required to make record and report CTC sales 
information and undertake their CTC business in accordance with this system. This 
system combined with CTC production and consumption license system try to control 
and manage the whole course of CTC consumption.  
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(e) Annual verification: annual verification of CTC production, CTC and CFC-113 
consumption of 25 PA applicatgions are conducted in 2004 and 2005 on 2003 and 2004 
Annual Program respectively by the independent verification team of World Bank 
according to the established policies operating mechanism.  The results reflect that 
China has met the requirements of the Agreement of year 2003 and 2004 successfully. 

Enterprise-level activities 

7. CTC Production Phaseout 

Under CTC Productin Sector Plan, there are total 17 CTC producers. 13 CTC producers were 
covered by the technical audit commissioned by the ExCom (3 stopped production, 3 dedicated 
producers, 3 CMs producers, 1 co-producer with PCE, 1 with CMs producer and dedicated CTC 
production line and 2 distilling plants) and one additional stopped production enterprise 
identified later and three new chloroform producers were put into operation of 2 in 2003 and 1 in 
2004. 11 CTC producrs were remained in 2005 and the 4 stopped production plants and 2 
dedicated producers dismantled their CTC production lines in 2004 and 2005 (Details see Annex 
I) under the monitoring of local EPBs and  verified by the independent verification team of 
World Bank. 

(a) Under 2003 Annual Program, the first implementing annual program of the sector plan, 
CTC production in China was controlled under CTC production quota license system. 
67,465.2 ODP tonnes (61,332 MT) CTC production of 2001 was set forth as the national 
baseline based on the technical audit report and only those 10 enterprises with 
production in 2001 have the initial CTC production quota as their 2001 production. To 
meet the annual control target of 61,514 ODP tonnes (55,922 MT), total 5,951 ODP 
tonnes (5,410 MT)  production quota was reduced from the baseline year of which 
5,916.9 ODP tonnes (5,379 MT) quota was redued through 4 CTC production reduction 
contracts signed with 4 dedicted producers (Details see Table IV-1 of Annex IV) and 
34.1 ODP tonnes (31MT) quota reduction of one distiller (Chongqing Tiansheng) 
without contract and funding (this distiller will be funded only when its production line 
is dismantled). The 4 stopped production plants were not allowed to recover their 
production and without quota issued. The 2 new CMs producers with “Zero” CTC 
production quota were allowed to get quota through quota trading and administration 
adjustment. The verified 2003 CTC production was 59,859.57 ODP tonnes (54,417.79 
MT) and below  the annual target of 61,514 ODP tons (55,922 MT).  

(b) Under 2004 Annual Program, at least 6,657 ODP tons (6,052 MT) CTC production 
quota must be reduced from 61,514 ODP tons (55,922 MT) as so to meet the ageed 
annual target of 54,857 ODP tons (49,870 MT). 3 CTC production reduction contracts 
and 1 closure contract were signed with 4 dedicated CTC producers with total CTC 
quota reduction of 8,514 ODP tons (7,740 MT). Additional 40 ODP tonnes (37 MT) 
production quota was reduced to Chongqing tiansheng (distilling plant) as in 2003. 
(Details see Table IV-2 of Annex IV).  4 closure contracts were signed with 4 stopped 
production plants which ceased their CTC production before 2001 and the CTC 
production lines were fully dismantled by the end of 2004. In the end of 2004, one new 
CMs producer was put into operation with “Zero” CTC production quota. The 3 CMs 
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producers with “Zero” CTC production quota in 2004 got quota through quota trading 
and administration adjustment. Among the 12 CTC producers/by-producers, 10 were 
monitored by supervisor under site supervision system which was put into operation 
since 2004 except the 2 distilling plant.  The verified 2004 CTC production was 
50,194.67 ODP tonnes (45,631.51 MT ) and withi the agreed target. 

(c) Under 2005 Annual Program, one dedicted producer was closed and there are 11 CTC 
production enterprises remain. Total of 16,852ODP tonnes (15,320MT) production 
quota were reduced from 52,960ODP tonnes (48,145MT) of 2004 to 36,108ODP tonnes 
(32,825MT) in 2005 to ensure the annual production of CTC below the agreed limit of 
38,686ODP tonnes (35,169 MT). Total production quota of 32,825 MT were issued to 8 
producers at the beginning of 2005 consisting with CTC production license system. 
“ Zero” quota were issued to the three new CMs producers and they could get quotas 
through quota trading and/or administration adjustment. There are 3 reduction contracts 
and 1 closure contract were signed with total 15,225 MT quota reduction and 95 MT 
CTC quota reduction to one distilling plant (Chongqing Tiansheng) without contract and 
funding as in 2003 (Details see Table IV-3 of Annex IV). All CTC producers are 
monitored continucely by daily site supervision except 2 distilling plants. 

8. PA Consumption Phaseout 

There are 6 different products in PA sector plan. The number of enterprises with different 
products, and contracts signed under different annual programs are as follows. (Details see 
Annex II and Annex V) 

(a)  CR enterprises: There are totally 8 enterprises, including  Fujian Wantaixing, which 
was identified in 2004 and is not eligible for funding. Under 2003 Annual Program, 5 
enterprise signed closure contracts, of which 4 enterprises dismantled their production 
lines by the end of 2004 and the other one will dismantle its production line by end of 
2005 after its stock CTC is used up. Under 2005 Annual Program, 2 enterprses signed 
CTC consumption reduction contracts and will close their plants before the end of 2009. 
For Fujian Wantaixing, no contract will be signed but modifications to reduce its CTC 
consumption level have to be done at its own costs, and the plant will be closed before 
the end of 2009.  

(b) CP-70 enterprises: there are totally 12 enterprises in PA I sector plan. However, during 
the implementation, only 10 were funded because: 1 enterprise was found ineligible for 
funding and its production line was dismantled by itself, another shut down early and 
was no longer existing when the sector plan began to be implemented. Under 2003 
Annual Program, 8 closure contracts were signed and all plants were dismantled before 
July 2005. Under 2004 Annual Program, 2 contracts were signed, 1 was closure contract 
and its plant was dismantled before the end of 2004, another was retroactive contract for 
its technical conversion to non-ODS in the end of 2003.  

(c) CSM enterprises: there were 3 enterprises in PA I sector plan, but only Jilin is now 
under implementation. Other 2 enterprises shut down early and were no longer in 
existence when the sector plan began to be implemented. Under 2004 Annual Program, 
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Jilin signed emission control contract after failed to find substitute technology of CTC 
process. The characteristic of the project is a drying screwer, which is specially designed 
and imported, to release CTC packed in the product. The renovated production line was 
put into operation in the end of 2004 as planned. After half year’s test operation, it was 
found that the performance of the screwer could not reach the design requirements. 
Modifications are being made continuely in 2005. Meantime, the enterprise entrusted 
several universities and/or research institutes to seek substitute technologies to replace 
CTC application. If all efforts fail, the CSM production level will have to be lowered to 
fulfil CTC consumption target set by the contract so as to ensure the CTC national 
consumption level of to meet the requirement of the Agreement. 

(d) Ketotifen enterprise: There is only one Ketotifen producer under the sector plan. The 
enterprise convred its CTC process to ODS free technology successfully with support of 
one research institute in 2004 after one and half year tests and trails. Under 2005 Annual 
Program, a retroactive contract was signed with the enterprise to compensate its own 
conversion cost.  

(e) Endosulphan enterprises: There were 2 Endosulphon producers newly found after the 
sector plan approved by the ExCom. 2 closure contracts were signed with the two 
producers under 2004 Annual Program and both production lines were dismantled in 
early of 2005. 

(f) PTFE enterprises: There were 6 enterprises in PA I sector plan and now only 5 
remianed because one of them, Shanghai Tianyuan, was merged by Shanghai 3F in 2002. 
One producer, Jiangsu Meilan, had convered to ODS free technology in 2002 and there 
are 4 users remained to be phaseout its CFC-113 application. In the period of PA I sector 
plan was compiled and approved, PTFE market and production increased very rapidly. 
In result, actual CFC-113 consumption level was much more than the baseline of the 
average of year 1998-2000. In order to meet CFC-113 consumption target set by the 
Agreement for 2003-2005, 3 renovation contracts were signed with 3 PTFE producers 
under 2003 Annual Program so as to reducer their CFC-113 consumption level through 
improvement of their recylcling system because it was impossible to convert CFC-113 
consumption process to ODS free technology in the limited period. The other plant, 
Liaonin Fuxin, due to its very consumption level and its production was not in normal 
condition for its ownership transformation, no contract was signed for its CFC-113 
consumption reduction. Consumption quotas of CFC-113 were also issued to the 4 users 
in both 2003 and 2004. The CFC-113 PA consumption in 2003 and 2004 were verified 
by the Bank’s independent verification team and met the agreed annual target for each 
year. In 2005, total of 12 ODP tonnes (15MT) CFC-113 consumption quota have issued 
to 4 users. Liaoning Fuxin is renovating and converting its process of CFC-113 to ODS 
free technique and one retroactive contract will be signed under 2005 Annual Program 
after the commissioning of the conversion.  
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Technical Assistance 

9. There are total 14 TA activities under 2003 and 2004 Annual Programs, of which 9 were 
completed, 2 are on going and 3 were cancelled because of integration with other TA or 
situation changes (Details please refer to Annex VI).   

10. The status of 2005 TA activities are as follows: 

(a) Training of personnel involved in implementation of phaseout activities. In order to 
implement the sector plan effectively, it is necessary to train the personnel in CTC 
production enterprises, PA enterprises, CTC dealers and audit agencies. 3 training 
workshops respectively for CTC producers, CTC dealers and PA enterprises were held in 
October 2004 and April, Auguest 2005. TOR for auditor training is under preparation 
and will be conducted in early of 2006. 

(b) Daily site supervision for CTC producers: The daily site supervision on CTC producer 
was implemented in 2004 and proved that it is effective on control of CTC production. 
This activity is continually carried out in this year for the purpose of strengthening the 
supervision of CTC production. Total 18 site supervisor were trained and dispatched to 9 
CTC producers (except 2 distilling plants) in the latest week of 2004 to supervise the 
enterprises’ CTC production in 2005. Experience exchanging meeting in the midyear 
was held in July 2005 to privede further training to the supervisors and one summing-up 
meeting will be held at the end of this year accordingly. 

(c) Performance audit for 2004 Annual Program:  As required in Schedule 3, Section A, 
Paragraph 6 (b) of the ODS IV Grant Agreement between China and the World Bank, an 
audit has been undertaken in May to June 2005 to audit the implementation status of 
2004 Annual Program under the CTC/PA sector plan as well as on going activities under 
2003 Annual Program. The auditors visited all CTC producers and PA enterprises 
mainly focused on CTC production and CTC, CFC-113 consumption of related 
enterprises respectively. This activity has been completed by end of June 2005 and the 
Audit Report was submitted to World Bank in July. 

(d) CTC non-ODS feedstock and CTC dealers verification: It is an additional TA activity to 
2005 Annual Program and aimed to verify the non-ODS feedstock applications of 2004 
in China and implementation status of CTC sales registration policy of CTC dealers. The 
TOR was prepared and under review and clearance of  World Bank. 
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PART B 

2006 ANNUAL PROGRAM 

11. The targets for the 2006 Annual Program, according to Table 1, are as follows: 

(a) Total CTC production and imports will not exceed 32,044 ODP Tonnes (29,131 MT); 

(b) Total CTC consumption in the PA sector (25 applications) will not exceed 493 ODP 
Tonnes (448 MT); and 

(c) Total CFC-113 consumption in the PA sector (25 applications) will not exceed 10.8 ODP 
Tonnes (13.5 MT).  

12. Funding for the 2006 Annual program will be allocated for CTC production reduction in 
CTC producers, ODS phaseout in PA enterprises by closing plants or conversion to 
substitute technologies, CTC emission control, and for technical assistance activities, which 
are described in detail below.  

Programmed Activities In 2006  

13. Policy actions.  In 2006, the following policies and measures will be implemented to ensure 
a successful ODS consumption and CTC production reduction targets in China. 

(a) Management of established CTC production and consumption quota-license system, and 
sales registering system: These systems will be implemented continuously in 2006. 
Under these systems, CTC production and consumption will only be permitted with a 
licence issued by SEPA, and only the dealers which have registered in SEPA can sell 
CTC. Under the series of production, consumption and sales management, CTC 
production and PA sector plan will be effectively implemented. These systems will be 
further enforced by coordinating with local EPBs and local industry administrative 
department. 

(b) Annual reporting and verification: All CTC production, consumption and sales data will 
be reported quarterly by CTC producers, consumers and dealers for tracing and 
controlling. Annual verification of production, consumption and sales will be conducted 
to monitor and supervise the implementation of the annual program activities.1 

(c) Ban on CFC-113 consumption (include of process agent applications) will be issued by 
the Government as CFC-113 production will be completely stopped in 2006 and import 
of CFC-113 has been banned since 2000.  

14. Enterprise-level activities.  There will be four activities at the enterprise level: production 
reduction and closure for CTC producers, CFC-113 consumption phaseout for technical 

                                            
1 CTC consumption as the feedstock of non-ODS chemicals will also be reported quaterly by CTC producers, 
dealers and consumers respectively. 
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conversion of PTFE producers, CTC production quota issued to CTC producers and CTC 
consumption qota issued to PA enterprises rspectively. .  

(a)  CTC production quota  licenses for CTC producers: CTC production Quotas  will be 
assigned to each CTC producer to ensure that the maximum allowable CTC production 
limit of 32,044 ODP Tons in 2006 is not exceeded.  

(b) Signing three closure contracts and 2-3 production reduction contracts with CTC 
producers: closure contracts will be with last two producers having dedicated CTC 
production lines, Sichuan Honghe and Luzhou Xinfu, and with one distiller, 
Chongqing Tiansheng, with total CTC production reduction of 3,912 ODP tonnes 
(3,556 MT). There will have 2-3 production reduction contracts with co-producers to 
ensure the Agreement targets. 

(c) Four contracts with PTFE producers for CFC-113 consumption phaseout: Three 
conversion phaseout contracts will be signed with three enterprises which still 
consume CFC-113 in 2005 to ODS free technologies, and one retroactive contract will 
be signed with Jiangsu Meilan which completed its conversion of CFC-113 
consumption to non-ODS process in 2002 for retroactive compensation. No CFC-113 
consumption quota will be issued in 2006 and afterwards.  

(d) CTC consumption quota licenses for PA enterprises: Quotas will be assigned to 4 
remaining CTC consumers in PA I to ensure that the maximum allowable consumption 
limits in 25 applications are not exceeded the Agreement targets.  

15. Technical assistance activities.   Following 4 TAs will be carried out in 2006 AP: 

(a) Training of personnel involved in implementation of phaseout activities.  To implement 
the phaseout plan effectively, it is necessary to provide training to CTC producers, ODS 
consumers in the PA Sector, CTC dealers and auditors respectively. Training is also 
needed for enterprises to understand the closure procedures. 

(b) Daily site supervision to CTC producers. This TA is implemented successfully in last 
APs. It will continue in 2006 and the following years. Its purpose is to strengthen the 
management of CTC production. The CTC producers will be put under daily site 
supervision by technical professionals who will be selected from CTC producers and 
dispatched by SEPA according to the “Circular on Implementing Site Supervision to 
Carbon Tetrachloride Production Enterprises” promulgated on July 10, 2003. Daily 
production records will be made by the supervisors and monthly report will be prepared 
and submitted to SEPA. 

(c) Performance audit. A performance audit is required under the CTC sector plan and PA 
sector plan. A TOR for the 2005 performance audit will be agreed between the World 
Band and SEPA by December 2005, and the audit is expected to be completed by June 
30, 2006. 
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(d) New feedstock and dealers verification. The aim of the TA is to verify CTC 
consumption as feedstock of non-ODS chemicals, and CTC sales data provided by 
dealers. The verification will be done by consultants recruited and management 
officials.  

(e) Other activities. Other TA activities that are identified in the course of the year may be 
taken up as necessary. 

16.  The above targets, policy initiatives, enterprise-level and technical assistance activities in 
2006 are summarized in Tables 3 -5 below. 
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Table 2:  Targets under 2006 Annual Program 

Target I: Maximum Allowable sum of production and Imports of CTC  
2005 

(Preceding 
Year) 

2006 
(year of 

Program) 
Reduction Funding 

Indicators Sub-sector 

(ODP Tons) $ million 

Key actions required Key dates 

Import 0 0   None; imports banned 
on April 1, 2000 N/A 

CTC 
Producers 38,686 32,044 6,642 14.2 * 

1. Sign CTC closure 
/production reduction 
contracts with 5-6 
CTC producers 
2. Issue CTC 
production quota-
licenses. 

1. By Dec. 
31, 2005 

2. By 
March 
31, 2006 

Supply of 

CTC 

Subtotal 38,686 32,044 6,642 14.2   

Target II: Maximum Allowable CTC Consumption in the PA Sector (25 Applications) 

CTC 
Consump-
tion 

Related PA 
enterprises 493 493 0 0 

1. .Issue CTC 
consumption quota-
licenses. 

1. By 
March. 31, 
2006 

Target III: Maximum Allowable CFC-113 Consumption in the PA Sector 

CFC-113 
Consump-
tion  

Related 
PTFE 
Manufac-
turers 

14 10.8 3.2 1.0 
1. Sign 3 conversion 

contracts and one 
retroactive contract. 

1. By 
December
31, 2005 

*: Around 5.4 millions funding will be used for CTC production reduction contracts under 2005 AP because of 
its funding shortage.  
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Table 3: Policy Actions and Enterprise activities in 2006 

Initiatives Funding 
(US$ Million) Actions Required Key Dates 

1. Management of 
CTC Production 14.2 

1. Train CTC producers 

2. Sign CTC production reduction/closure contracts 
with 5-6  CTC producers 

3. Issue CTC production quota-licenses 

4. Implement CTC production reduction contracts, 
including production reporting and verification 

1. By Nov. 30, 2005 

2. By Dec. 31, 2005 
 

3. By March 31, 2006 

4. Through 2006 
 

2.Management of 
CTC and CFC-
113 consumption 
(25 applications) 

1.0 

1. Train PA enterprises 

2. Sign 3 conversion contracts with 3 PTFE enterprises 

3. Issue CTC and CFC-113 quota-licenses 

4. Implement the contracts, including collection and 
verification of contracts’ progress situations. 

1. By Dec. 31, 2005 

2. By Dec. 31, 2005 

3. By March 31, 2006 

4. Through 2006 

3. Management of 
CTC sales 0 

1. Train CTC dearler. 
2 Issue CTC sales registering certification 
3. Collect CTC sales data and verify CTC sales situations 

1. By Dec. 31, 2005 
2. By March. 31, 2006 
3. Through 2006 

Subtotal 15.2   
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Table 4: Technical Assistance Activities in 2006 

 Initiatives Funding 
(US$ Million) Actions Required Key Dates 

CTC-
2006-
TA-01 

1. Training of 
personnel 
involved in 
implementatio
n of phaseout 
activities 

0.05 

1. TORs to be agreed with the World Bank 
2. Training all CTC producers, PA enterprises 

and CTC dearlers on CTC production 
reduction, ODS consumption phaseout 
approaches  in PA sector, quota-license 
system, supervision and verification system, 
project implementation manual, and funding 
contracts. 

1. By Nov. 30, 2005 

2. By Dec. 31, 2005. 
Specific schedules 
to be detailed in 
TORs 

CTC-
2006-
TA-02 

2. Daily site 
supervision to 
CTC producers 

0.35 1. TOR to be agreed with the World Bank 
2. Implementation of site supervision 

1.By Nov. 30, 2005 
2. Through 2006 

CTC-
2006-
TA-03 

3. Performance 
audit for 2005 0.1 

1. TOR to be agreed with the World Bank 
2. Audit implementation 
3. Audit completion 

1. By Jan. 31, 2006 

2. By April 30, 2006 

3. By June 30, 2006 

CTC-
2006-
TA-04 

4. New feedstock 
and dealers 
verification 

0.1 
1. TOR to be agreed with the World Bank 
2. Site verification 

1.By Dec. 31, 2005 
2. Before June 2006 

 5. Other activities 0.2   

 Subtotal 0.8   

 



CTC Production and PA  Sector:  2006 Annual Program  18                                             July, 2005 

 

Annex I 
Table I-1: Production and Status of CTC producers 

CTC Production Recorded 

No. Enterprise Name 

Type of 
CTC 

production 
facility 

Capacity in 
20011 

(MT/year) 2001 2002 2003 2004 
Status 

CTC-1 Luzhou North Chemical 
Industrial Co., Ltd. 

Co-
production 3,000 2,106 2,318 2,105 2093.8 Producing 

CTC-2 
Zhejiang Quhua 
Flurochemical Co. Ltd. 

Co-
production 

20,000 
(22,250) 

16,204 17,217 16,204 15986.01 Producing 

CTC-3 Liaoning Panjin No. 3 
Chemical Plant 

Dedicated 3,000 0 0 0 0 Dismantled in May 2004 

CTC-4 Chongqing Tianxuan 
Chemical Co., Ltd. 

Dedicated 4,400 2,100 3,067 870 0 Dismantled in Dec 2003 

CTC-5 Chongqing Tiansheng 
Chemical Co. Ltd 

Distilling 500 245 195 130 31.14 Producing 

CTC-6 Chongqing Tianyuan 
Chemical General Plant 

Dedicated 9,000 8,009 8,198 6,114 1429.27 Dismantled in Dec 2004 

CTC-7 Taiyuan Chemical Industrial 
Co., Ltd. 

Dedicated 4,000 0 0 0 0 Dismantled in Nov 2004 

CTC-8 Luzhou Xinfu Chemical 
Industry Co. Ltd. Dedicated 8,000 6,903 7,754 5,203 4488.6 Producing 

CTC-9 
Jiangsu Meilan Chemical 
Co., Ltd. 

Co-
production 

3,500 
(10,000) 

703 2,929 3,396 3450.46 Producing 

CTC-
10 

Guangzhou Hoton Chemical 
(Group) Co., Ltd. 

co-
production 5,000 0 0 0 0 Closed and Dismantled  in 

1997 
Co-
production 4000 3,451 Producing 

CTC-
11 

Sichuan Honghe Fine 
Chemical Co., Ltd. 

Dedicated 16,000 
(17,750) 

13,806 
21,018 13,763 11935.78 

Producing 

CTC-
12 

Shanghai Chlor-Alkali 
Chemical Co., Ltd. 

Co-production 
with PCE 

10,000 7,209 9,192 7,209 7909 Producing 
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Annex I 
Table I-1: CTC producution and Status of CTC producers (Continued) 

CTC Production Recorded 

No. Enterprise Name 

Type of 
CTC 

production 
facility 

Capacity in 
20011 

(MT/year) 2001 2002 2003 2004 
Status 

CTC-
13 

Quzhou Jiuzhou Chemical 
Co., Ltd. 

Distilling 1,000 596 477 594 602.5 Producing 

CTC-
14 

Wuxi Greenapple Chemical 
Co., Ltd. 

Co-
production 

0 
(2,000) 

/ / 495 1139.28 Start production in 2003 

CTC-
15 

Shandong Jinling Chemical 
Co., Ltd. 

Co-
production 

0 
(2,000) 

/ / 148 1721.34 Start production in 2003 

CTC-
16  

Shandong Dongyue 
Chemical Co., Ltd. 

Co-
production 

0 
(2,500) 

/ / / 309.8 Start production  2004 

CTC-
17 

Jinan 3F Fluorochemical 
Co., Ltd. Dedicated 4000 0 0 0 0 Dismantled in July 2004 

Total (ODS tons) 
95,400

(112,400)
61,332 72,365 56,231 51096.98  

Total (ODP tons)  67,465 79,602 59,8602 56206.683  

1: The data in parenthese is the CTC capacity in 2004. 

2: There are 1,994.3 ODP tonnes (1,813 MT) CTC were verified as feedstock for non-ODS chemicals in 2003.  

3: There are 6,012.017 ODP tonnes (5465.47 MT) CTC were verified as feedstock for non-ODS chemicals in 2004. 
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Annex II 

 Table II-1: ODS Consumption in 25 Applications (2001-2004) 

 

Annual consumption of ODS, t/a 

2003 2004 ODS Application No. Products 
2001 2002 

Purchased Consumed Purchased Consumed 

C3 CR 965 933 985 920 1963.52 1209.21 

C4 Endosulfan 88 72 359 231 0 0 

C7 CSM 1119 967 1338 1017 1343.57 1649.73 

C12 CP-70 899 961 694 817  225.42 261.99 

C17 Ketotifen 26 25 6 11 0 0 

CTC 

Total 3097 2958 3382 2996 3532.51 3120.93 

CFC-113 C9 PTFE 53.0 59.8 21.5 21.39 13.5 13.49 
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Table II-2: CTC Consumption and Production Status of PA consumers (CR enterprises) 

CTC Consumption (MT/year) Production (MT/year) 

2003 2004 
Sub-

Sector 
No. 

No Enterprises Name Capacity 
(MT/year) 2001 2002 

Pur con Pur con 
2001 2002 2003 2004 Status 

1 CR1 Shanghai Chlor-
Alkali Chem. Co Ltd 450 143 178 223 205 236.77 160.69  239 329 423 425.1 Producing 

2 CR2 Haotian Chem Co 
Ltd. 500 174 196 200 168 240.00 265.33  141 168 190 289.04 Dismantled in 

Dec 2004 

3 CR3 Wuxi Chem Group  
Co Ltd 1000 123 89 128 133 0.00 10.19  194 172 265 42.45 Dismantled in 

July 2004 

4 CR4 Zhejiang Xin-an 
Chem. Group Co Ltd 500 96 129 221 221 338.25 230.64  299 360 465 477.22 Producing 

5 CR5 Jiangyin Fasten Co 
Ltd 1000 150 162 213 193 760.50 213.75  478 523 703 704.74 Producing 

6 CR6 He-nan Puyang 
oilfield CR Factory  500 135 33 0 0 0 0 167 91 0 0 Dismantled in Jan 

2004 

170 CR7 Shangyu Qimin 
Chemical Co., Ltd 500 144 146 0 0 0 0 427 439 0 0 Dismantled in Jan 

2004 

 CR8 
Fujian Wantaixing 
Chem. Development 
Co. Ltd 

     388.00 328.61     800.25 

Producing 
(Found in 2004 
and not eligible 

for funds) 

  Sub-total 4450 965 933 985 920 1963.52 1209.21 1945 2082 2046 2738.8  



CTC Production and PA  Sector:  2006 Annual Program  22                                           July 2005 

Table II-3: CTC Consumption and Production Status of PA consumers  (CP-70 enterprises) 

CTC Consumption (MT/year) Production (MT/year) Status 
2003 2004 

Sub-
Sector 

No. 
No Enterprises Name 

Capacit
y 

(MT/yea
r) 

2001 2002 Pur Con Pur Con 
200

1 
2002 2003 2004  

171 CP1 
Huanghua City Jinghua 
Chem. Co., Ltd. 

3000 250 200 90 106 12 29.25 1000 800 546 237.8 Dismantled in Nov 2004. 

4 CP2 
Zhejiang Xin-an 
Chem. Group Co Ltd 500 94 99 Included in its 

CR consumption 
Included in its CR 

consumption 
490 544 554 535.78 Dismantled in July 2005. 

5 CP3 
Jiangyin Fasten Co 
Ltd 800 Converted into water method Substitute technology was put into operation in 2003. 

18 CP4 
Shenyang Chem. Co 
Ltd. 1500 76 56 44 60 1.25 8.49 546 569 683 124.74 Dismantled in Oct 2004. 

19  

Luzhou 
Longmatanqu 
Hongyuan Chemical 
Co., Ltd. 

Not eligible, and dismantled in 2002. -  

20 CP5 
Longchang  Shouchang 
Chem Co Ltd 

500 53 64 141 146 0 0 198 257 560 0 Dismantled in Feb 2004 

21 CP6 
Longchang Shenghua 
Chem Factory  1000 105 89 98 102 15.01 19.22 546 510 788 314.16 Dismantled in May 2004 

22 CP7 
Chongqing Tianyuan 
Chemical General 
Factory  

500 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Dismantled in Dec 2003 

23 CP8 
Longyou Lude 
Pesticide Chem Co 
Ltd 

300 9 0 0 0 0 0 61 0 0 0 Dismantled in 2002 

24 CP9 
Dalian city Jiangxi 
Chem Ind Head Co. 3000 246 423 260 341 

197.
16 

205.03 1866 2103 2149 2234.79 Dismantled in Nov 2004. 

25 CP1
0 

Harbin Yibin Chem 
Ind. Co Ltd 1000 66 30 61 62 0 0 481 803 1035 0 Dismantled in Jan 2004 

45  
Shanxi Fenyang 
Catalyst Factory 500 No longer in  existence -  

  Sub-total 12600 899 961 694 817 225.42 261.99 5732 5586 6315 3447.27  
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Table II-4: CTC Consumption and Production Status of PA consumers  (CSM, Ketotifen, Endo-sulphane) 

CTC consumption (Mt/y) Production (MT/year) Status 

2003 2004 
Sub-
secto
r No. 

No. Enterprise 
Name 

Product 
name 

Capaci
ty (t/y) 

2001 2002 

Pur Con Pur Con 

200
1 

2002 2003 2004  

51 CSR1 
Jilin Chem. Ind. 
Co Ltd CSM 3000 

111
9 

96
7 

1338 1017 
1343.5

7 
1649.73 

299
5 

2727 2774 2173.6 
Emission control 
project commissioned 
in 2004 and 
producing. 

54 CSR2 Hongjiang 
Chem Co Ltd CSM 300 Stopped and plant was no longer in existence -  

55 CSR3 Jiaohe Organic 
Chem Factory CSM 1000 Stopped and plant was no longer in existence -  

59 KET1 
Zhejiang 
Huahai Pharm 
Group Co Ltd 

Ketotife
n 3 26 25 6 11 0 0 0.13 1.25 1.4 - Converted in 

2003. 

 ES1 

Jiangsu Anbang 
Electro-
Chemical  Co., 
Ltd. 

Endo-
sulphan 1000 88 72 165 37.4 0 0 500 411 423 - Dismantled in 

May 2005 

 ES2 

Jiansu Liyang 
Guanghua 
Chemical Co., 
Ltd. 

Endo-
sulphan 300 80 95 194 194 0 0 160 190 388 - Dismantled in 

Jan 2005 
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Table II-5: CFC-113 Consumption and Production Status of PA consumers (PTFE) 

CFC-113 consumption (Mt/y) Production (MT/year) Status 

2003 2004 

Sub-
sect
or 

No. 

No. 
Enterprise Name 

Capaci
ty (t/y) 2001 2002 Pur Con Pur Con 2001 2002 2003 2004  

PTFE1a 
Shanghai 3F New 
Materials Share Co Ltd 
(Plant No 2) 

15.8 16.5 1402 1436 

56 

PTFE1b 

Shanghai 3F New 
Materials Share Co Ltd 
(Fluoro Plant) 

6500 

(Includ
e non-
eligible 
capacit
y from 

No. 
166,)  

9.4 8.7 

10 10 7 7 

2086 2507 

3202 7024.42 Producing 

57 PTFE2 
Chenguang Chem 
Research Institute 3000  8.0 8.1 3.5 3.39 0 0.49 1846 2239 3389 1390 producing 

166  
Shanghai Tianyuan 
Group Fluor-Chem The plant was merged into Shanghai 3F as No. 56 PTFE1b  

167 PTFE3 
Jinan 3F Chemical Co 
Ltd 1500 6.1 6.5 5 5 4 4.5 1474 1454 2270 2595.61 Producing 

168 PTFE4 
Jiangsu Meilan 
Chemical Co Ltd 3000 11 17 0 0 0 0 1500 1643 2268 - Converted and 

producing 

169 PTFE5 
Fuxin Fluor-chemical 
Co Ltd 2000  2.7 2.9 3 3 2.5 1.5 1300 2000 1498 866.94 Under conversion 
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  Total  53.0 59.8 21.5 21.39 13.5 13.49 9608 11279 12627 11876.97  
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Annex III 
Policies implemented 

No Policy Instruments Date of 
promulgation

Ministries in 
charge Effective Date Implementation Status

1 

Supplementary Circular on 
ban of constructing 
production and 
consumption facilities 
using ODS (for 25 PA) 

1999-9-26 SEPA 1999-9-26 Implemented effectively 

2 

Circular on Strictly 
Controlling the 
construction and expansion 
of new CTC production 
projects 

2003-4-7 SEPA 2003-4-7 Implemented effectively 

3 

Circular on Implementing 
Carbon Tetrachloride 
Consumption  Quota-
License System 

2003-5-30 SEPA 2003-5-30 Implemented effectively 

4 
Management Procedures on 
Site Supervision to CTC 
enterprises 

2003-7-10 SEPA 2003-7-10 Implemented effectively 

5 

Circular on Implementing 
Carbon Tetrachloride 
Production Quota-License 
System 

2003-11-3 FECO of 
SEPA 2003-11-3 Implemented effectively 

6 
Circular on Implementing 
Carbon Tetrachloride Sale-
Registering  System 

2003-11-20 FECO of 
SEPA 2003-11-20 Implemented effectively 
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Annex IV 
Talbe IV-1: CTC production phaseout contracts and reduction in 2003 

Sector 
Plan 

number 
Enterprise Contract type Production 

reduced (MT) Plant status 

CTC-11 Sichuan Honghe 
Production 
reduction 

2189 Producing 

CTC-8 Luzhou Xinfu 
Production 
reduction 

1095 Producing 

CTC-6 Chongqing Tianyuan 
Production 
reduction 

1270 Producing 

CTC-4 Chonqing Tianxuan 
Production 
reduction and closed 

825 Producing 

CTC-5 
Chongqing 
Tiangsheng 

No contract 31 Producing 

 Total  5410  

 

Talbe IV-2: CTC production phaseout contracts and reduction in 2004 
Sector 
Plan 

number 
Enterprise Contract type Production 

reduced (MT) Plant status 

CTC-11 Sichuan Honghe 
Production 
reduction 

3,627 Producing 

CTC-8 Luzhou Xinfu 
Production 
reduction 

1,314 Producing 

CTC-6 Chongqing Tianyuan 
Production 
reduction 

1,524 
Its production was stopped because 
of chlorine leakage accident on 
April 16, 2004. 

CTC-4 Chonqing Tianxuan 
Production 
reduction and closed 

1,275 

All production was phased out and 
Stopped  in Dec 2003 and all CTC 
lines were dismantled in the end of 
2003 

CTC-5 
Chongqing 
Tiangsheng 

No contract 37 Producing 

CTC-07 Taiyuan Chemical Plant dismantling 0 
Stopped since 1999 and dismantled 
in Nov 2004 

CTC-10 Guangzhou Hoton Plant dismantled 0 
This plant had closed in 1997 and 
all CTC facilities had been 
dismantled in 2003 

CTC-03 
Panjiin No 3 
Chemical Plant 

Plant dismantling 0 
Stopped since 1999 and dismantled 
in May 2004 

CTC-17 Jinan 3F Plant dismantling 0 
Stopped since 1994 and dismantled 
in July 2004 

 Total  7,777  
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Talbe IV-3: CTC production phaseout contracts and reduction in 2005 
Sector 
Plan 

number 
Enterprise Contract type Production 

reduced (MT) Plant status 

CTC-11 Sichuan Honghe 
Production 
reduction 

5673 Producing 

CTC-8 Luzhou Xinfu 
Production 
reduction 

3337 Producing 

CTC-6 Chongqing Tianyuan 
Production 
reduction and closed 

5215 

Its production was stopped because 
of chlorine leakage accident on 
April 16, 2004. All production was 
phased out and the plant was 
dismantled in the end of 2004 

CTC-2 Zhejiang Quhua 
Production 
reduction 

1000 Producing 

CTC-5 
Chongqing 
Tiangsheng 

No contract 95 Producing 

 Total  15320  
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   Annex V 

    Contract List with PA Enterprises 
Baseline (Ave. 

1998-2000) 
Year of Contract (Annual 

Program) 
Sector 
Plan 

number 
Enterprise 

ODS MT 

Nature of 
Contract 

2003 2004 2005 
Plant Status 

C R 
1 Shanghai Chlor 

Alkali CTC 109 Reduction 
and closure   √ Producing 

2 Haotian CTC 218 Closure √   Dismantled in Dec 
2004 

3 Jiangsu Wuxi CTC 313 Closure √   Dismantled in July 
2004. 

4 
Zhejiang Xin'an CTC 142 Closure √   

be dismantled 
before the end of  
2005 

5 Jiangyin Fasten CTC 178 Reduction 
and closure   √ .Producing 

6 Henan Puyang CTC 43 Closure √   Dismantled in Jan 
2004. 

170 Zhejiang 
Shangyu 
Qiming 

CTC 119 
Closure 

√   Dismantled in Jan 
2004 

 Fujian 
Wantaixing CTC  No contract    producing 

 Subtotal  1122  5  2  
CP-70 

4 Zhejiang Xin'an CTC 82 Closure √   dismantled in July 
2005 

5 Jiangsu Jiangyin 
Fasten CTC 161 

Converted 
Retroactive 
Contract 

 √  
Substitute plant was 
put into operation in 
Dec 2003. 

18 Shengyang 
Chem. CTC 48 Closure √   Dismantled in Oct 

2004. 
19 Sichuan Luzhou 

Hongyuan CTC  Not eligible for funding Dismantled in 2002 

20 Sichuan 
Longchang 
Shouchang 

CTC 62 
Closure 

√   Dismantled in Feb 
2004 

21 Sichuan 
Longchang 
Shenghua 

CTC 73 
Closure 

√   Dismantled in May 
2004. 

22 Chongqing 
Tianyuan CTC 45 Closure √   Dismantled in Dec 

2003. 
23 Zhejiang 

Longyou Lude CTC 48 Closure √   Dismantled in 2002. 

24 Dalian Jiangxi CTC 233 Closure √   Dismantled in Nov 
2004. 

25 Harbin Yibin CTC 38 Closure √   Dismantled in Jan 
2004. 

45 Shangxi 
Fenyang CTC 0 No longer in  existence  

71 Hebei Huanghua CTC N/a Closure  √  Dismantled in Nov 
2004. 
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Baseline (Ave. 
1998-2000) 

Year of Contract (Annual 
Program) 

Sector 
Plan 

number 
Enterprise 

ODS MT 

Nature of 
Contract 

2003 2004 2005 
Plant Status 

 Subtotal     8 2   
CSM 

51 

Jilin CTC 878 

Emission 
control  √  

Project was 
commissioneded and 
is being under 
improvment 

54 Hunan 
Hongjiang CTC 0 No longer in  existence  

55 Jilin Jiaohe CTC 0 No longer in  existence  
Ketotifen 

59 Zhejiang Huahai 
CTC 13 Conversion   √ 

Substitute technology 
was put into 
operation in 2004. 

Endo-sulphan 
 Jiangyin 

Anbang CTC 24 
Closure 

 √  Dismantled in May 
2005. 

 Jiansu Liyan 
Chemical CTC  

Closure 
 √  Dismantled in Jan 

2005. 
PTFE 

56 Shanghai 3F CFC 113 11 Reduction/ 
conversion √   Project finished and 

plant in production 

57 Sichuan 
Chengguan CFC 113 5 Reduction/ 

conversion √   Project finished and 
plant in production 

166 Shanghai 
Tianyuan CFC 113   The plant had been merged into 

Shanghai 3F (56)  

167 Shandong Jinan 
3F CFC 113 4 Reduction/ 

conversion √   Project finished and 
plant in production 

168 Jiangsu Meilan CFC 113 2 Conversion    Converted and plant 
in production 

169 Liaoning Fuxin CFC 113 1 Conversion   √ 

Under conversion 
and retroactive 
contract will be 
signed 

 Subtotal    3  1  
 
 Total    16 5 4  
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Annex VI 

Table VI -1:  TA Activities in 2003 Annual Program 

Ref. No. Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed Implementation status/Remarks

CTC-
2003-TA-
01 

Extension of  
the MIS to 
include ODS 
Phaseout in PA 
and CTC 
Production 

Asia B2B Online， 
Inc. 

2004-9-15 2005-6-30 On going 
The system has been developed and 
put into test operation. 

CTC-
2003-TA-
02 

Investigation of 
substitute 
technologies 
for PA 
enterprises 

   Cancelled 
Because most enterprises decided 
just closed their production lines. 
Fewer enterprises investigated the 
substitute technologies by their own. 

CTC-
2003-TA-
03 

Investigation of 
Conversion of 
CTC to other 
(non-ODS) 
Products 

   Cancelled 
This was integrated with TAs in 
2004. 

CTC-
2003-TA-
04 

Training of 
personnel 
involved in 
implementation 
of phaseout 
activities 

SEPA  2003-9-30 Completed.  
Training was organized for CTC 
producers, consumers, dealers and 
auditors.  

CTC-
2003-TA-
05 

Site supervision 
at CTC 
production 
enterprises in 
2003 

SEPA  2003-6-30 Completed.  
Only the supervisor were selected 
and trained. The site supervision was 
cancelled in 2003 because of the late 
issuance of CTC production quota. 

CTC-
2003-TA-
06 

Study of 
Market 
Prospects for 
CTC Producing 
Enterprises 
 

8 CTC producers: 
They are 
1) Zhejiang Quhua 
2) Shanghai Chlor-
Alkali 
3) Jiangsu Meilan 
4) Luzhou Xinfu 
5) Sichuan Honghe 
6) Luzhou North 
7) Chongqing 
Tianxuan 
8) Chongqing 
Tianyuan 

2003-12-
26 

2004-6-30 Completed 
All these 8 CTC producers studied 
the market and technology of their 
selected one or two products. Some 
producting line are under 
construction or to be constructed. 
The completed reports  were 
submitted. It’s proved to be a 
successful TA. 

CTC-
2003-TA-
07 

Consulting 
Services on 
CFC-113 and 
CTC Emission 
control 

Three individual 
consultants 

2003-10-
23 
 

2004-3-31 
 

Completed 
The related 3 PTFE enterprises 
prepared the technical proposals on 
CFC-113 consumption reduction. 
The consultants  reviewed these 
proposals and commented the 
technology feasibility and costs 
estimation. Three projects were 
successfully commissioned. 
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Table VI -2:  TA Activities in 2004 Annual Program 

Ref. No. Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed 

Implementation 
status/Remarks 

CTC-
2004-TA-
01 

Training of 
personnel 
involved in 
implementation 
of phaseout 
activities 

SEPA  2004-12-31 Completed  
Training for CTC producers, 
consumers, dealers and auditors 
is finished respectively. 

CTC-
2004-TA-
02 

Domestic 
Investigation 
and verification 
of new 
feedstock 
applications of 
CTC 

4 individual 
consultants were 
recruited 

2004-81 2004-6-30 Completed 
The report was submitted and 
the CTC applications and 
amount as the feedstock of non-
ODS chemicals were collected. 

CTC-
2004-TA-
03 

International 
Investigation 
on new 
feedstock 
applications of 
CTC 

   Cancelled 
Because no foreign companies 
related accepted the 
investigation  in consideration of 
confidentiality. 

CTC-
2004-TA-
04 

Study on CTC 
incineration 
technologies 
and 
management 

Hualu Engineering 
and Technology Co., 
Ltd 

2005-6-6 2005-11-30 On going 
The service contract has been 
signed with bidding selected 
consulting firm and the 
investigation on domestic and 
international incinerating 
technologies is being carried out. 

CTC-
2004-TA-
05 

2004 
International 
workshop of 
CTC 
conversion and 
incineration 
technologies 

FECO/SEPA 2004-9-10 2004-9-31 Completed 

CTC-
2004-TA-
06 

Daily Site 
supervision for 
CTC producers 

9 CTC Producers 2003-12-5 2004-12-31 Completed. 

CTC-
2004-TA-
07 

Performance 
audit for 2003 
Annual 
Program 

CNAO 2004 2004-6-30 Completed 

 

                                             
1 The contracts with consultants were signed after the project has been completed due to time limited before the 
survey started. 
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Table VI -3:  TA Activities in 2005 Annual Program 

Ref. No. Name of TA Project Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 
Completi
on Date 
Planed 

Implementation 
status/Remarks 

CTC 
producers 

SEPA  2004-10-
20 

Completed 

CTC dealer SEPA  2004-10-
25 

Completed CTC-
2005-TA-
01 

Training of 
personnel 
involved in 
implementation 
of phaseout 
activities 

PA 
enterprises 

SEPA  2005-7-31 TOR Completed 

Supervisor 
dispatch 

9 CTC producers 2004-12-24 2005-12-
31 

Ongoing 

Experience 
exchanging 
meeting 

SEPA will 
organize the 
meeting 

 2005-7-31 
Completed CTC-

2005-TA-
02 

Daily site 
supervision to 
CTC producers 

Summing-up 
meeting 

SEPA will 
organize the 
meeting 

 2005-12-
31 TOR cleared 

CTC-
2005-TA-
03 

Performance audit for 2004 
annual program 

CNAO 2005-4-30 2005-6-30 Completed 

CTC-
2005-TA-
04 

New feedstock and dealers 
verification (newly added) 

SEPA and 
consultants 

 2005-7-31 TOR is under 
clearance of World 
bank  
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Data  Sheet 

Country People’s Republic of China 

Project title: Sector Plan for CFC production phase-out in China 

Year of plan 2006 

# of years completed 7 

# of years remaining under the plan 4 

Ceiling for 2005 CFC production (in 
ODP tonnes), 2005 Annual Plan  

18,750 ODP tonnes 

Ceiling for 2006 CFC Production (in 
ODP tonnes), 2006 Annual Plan 

13,500ODP tonnes 

Total funding approved in principle 
for the CFC sector plan 

$150 million 

Total MLF funding released to the 
Bank by September 2005 

$ 98 million 

Total funding disbursed from the 
World Bank to China by September 
2005 (excluding supporting fee) 

$ 78.5 million  

Level of funding requested for 2006 
Annual Plan 

$13 million 

 

National Implementing operating 
agency 

State Environment Protection Administration 

International implementing agency The World Bank 
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Introduction 

1. According to the Executive Committee’s approval of the “Agreement for the China 
Production Sector” (UNEP/Ozl.Pro/ExCom/27/48, Decision 27/82 and Annex IV), in order to 
implement the 2006 Annual Program, China is hereby requesting a release of the eight tranche of 
funding in the amount of US$13 million.  With this funding, China’s CFC production will be 
reduced to a maximum of 13,500 ODP tonnes by the end of 2006. The production quotas issued 
and together with CFC-11 import and export control system will ensure that the ceiling for the 
overall national CFC-11 consumption of 7,700 MT for 2006, required in the “Agreement for CFC 
Phase-out in the Polyurethane Foam Sector in China” (UNEP/OzL.Pro/ExCom/35/19, Annex VIII), 
will be met. The details of the 2006 Annual Program are provided in Section B. 

2. Following the approval of the China CFC Production Sector Plan at the 27th Meeting of the 
ExCom in March 1999, China has been implementing the phaseout project according to the agreed 
phaseout plan.  Through this period, China has also developed supporting policies and regulations.  
While there were 37 CFC production plants in China in 1999, their number has been reduced to 6 
producers in 2005. CFC production has correspondingly been reduced from 50,351 ODP tonnes in 
1997 to 25,284.80 ODP tonnes in 2004, and will not exceed 18,750 ODP tonnes in 2005. (See table 
A. 1) 

3. In accordance with the phaseout schedule in Montreal Protocol about CFC-13, an ODS in 
Group I of Annex B, the control baseline of CFC-13 production is 26.7 ODP tonnes (average of 
1998-2000). China had reduced its production from 26.7 ODP tonnes to 20.78 ODP tonnes in 2004. 
(See table A. 2) 

4. China’s CFC phaseout obligations.   In Accordance with the approved "CFC Production 
Plan in China" in 1999 and the “CFC/CTC/Halon Accelerated Phaseout Plan in China (APP) " in 
2004, China agreed to the following phaseout schedule for CFCs in Group I of Annex A and Group 
I of Annex B to the Montreal Protocol.: 

a. The production of CFCs (included CFC－11，12，113，114，115，13) in Group I of 
Annex A and B to the Montreal Protocol will be reduced to18,750 ODP tonnes in 2005, 
7400 ODP tonnes in 2007, 550 ODP tonnes in 2008 and 2009 and “zero”1 in 2010 from the 
baseline production of 44,931 ODP tonnes.  Starting from July 1, 2007, CFC production 
will be banned except 550 ODP tonnes CFC production mainly for MDI uses allowed in 
2008-20092 and only one producer of CFC-11 and CFC-12 will be reserved; 

b. Production of CFC-113 in Group I of Annex A to the Montreal Protocol will be fully 
phased out since January 1, 2006 in accordance with total consumption of CFC-113 
phaseout under the Agreement for ODS Phaseout in China’s Solvent Sector.  

         In 2010, the CFCs production will be brought to zero, except for the essential uses approved 
by the Parties. (See Table A.1) 

                                                 
1 Except for essential uses as agreed by the Parties. 
2 The production of MDI for treating asthma is growing. It is estimated the CFC consumption for this and other MDI 
uses will increase from 391 ODP tonnes in 2003 to 550 ODP tonnes in 2007.  
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Table A.1: CFC Production Phaseout Schedule1/ and Annual Grant 

Year Annual Grant 
Funding 

Agreed maximum 
production  

Maximum allowed 
production  (based on 

quotas issued to 
producers) 

Actual Production 
(confirmed by World 

Bank verification 
team) 

 (ExCom Decision 27/82, Annex IV)  

 US$ (million) (ODP tonnes) 
1999 20  44,931 44,853  44,793 
2000 13  40,000 39,998 39,991 
2001 13  36,200 36,198 36,196 
2002 13  32,900 32,898 32,896 

2003 13 30,000 29,998 29,986 
2004 13 25,300 25,298 25,284.80 
2005 13 18,750 18,748 N/A3/ 
2006 13 13,500   
2007 13 7400 4/   
2008 13 550   
2009 13 550   
2010 02/ 0   
1/ The baseline year using for the CFC production sector plan is 1997. Baseline year production of CFCs (comprising 
CFC-11, CFC-12, CFC-113, CFC-114, CFC-115, and CFC-13) was 50,351 ODP tonnes. 

2/ Savings from earlier years would be used for funding the 2010 phaseout. 

3/ N/A = information not yet available 

4/ Within the period from January 01 2007 to June 30 2007.  

 
5. As can be seen from Table A.1, the CFC production was successfully maintained below the 
annual targets in each of the years of the program. The annual production by CFC is shown in the 
table A.2 below. 

Table A. 2: CFC Production broken down by CFC (ODP tonnes) 

Annual 
Program 

CFC-11 CFC-12 CFC-113 CFC-114 CFC-115 CFC-13 

1999 22,684 18,521 3,379 0 163 46 
2000 16,113 20,411 3,300 7 132 27 
2001 14,099 19,257 2,700 7 106 27 
2002 15,771 14,755 2,200 29 114 27 
2003  13,828 14,249 1,700 0 187 21.28 
2004 10,650 13,324 1,099 0 191 20.78 

2005 (Jan-
June, 

reported) 

4670 5387 549 4.8 108 10 

 

6. Forty seven technical assistance activities have been planned, including activities to 
strengthen the implementation capacity and conversion capacity of closure enterprises, preparation 
of standards to ensure quality and reliability of CFC substitutes, CFC production monitoring, and 
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the international workshop on ODS substitutes, etc. Among the 47 activities, 28 have been 
completed, 8 are under implementation and 11 were cancelled. Details are in Annex 3. 

7. Three other activities have been taken up. The first, Government is supporting the 
construction of a facility to produce HFC-134a.  The second, the screening of alternatives to 
Methyl Bromide in soil fumigation was taken up to screen out effective alternatives for tested 
crops, and to provide references for policy-makers. The third is China Convention Compliance 
Center activities. 

8. The detailed implementation status of the 1999 – 2005 Annual Programs is provided in Part 
A. 
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PART A 

IMPLEMENTATION STATUS OF PREVIOUS YEARS’ ANNUAL PROGRAMS 

As of August 2005 

 

Phaseout Target  

1. Starting with a baseline production of 50,351 ODP tonnes in 1997, since 1999 China has 
been issuing production quotas each year that have enabled its producers to successfully meet the 
annual production targets specified in the agreement between China and the ExCom. The annual 
production in each year has been confirmed by an independent verification of production 
administered by the World Bank.  The annual phaseout targets, production quotas issued to meet 
those targets, and the verified actual production for the first six years’ annual programs are 
summarized in Table A.1 and A.2 in the previous section. In 2005, there were six remaining CFC 
producers, and quotas for production of 18,748 ODP tonnes have been issued to them to meet the 
production control target of 18,750 ODP tonnes. 

Enterprise Phaseout Activities 

2. Details regarding the enterprise phaseout and production activities in the 1999-2005 Annual 
Programs are summarized in Annex 1. Starting with the 37 identified enterprises in 1999 (36 
enterprises covered under the technical audit commissioned by the ExCom and one additional 
enterprise identified later), The production lines of 31 enterprises have completely closed and 
dismantled their facilities of CFC-11, 12 and 113 under the Sector Plan, accounting for closure of 
79,430 MT of CFCs production capacity. All reduction in 1999 was through closure of enterprises. 
Starting in 2000, the required reduction in production has been achieved through a combination of 
closures and quota reduction through quota buy-back.  A total of six CFC producers remain in 
operation in 2005. Three of these enterprises are producing CFC-11 and/or CFC-12, one enterprise 
is producing CFC-11, CFC-12, CFC-113 and CFC-115, one enterprise is the only producer of CFC-
13 in China and the last enterprise is producing CFC-114 and CFC-115.  

3. The 1999 Annual Program comprised three sets of closures.  First, China committed to 
close and dismantle production facilities at 14 enterprises (listed in the agreement between China 
and the ExCom) that were not in production in 1997 (though one of these lines did produce some 
CFCs in the early part of 1999, prior to the agreement).  SEPA signed closure contracts with these 
14 enterprises, resulting in a reduction of production capacity of 22,630 MT (Annex 1, Table 1.1). 
Second, closure contracts were signed with 3 other enterprises to close production lines that had no 
production in 1997, resulting in a further reduction of production capacity of 4,000 MT (Annex 1, 
Table 1.2).  Third, after quota regulation and bidding for 1999 quotas, closure contracts were 
signed with 7 enterprises to phase out additional production capacity of 23,800 MT (Annex 1, 
Table 1.3). Through these closure activities, the 1999 phaseout target was achieved with 44,793 
ODP tonnes actual production which was within the agreed limit of 44,931 ODP tonnes.。 

4. Under the 2000 Annual Program, closure contracts were signed with 5 enterprises to enable 
a phase out of production capacity totaling 15,500 MT in 2000 (Annex 1, Table 1.4) and one 
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enterprise accepted a reduction in quota.  Through this approach, 4,931 ODP tonnes phaseout target 
in 2000 was achieved. The actual production was 39,991 ODP tonnes, which was within the agreed 
limit of 40,000 ODP tonnes.  

5. Under the 2001 Annual Program, the actual production of CFCs was to be reduced from 
40,000 ODP tonnes to 36,200 ODP tonnes. To achieve this target, three producers were closed 
based on three contracts for complete closure signed in November 2000. The closures brought a 
total reduction in production capacity of 7,500 MT (Annex 1, Table 1.5). The actual CFC 
production in 2001 was 36,196 ODP tonnes, which was within the agreed limit of 36,200 ODP 
tonnes. 

6. Under the 2002 Annual Program, the phaseout target of CFC production was 3,300 ODP 
tonnes and the production of CFCs was to be reduced from 36,200 ODP tonnes to 32,900 ODP 
tonnes. As no CFC producers bid to close their production lines, CFC production quotas were 
reduced by administrative measures, and quota reduction contracts were signed with 6 of the 7 CFC 
producers, with one enterprise’s quota being retained at the previous level. The actual production in 
2002 was 32,896 ODP tonnes, which was within the agreed limit of 32,900 ODP tonnes (Annex 1, 
Table 1.6). 

7. Under the 2003 Annual Program, the production target of CFCs was reduced from 32,900 
ODP tonnes to 30,000 ODP tonnes. Two kinds of contracts were signed in December 2002 to 
achieve the reduction. Two producers signed closure contracts with SEPA (including one who 
closed down two CFC-12 production lines; the enterprise continued operation of its CFC-13 
production line with an adjusted production quota consistent with the CFC-13 phaseout 
requirements), enabling a total reduction in production capacity of 6,000 MT (Annex1, Table 1.7). 
Four producers signed quota reduction contracts, while one retained its production level (Annex 1, 
Table 1.8). Overall, six producers remained in operation in 2003. The actual CFC production in 
2003 was 29,986 ODP tonnes, which was within the agreed limit of 30,000 ODP tonnes. 

8. Under the 2004 Annual Program, the phaseout target of CFCs in China was 4,700 ODP 
tonnes, reducing produciton from 30,000 to 25,300 ODP tonnes.  Because no producer was willing 
to close production, the target was realized by administrative measure of quota reduction according 
to the “Circular on Implementing the Quota System for CFC Production” issued by SEPA and the 
former State Administration of Petroleum and Chemical Industry (SAPCI). The quota for the 5 
remaining producers was reduced by administrative measures based on their 2003 CFC-
11\12\13\113 production quotas, and quota for CFC-114 and 115 unchanged for the one producer. 
(Annex1, Table 1.9). The actual CFC production in 2004 was 25,285 ODP tonnes, which was 
within the agreed limit of 25,300 ODP tonnes.  

9. Under the 2005 Annual Program, the phaseout target of CFCs in China was 6,550 ODP 
tonnes, reducing production from 25,300 to 18,750 ODP tonnes.  Similarly to 2004, the phaseout 
target is carried out through administrative measure. To assist meeting CFC-11 and CFC-12 
consumption control target set in the Agreement of APP for 2005, annual production quotas for 
CFCs were issued in two batches. At the beginning of 2005, the first batch of total 14,238 ODP 
tones (75 percent of CFC-11\12, 100 percent of CFC-113\114\115 and 20 ODP tones of CFC-13) 
was issued to six producers. The remaining annual CFCs production quota (second batch) will be 
issued in the second half year based on the actual import and export of CFC-11\12 in the first half 
year and import and export applications in the second half year.  
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10. All closed production lines for all the years (1999 to 2004) have also been visited by a 
World Bank verification team as part of the verification of the annual programs, confirming that 
they are no longer capable of producing CFCs and their key production equipment has been fully 
dismantled and destroyed. The World Bank verification team has also analyzed and verified the 
production data recorded at each enterprise. The verification team has confirmed that the 
production in 2004 was within the ceiling established under the Agreement.  

11. To verify the production reduction achieved in 2005, the World Bank verification of the 
2005 CFC production under the 2005 annual Program (plant visit) will be conducted in February of 
2006 and findings reported to the first ExCom meeting in 2006.   

Implementation of Policy Instruments 

12. Key instruments.  The key policy instrument of the program is the regulation promulgated 
for the introduction and implementation of an annual tradable quota system, entitled “Circular on 
Implementing the Quota System for CFC Production”, by the State Environmental Protection 
Administration (SEPA) and State Administration of Petroleum and chemical Industry (SAPCI) on 
May 31, 1999. A bidding system, was also introduced together with the promulgation of the 
tradable production quota system and －and administrative measures. Under this regulation, some 
CFC producers were awarded grants through bidding in 1999 and 2000 to close their production, 
while a national CFC production quota within the annual target was issued to the remaining CFC 
producers in order to ensure that the demand for CFC was met and the national production for the 
year did not exceed the agreed target. Administrative measures have been used to meet the agreed 
target in 2002 and 2003. CFC production quotas with the remaining 7 producers were reduced in 
2002. In 2003, CFC production quotas totaling 29,998 ODP tonnes were provided to 6 CFC 
producers, while two CFC producers dismantled their CFC-12 production lines, one of this two 
being closed completely, the other operating one CFC-13 line. Under the 2004 annual program, 
25,298 ODP tonnes CFC production quotas were issued to enterprises on Feb. 26, 2004, the 
phaseout target of 4,700 ODP tonnes realized by administrative measure. 

13. Notice on the Ban on the Establishment, Innovation and Expansion of ODS Facilities was 
issued in November 1997, which is an important control measure that minimizes the possible new 
ODS production capacity in the following years. 

14. Due to the remaining demand for CFC in China and the potential risk of illegal production, 
China introduced on-site supervision arrangements on December 17, 2001 through a “Regulation 
on Implementing Site Supervision to CFCs Production Enterprises” with the aim of strengthen the 
monitoring of CFC production.  From January 1, 2002, the remaining CFC-11 and CFC-12 
producers have been placed under year-round site supervision by supervisors designated by SEPA. 
These supervisors are technical professionals located on site at production plants, and are from 
other CFC-11 and CFC-12 producing plants. This effectively enables the CFCs industry to help to 
monitor itself.  The experience so far proves that it is an effective method to strictly control that 
CFC-11 and CFC-12 production does not exceed the CFC production quotas issued by SEPA. In 
2003, 2004 and 2005, this system is adopted permanently with the aim to continue implementing it 
in the following years. Most of supervisors are those who have been engaged in this work for the 
past years. 
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15. Related actions to prevent illegal CFC production in China.  CFC production has been 
listed in the phaseout category and published by China National Development and Reform 
Commission (NDRC) in 2004. As one of the most important national industry policy, it prevents 
any bank loans and approval of local administrative bureau to CFC production project.  Production, 
sales and consumption management system on CTC, the main feedstock of CFC, was put into 
operation in 2004 under CTC/PA sector plan, strictly controlled CTC flow to the illegal consumers, 
especially to CFC production. Mean while, SEPA has strengthened environment supervision at 
both central and local level, and taken CFC illegal production as one of the most serious issue to 
monitor and punishment.  A public reporting system is being established by environmental 
supervision agency to expand the monitoring on illegal ODS production to common people.  

16. Other instruments related to trade in CFCs. A study on options for export/import 
management for Halons and CFCs, which would help China to monitor and control export/import 
in CFCs and prevent illegal CFC trade, was completed in July 1999.  A “Circular on Control 
Mechanism of Import and Export of ODS” and a “Circular on Strengthening Management of ODS 
Import and Export” were promulgated on December 3, 1999 and in April 2000.  The mechanism is 
implemented by the Management Office of ODS Import-Export Control jointly administered by 
SEPA, the General Administration of Customs (GAC), and, Ministry of Commerce of the PRC 
(MOC) and helps China to monitor trade in ODS and eliminate illegal ODS trade. Two batches of 
Export/Import Control List of ODS in China have been promulgated in January 2000 and January 
2001 respectively.  Imports of Carbon Tetrachloride, a key feedstock for CFC production and also a 
controlled substance under the Protocol, were banned on April 1, 2000, imports and exports CFC-
113 used as solvent were banned on Feb.1, 2001, and imports and exports of other CFCs are 
regulated by a permit system administered by MOC (Ministry of Commerce).On July 8, 2003, in 
order to control the consumption of CFC-113, SEPA issued “Circular on issuing consumption 
license of CFC-113、TCA and CTC”.  

Technical Assistance Activities 

17. Technical assistance (TA) activities are essential for successful implementation of the CFC 
production phase-out. Forty seven technical assistance activities have so far been planned under the 
annual programs, of which twenty-eight TAs have been completed, eight are still under 
implementation and eleven TAs were canceled.  There are four TAs (one in each annual program 
from 1999 to 2002) for the recruitment of international consultants were not utilized and cancelled 
as they were found to duplicate other activities, or were not considered feasible at that point of time. 
Details are provided in Annex 3. The status of the 2005  technical assistance activities is as follows: 

(a) Training of Personnel Involved in Implementation of Phaseout Activities. In order to 
implement the phaseout plan effectively, it is necessary to train staff in CFC production 
enterprises and audit agencies. The training workshop for CFC producers is planned in 
Dec. 2005 and the training for auditors will be held by end of April 2006. The TOR is 
under preparation.  

(b) Site Supervision for CFCs Production Enterprises. Since the implementation of the Site   
Supervision in 2002 proved that it is effective, this activity is continually carried out this 
year for the purpose of strengthening the supervision of CFC production. From Jan. 1, 
2005, main 4 of the 6 remaining CFCs producers have been placed under year-round site 



 11

supervision by supervisors designated by SEPA. The TOR was submitted to the World 
Bank for clearance and was cleared by Bank in end of 2004. 

(c)  Performance Audit for 2004.  As required in Schedule 3, Section A, Paragraph 6 (b) of the 
ODS IV Grant Agreement between China and the World Bank, an audit has been 
undertaken in June 2005 to audit the implementation status of 2004 Annual Program under 
the CFC production Sector. Total funding available in year 2004 was US$13 million. The 
audit aimed to verify all Annual Program activities, with particular emphasis on the actual 
CFC production in China for the year 2004. The auditors have visited all CFC plants that 
were in production in 2004, regardless of their production volume and all Consultants who 
carried out the TA projects in 2004 and previous years annual programs under which the 
contracts have been signed.  

(d) )Legislation study of China ODS phase-out management. This TA will focus to 
recommend legislation on China ODS phase-out management . The service contract has 
been signed with Center for Legal Assistance to Pollution Victims, China University of 
Political science and Law in May 2005. The project is implemented smoothly as scheduled. 

(e) Study Tour on Methods of Controlling Smuggling of ODS.  A study tour to some 
developed countries is being planned with the aim of exchanging information and 
experiences on efficient management of ODS import and export, and measures to control 
illegal trade in ODS. The TOR was prepared and under review by World Bank. 

(f) Development Strategy on ODS Substitutes (Phase II).  The purpose of the project is to 
develop the strategy and promote ODS, in particular HCFCs, substitutes technologies and 
production development in China until 2040 on the basis of national investigation. The 
project will initiate the activities to assure HCFCs production and consumption phaseout 
in China in compliance with the commitments under Copenhagen Amendment of the 
Montreal Protocol. The service contract has been signed in March 2005 with the selected 
consultant firm. Site investigation to enterprises has been completed. 

Other activities (former Special initiatives)  

18. Under the provisions of the flexibility in section (d) of the Agreement for the China  
Production Sector, China has undertaken the following other activities (See Annex 4).  

19. Establishment of HFC-134a Production facility. As the phaseout of CFC production is 
proceeding, the demand for substitutes in the consumption sector is increasing rapidly. The impact 
of the first three years of implementation of the CFC sector plan equals a phaseout of more than 
14,155 ODP tonnes of CFCs. The phaseout of CFC-11, which is the major foaming agent, has had 
an impact in the foam sector, and there is an urgent need to move into production of substitutes 
such as Cyclopentane and HCFC-141b. The use of CFC-12 as refrigerant in air-conditioners 
installed in all newly produced cars has been banned from January 1, 2002.  It is estimated that the 
demand for HFC-134a, presently the only substitute of CFC-12 in the MAC sector in China, will 
exceed 7,500 tonnes in 2005 in this sector alone, and could reach 19,000 tonnes by 2010. China 
therefore envisages an urgent need to initiate other activities to produce such substitutes to ensure 
that there is no shortfall in their supply.  Xi’an Jinzhu Jindai Chemical Industry Co., Ltd. was 
selected as the beneficiary for this project in December 2000. A two phase approach was selected 
with a final annual capacity of 10,000 tonnes and a first stage annual capacity of 5,000 tonnes. 
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20. The first stage of the project has physically been completed by the end of 2003 and total 
3,400 MT of HFC-134a were produced in 2004, 3,000 MT were produced from January to August 
2005.  On June 5, 2004, SEPA organized an expert group, including relevant officials from state 
administrative departments and experts from industry associations, to review the implementation of 
the project and commission it. Based on the analysis on the status of domestic HFC-134a 
production and the market demands, SEPA decided to finance the second phase increasing the 
production capacity from 5,000 tonnes to 10,000 tonnes of HFC-134a using the funds of CFC 
Production Sector Plan. The second phase construction contract was signed on May 16, 2005 and 
will be completed by end of 2006.  

21. Screening of alternatives to Methyl Bromide in soil fumigation in China.  The Institute of 
Plant Protection, Chinese Academy of Agricultural Sciences, was selected as the beneficiary for 
this project in April 2002. The purpose of this project is to screen out one or two economical, 
effective and simple alternatives for each crop tested, to confirm their acceptance by Chinese 
farmers and to provide references for policy-makers. Five sites were defined for testing of tobacco, 
strawberry, tomato, cucumber and hot pepper. This project has been completed, the final report has 
been submitted to WB during it’s April mission in 2004.  

22. China Convention Compliance Center Activities. A new program is being introduced by 
China in 2003 with implementation to begin as soon as the legal arrangements can be made 
operational. As China approaches the second major obligation milestone under the Montreal 
Protocol in 2005, it is foreseen that the drastic required reductions in production and consumption 
of ODS will require rigorous compliance and enforcement measures, especially to prevent illegal 
activity in this regard. China therefore proposes to establish the China Convention Compliance 
Center (CCCC) in 2003.  The CCCC will be the central management unit for the ODS program 
when it is established, and will be responsible for all management and enforcement activities on 
ODS phaseout actions under the Program. The main purpose of CCCC is aim to strengthening 
China compliance capacity with the support from some unallocated balances of previous annual 
program of CFC Production Sector Plan and bilateral contributions to China, to enforce: (a) the 
project development and management capacity on ODS phaseout activities; (b) training capacity on 
personnel of local EPBs, line ministries, enterprises and related parties so as to reach and maintain 
the achievements of ODS phaseout; (c) establishment of policies and regulations on ODS phaseout 
actions and put forward to legislation and national law; (d) capacity building on monitoring and 
enforcement of policy implementation; (e) public awareness and encouragement of common 
participation; and etc.. 

Plants producing HCFC-22 in China 

23. As required by the agreement on the production sector, China has provided an updated list 
of the plants producing HCFC-22 in China, attached in Annex 2. China confirms that none of these 
produce CFCs.  
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PART B 

2006 ANNUAL PROGRAM 
 

1. Phaseout Objectives    The phaseout objective of the 2006 Annual Program is to ensure that 
CFC production in the year does not exceed 13,500 ODP tonnes.  China is requesting the release of 
the eighth annual tranche in the amount of US$13 million as agreed in the overall CFC Production 
Sector Phaseout Plan to achieve this objective. It is envisaged that the US$13 million will be 
allocated for (i) policy and enterprise activities aimed at closing CFC production lines and/or 
reducing production levels in some CFC enterprises that received production quota in 2005, (ii) 
Technical Assistance activities, and (iii) other activities. 

Program Activities during the Year  
  
2. Policy actions.  In 2006, the following policies and measures will continue to be 
implemented by the Government.  These policies are considered necessary for the success of total 
CFC production phaseout in China. 

(a) Tradable production quota system. The regulation has been under implementation since 
1999, and will continue. Six years implementation experience of this system confirmed 
that this is the most important measure to effectively and successfully realize annual 
phaseout target. 

(b) Export and import control mechanism.  The Management Regulation on Export/Import 
Control of ODS, promulgated in December 1999 by SEPA in collaboration with Ministry 
of Foreign Trade and Economic Cooperation (MFTEC) (now Ministry of Commerce of 
the PRC – MOC) and General Administration of Customs (GAC), covers all ODS as well 
as related equipment and facilities that produce or consume ODS. The ODS 
export/import quota and permit systems have been adopted, and all enterprises wishing to 
export or import ODS must hold both a quota issued by SEPA and MOC, as well as 
specific export/import permits. GAC supervises exports and imports of ODS. China has 
also promulgated the Export/Import Control List of ODS in China, with the First Group 
(including CTC import, CFCs and Halon) promulgated in January 2000, and the Second 
Group (including CTC export and TCA) in January 2001, and the Third Group (including 
HCFC) in 2004. Under this regulation, China has banned import of CTC, import and 
export of CFC-113 used as solvent and introduced quota and permit requirements export 
of CTC, import and export of CFCs, Halon, TCA and HCFC. The list will be updated to 
include all CFC containing blends as refrigerants in 2006. Beside, at a World Bank 
Regional ODS program workshop held in September 2005 on implementation of national 
phase-out plans, a mechanism for export/import cooperation helping the countries 
controlling import was agreed.  

(c) Sales permit system.  To prevent illegal transaction of CFCs, the Management Regulation 
on Sales Control of CFC-113 has been implemented for 2 years. Under this system, all 
producers and sellers of CFC-113 must hold CFC-113 selling permit license. Those 
violating the regulation are subject to penalties.  

3. Enterprise activities.  Through a combination of bidding, allocation of production quota and 
administrative measures, plant would be granted funds for full or partial closure. All CFC reduction 
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or closure contracts are expected to be signed by the end of November, but in any case will be 
signed no later than the end of 2005. Closure projects are expected to take effect from January 1, 
2006 and are to be completed by the end of June 2006. Key equipment should be dismantled and 
destroyed by the end of January 2006. The reduction contracts will be implemented from January 1, 
2006 to December 31, 2006 through the production quota system. 

4. Technical assistance (TA) activities. The following TA activities are proposed for 2006: 

(a) Training of personnel involved in implementation of phaseout activities. To implement 
the phaseout plan effectively, it is necessary to train staff of the CFC production 
enterprises and audit agencies. Training is also needed for enterprises to understand the 
closure regulations. Training in 2006 will consist of two workshops: one for CFC 
production enterprises and the other one for auditors.  

(b) Daily Site Supervision of CFCs Production Enterprises. This TA will continue in 2006. 
This activity was added to the program in 2002 for the purpose of strengthening the 
supervision of CFC production. From January 1, 2002 up to now the main remaining 
CFCs producers had been placed under year-round site supervision by supervisors 
designated by SEPA. These supervisors are technical professionals located on site at 
production plants, and come from other CFCs producing plants. This arrangement 
effectively enables the CFCs industry to help to monitor itself.  

(c) Performance Audit. A performance audit is required under the CFC sector plan. A TOR 
for the 2005 performance audit will be agreed between the Bank and SEPA for this 
purpose by November 2005, and the audit is expected to be completed by June 30, 2006. 

 

5. Other TA activities that are necessary for effective phaseout may be developed during the 
year. The above policy initiatives, enterprise-level and technical assistance activities are 
summarized in Table B.1 below.   
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Table B.1:  2006 Annual Program  

 

CFC production phaseout targets  
 

Funding  
(US$ mill.) 

2005 
Production 

Limit3 
 

Phaseout in 
2006 

 

Allowed 
Production 
in 20064 

 

Performance Indicators Key Dates 

CFC (ODP tonnes)  
13 

 
18,750 5,250 13,500 

1.   Closures of some current 
producers and reduction in 
production in remaining 
producers 

2.   Implementation of TA activities 
to help phaseout. 

3.   Production level not to exceed 
13,500 ODP tonnes 

1. Dec. 2005-June 
2006 

 
 
2. Jan. 2006-Dec.  

2006 
3. Dec.31, 2005 

Policy Initiatives 
Initiatives Funding  Performance Indicators Key Dates 

1. Administrative 
measures  

Incl .in TA 
 

n.a. 
 

incl. in TA 

1.   Training remaining enterprises for closing in 2005 and sign closure or 
partial closure contracts with CFC production enterprises 

2.   Implement closure or partial closure contracts in 2006 
 
3. Train enterprises for closing preparation for 2007 reduction target 

1. Dec. 2005 
 
2. Dec. 2005-June 

2006 
3. Sep. 2006 

2.To issue tradable 
Production quota 
to  CFC 
producers 

n.a. 1.   Establish 2006 annual CFC production quota 
2.   Issue annual production quota to CFC producers for 2006 

1. Dec. 2005 
2. Mar. 2006 
 

3.  Import/export 
trade 
management 

n.a. 1. Implement the import/export trade management mechanism. 1. January 2006-
December 2006 

Enterprise activities 
 Funding  

(US$ million) 
Existing 

enterprises 
Enterprises at end of 

2006  
 

Performance Indicators Key Dates 
Closure or partial 
closure of 
CFC11/12 
production lines 12.00 6 5 or 6 

1. Training enterprises, selecting closing 
plants (if any) and signing contracts. 

2. Facilities’ dismantling completed of 
closure contracts 

 

1. Sept. – Dec.  2005
 
2. No later than June 
2006 
 

 

                                                 
3 Per Agreement 
4 Maximum production quota that can be allocated for calendar 2006. 
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Table B.1:  2006 Annual Program (continued) 

(Amount in US$ million) 

 
Technical assistance activities  

Activities Funding  1/ 
(US$ Million) Performance Indicators Key Dates (please change the 

following date for the 2006 AP) 
CFC-06-TA-01 
Training of 
personnel involved 
in implementation of 
phaseout activities. 

0.1 1. TOR to be agreed with the Bank 
2. Training on supervision and evaluation 

of CFC production, management of CFC 
production quota system, and CFC 
Project Implementation Manual  

3. Signing 2007 phaseout contracts 

1. June, 2006 
2. Completed December 2006. 

Specific schedules to be 
detailed in TORs 

 

CFC-06-TA-02 
Implementing Site 
Supervision to CFCs 
Production 
Enterprise 

0.3 1. TOR to be agreed with World Bank  
2. Implementation. 

1. November, 2005 
2. January 1-December 31, 

2006. 

CFC-06-TA-03 
2005 Performance 
audit  

0.2 1. TOR to be agreed with the Bank 
2. Audit implementation. 
3. Audit is completed. 

1. November, 2005 
2. April, 2006 
3. By June 30, 2006 

Others activities to 
be identified 

0.4   

       Subtotal  1.0   
TOTAL for phaseout 
activities 

13.00 

1/  These are estimated costs.  After bidding for TA contractors, these costs will be adjusted to reflect contractual 
amounts for each TA.  All TA activities are expected to be completed on schedule. 
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Annex 1 
Status of Plants Producing CFC in the 1999-2005 Annual Programs 

 
Table 1.1: CFC plants closed as part of ExCom approval conditions - April and May 1999 

 
CFC Production 
(ODP tonnes) Sl.  SRI No. Enterprise Name Capacity 

(MT/year) CFC type 
1999 

Status 

1 A3 Shangdong Dongyue 
Chemical Co. Ltd.  

          5,000  CFC-12 1042  Closure verified August 1999  

2 C2 Hunan Yiyang Chlor-Alkali 
Chemical Co. Ltd.  

          1,000  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

3 C5 Inner Mongolia Baotou 
Chemical Plant #1. 

             700  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

4 C1 Jiansu Jianhu Phosphate 
Fertilizer Plant  

             500  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

          1,500  CFC-11 0  Closure verified August 1999  5 
  

B4 
  

Sichuan Zigong Fujiang 
Chemical Plant  
            1,000  CFC-12 0   

6 B9 Zhejiang Linhai Jianxin 
Chemical Plant  

             800  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

          1,000  CFC-11 0  Closure verified August 1999  7 
  

A14 
  

Guangdong Huiyang 
Chemical Plant  
            3,000  CFC-12 0   

8 A1 Henan Hebi Chemical Plant 
#1  

          1,500  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

9 C3 Hebei Longwei 
Fluorochemical Plant #1  

          1,080  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

          1,500  CFC-12 0  Closure verified August 1999  10 
  

C4 
  

Guizhou Wuling Chemical 
Plant  
                 50  CFC-13 19   

11 A15 Guangdong Zhaoqing 
Chemical Plant  

             500  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

12 C6 Shanxi Shangzhou Chemical 
Plant 

          2,000  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

13 B10 Zhejiang Linhai Shuiyang 
Chemical Plant 

             500  CFC-12 0  Closure verified August 1999  

14 A12 Shanghai Shuguang Chem. 
Plant  

          1,000  CFC-113 0  Closure verified August 1999  

Subtotal  22,630  1061  

 
Table 1.2: Additional CFC plant closures in 1999 -contracts of April and May 1999 

 
CFC Production  
(ODP tonnes) 

 
SI 
  

 
SRI 
  

 
Name of enterprise 
  

Capacity 
(MT/year) CFC type 

1999 

 
Status 

15* A2 Shangdong Jinan 3F 
Chemical Co. Ltd. 

          1,500  CFC-11 0  Closure verified August 1999  

16 No SRI 
audit 

Liaohe Chemical Group 
Chlor-Alkali Plant  

          1,000  CFC-12 0  Closure verified March 2000  

17** B15 Fujian Shaowu Floro-chem. 
Plant 

          1,500  CFC-11 0  Closure verified March 2000  

Subtotal            4,000  0  
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Table 1.3: CFC plants closed as part of 1999 Annual Program - contracts of June 1999 
 

CFC Production 
(ODP tonnes) SI SRI Name of enterprise Capacity 

(MT/year) CFC type 
1999 2000 

Status 

18 B2 Chongqing Tianyuan 
Chemical Plant. 

500 CFC11/ 
12 

14 0  Closure verified January 2000 

          1,500  CFC-11 0 0  Closure verified January 2000 19 
  

B5 
  

Hubei Wuhan Changjiang 
Chemical Plant  
            4,500  CFC-12 0 0   

20 A5 Jiangsu Wuxian Juxing 
Chemical Plant 

          2,000  CFC-11 0 0  Closure verified January 2000 

21 A6 Jiangsu Wuxian Union (City 
Link) Chemical Plant 

          1,800  CFC-11 0 0  Closure verified January 2000 

22 B1 Jiangxi De'an Refrigeration 
Plant 

          3,000  CFC-12 0 0  Closure verified January 2000 

15* A2 Shangdong Jinan 3F 
Chemical Co. Ltd. 

          3,500  CFC-12 0 0  Closure verified January 2000 

23 B6 Shanghai Chlor-Alkali 
Chemical Plant Co. Ltd.   

          7,000  CFC-12 687 0  Closure verified January 2000 

Subtotal           23,800  701 0  

 
 
 

 Table 1.4: CFC plant closed as part of 2000 Annual Program - contracts of December 1999 
 

 
 

CFC Production  
(ODP tonnes) SI SRI Name of enterprise Capacity 

(MT/year) CFC type 
1999 2000 

Status 

24 A9 Jiangsu Wuxi Hushan 
Refrigeration Plant 

          4,000  CFC-11 560 0  Closure verified September 
2000  

          1,500  CFC-11 198 0  Closure verified September 
2000  25 

  
B3 
  

Sichuan Zigong Refrigerant 
Plant 
            1,500  CFC-12  0   

26 B13 Zhejiang Lanxi Refrigeration 
Plant 

          2,500  CFC-11 785 0  Closure verified September 
2000  

27 B7 Zhejiang Rui’an Haitian 
Chem. Co. Ltd. 

          5,000  CFC-11 617 0  Closure verified September 
2000  

28 A4 Shandong Xuecheng Xinxing 
Chemical Plant 

          1,000  CFC-12 0 0  Closure verified September 
2000  

Subtotal         15,500  2160 0  
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Table 1.5: CFC plants closed as part of 2001 Annual Program – contracts of November 2000 

 
CFC Production  
(ODP tonnes) SI SRI Name of enterprise Capacity 

(MT/year) CFC type 
1999 2000 2001 

Status 

17** B15 Fujian Shaowu Floro-chem. 
Plant 

          3,500 CFC-12 979 1,159  0  Closure verified June 2001  

29 A7 Suzhou Xinye Chemical Co. 
Ltd. 

          3,000 CFC-11 7408 2,532 0  Closure verified June 2001  

30 A11 Jiangsu Changsu Yudong 
Chem. Plant 

          1,000 CFC-113 545 545 0  Closure verified June 2001  

Subtotal           7,500  8932 4236 0  

 
 
 

Table 1.6: CFC plants reducing production as part of 2002 Annual Program – contracts of 
December 2001 

 
CFC Production 
(ODP tonnes) 

SI SRI Name of enterprise Capacity 
(MT/year) CFC type

1999 2000 2001 2002 
Status 

        
         3,000  

 
CFC-11 1766 1,050 1,050 1,05031 

  
A8 
  

Jiangsu Meilan Electric 
Chem. Plant 
   

          3,000 
 
CFC-12 1866 1,793 1,793 1,315

Data  verified in February  
2003  

 
          4,000 

 
CFC-11 3376 4,339 4,827 4,48932 

  
B14 
  

Zhejiang Juhua Florochem. 
Com. Ltd. 
   

          8,000 
 
CFC-12 6325 7,759 7,706 7,157

Data  verified in February  
2003 

 
        10,000 

 
CFC-11 7960 8,192 8,222 10,232

 
          5,000 

 
CFC-12 2780 5,019 5,075 3,035

 
          4,000 

 
CFC-113 2834 2,756 2,700 2,200

33 
  
  
  

A10 
  
  
  

Jiangsu Changsu Refrig. 
Plant (Changsu 3F) 
  
  
  

 
             400 

 
CFC-115 90 60 30 60

 
Data  verified in February  
2003  

 
               50 

 
CFC-13 27 27 27 2734*

**  
B8 
  

Zhejiang Linhai Limin 
Chem. Plant   

3,000 
CFC-12 11881365 1365 887 

Data  verified in February  
2003 

35 B12 Zhejiang Dongyang Chem. 
Plant 

          
        5,000 

 
CFC-12 2053

      
2,219 

      
 2,219 

 
1,741

Data  verified in February  
2003 

36 A13 Guangdong Xiangsheng 
Chem. Co. Ltd. 

          
          3,000 

 
CFC-12 1,601

 
1,098

 
1,099 

 
621

Data  verified in February  
2003 

         
Subtotal 

  
45,450 

 
31866

35677
 

36113
 

32814
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Table 1.7: CFC plants closed as part of 2003 Annual Program – contracts of December 2002 

 
CFC Production 
(ODP tonnes) SI SRI Name of enterprise Capacity 

(MT/year) CFC type
1999 2000 2001 2002 2003 

Status 

34 B8 Zhejiang Linhai Limin 
Chem. Plant 

         3,000  CFC-12 1,188 1,365 1,365 887 0  Closure verified January 
2003  

36 A13 Guangdong Xiangsheng 
Chem. Co. Ltd. 

          3,000 CFC-12 1,601 1,098 1,099 621 0  Closure verified January 
2003  

Subtotal           6,000  2789 2463 2464 1508 0  

 
 
 

Table 1.8: CFC plants reducing production as part of 2003 Annual Program – contracts of 
December 2002 

 
CFC Production 
(ODP tonnes) 

SI SRI Name of enterprise Capacity 
(MT/year) CFC type

1999 2000 2001 2002 2003 
Status 

        
         3,000  

 
CFC-11 1766 1,050 1,050 1,050 99731 

  
A8 
  

Jiangsu Meilan Electric 
Chem. Plant 
   

          3,000  
 
CFC-12 1866 1,793 1,793 1,315 1,066

Data  verified in 
February  2004 

 
          4,000  

 
CFC-11 3376 4,339 4,827 4,489 394732 

  
B14 
  

Zhejiang Juhua Florochem. 
Com. Ltd. 
   

          8,000  
 
CFC-12 6325 7,759 7,706 7,157 7,406

Data  verified in 
February  2004 

 
        10,000  

 
CFC-11 7960 8,192 8,222 10,232 8884

 
          5,000  

 
CFC-12 2780 5,019 5,075 3,035 4335

 
          4,000  

 
CFC-113 2834 2,756 2,700 2,200 1700

33 
  
  
  

A10 
  
  
  

Jiangsu Changsu Refrig. 
Plant (Changsu 3F) 
  
  
  

 
              400 

 
CFC-115 90 60 30 60 108

 
 
Data  verified in 
February  2004 

35 B12 Zhejiang Dongyang Chem. 
Plant 

 
          5,000  

 
CFC-12 2053  2,219  2,219 

 
1,741

 
1,442

Data  verified in 
February  2004 
 

Subtotal  42,400  29050 33187 33622 31279 29885 
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Table 1.9: CFC plants reducing production as part of 2004 Annual Program– contracts of 

December 2003 
 

CFC Production 
(ODP tonnes) 

SI SRI Name of enterprise Capacity 
(MT/year) CFC type

1999 2000 2001 2002 2003 2004
Status 

        
         3,000 

 
CFC-11 1,766 1,050 1,050 1,050 997

   
643 

31 
  

A8 
  

Jiangsu Meilan Electric 
Chem. Plant 
  

 
          

3,000  

 
CFC-12 1,866 1,793 1,793 1,315 1,066 1,239

Data  verified in 
February  2005 

 
          

4,000  

 
CFC-11 3,376 4,339 4,827 4,489 3,947

 
3,325

32 
  

B14 
  

Zhejiang Juhua Florochem. 
Com. Ltd. 
  

 
          

8,000  

 
CFC-12 6,325 7,759 7,706 7,157 7,406 6,233

Data  verified in 
February  2005 

 
        

10,000  

 
CFC-11 7,960 8,192 8,222 10,232 8,884 6,682

 
          

5,000  

 
CFC-12 2,780 5,019 5,075 3,035 4,335 4,639

 
          

4,000  

 
CFC-113 2,834 2,756 2,700 2,200 1,700 1,099

33 
  
  
  

A10 
  
  
  

Jiangsu Changsu Refrig. 
Plant (Changsu 3F) 
  
  
  

 
             

400 

 
CFC-115 90 60 30 60 108 108

Data  verified in 
February  2005 

34*
** 
  

B8 
  

Zhejiang Linhai Limin 
Chem. Plant  

 
               

50  

 
CFC-13 27 27 27 27 21 21

Data  verified in 
February  2005 
(Production quota is 
27 MT in 2003 and 
reduced to 21 MT in 
2004) 

35 B12 Zhejiang Dongyang Chem. 
Plant 

 
          

5,000  

 
CFC-12 2,053

     2,219      2,219 
1,741 1,442 1,213

Data  verified in 
February  2005 

Subtotal  
42,650

 
44,793  39,991 36,196 32,896 29,986 25,285

 Data  verified in 
February  2005 
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Table 2.0: Remaining CFC producers by January 2005 

 
CFC Production 
(ODP tonnes) 

SI SRI Name of enterprise Capacity 
(MT/year) CFC type

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005
Status 

        
         3,000 

 
CFC-11 1,766 1,050 1,050 1,050 997 643 429

31 
  

A8 
  

Jiangsu Meilan Electric 
Chem. Plant 
  

 
          

3,000  

 
CFC-12 1,866 1,793 1,793 1,315 1,066 1,239 213

First half year 
of 2005 
reported  

 
          

4,000  

 
CFC-11 3,376 4,339 4,827 4,489 3,947 3,325 1,257

32 
  

B14 
  

Zhejiang Juhua Florochem. 
Com. Ltd. 
   

          
8,000  

 
CFC-12 6,325 7,759 7,706 7,157 7,406 6,233 2,264

First half year 
of 2005 
reported  

 
        

10,000  

 
CFC-11 7,960 8,192 8,222 10,232 8,884 6,826 2,985

 
          

5,000  

 
CFC-12 2,780 5,019 5,075 3,035 4,335 4,639 2,336

 
          

4,000  

 
CFC-113 2,834 2,756 2,700 2,200 1,700 1,099 550

33 
  
  
  

A10 
  
  
  

Jiangsu Changsu Refrig. 
Plant (Changsu 3F) 
  
  
  

 
             

400 

 
CFC-115 90 60 30 60 108 108 60

First half year 
of 2005 
reported  

34*
** 
  

B8 
  

Zhejiang Linhai Limin 
Chem. Plant  

 
               

50  

 
CFC-13 27 27 27 27 21 21 10

 First half year 
of 2005 
reported  

35 B12 Zhejiang Dongyang Chem. 
Plant 

 
          

5,000  

 
CFC-12 2,053

     2,219      2,219 
1,741 1,442 1,213 575

First half year 
of 2005 
reported  

 
             

100  

 
CFC-114 

 
0  7  7 29 0 0

 
5

37 
  

B11 
  

Zhejiang Chemical Research 
Institute 
   

             
100  

 
CFC-115 72  72 76 54 79 83

 
48

First half year 
of 2005 
reported  

Subtotal  
42,650

 

44,793  39,991 36,196 32,896 29,986 25,285

  

     
 
*: Separate lines closed at different times at this enterprise; it therefore appears twice in this table. 
**: Separate lines closed at different times at this enterprise; it therefore appears twice in this table. 
***: Separate lines closed at different times at this enterprise; it therefore appears twice in this table. 
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Annex 2 

 Updated List of HCFC-22 producing plants in China 

 
 

Sl. Name of Company 

1. Hunan Zhuzhou Chemical Corporation (Group)    (Hunan Zhuzhou Chemical Group Co., 
Ltd.)  

2. Zhonghao New Chemical Materials Co., Ltd. 

3.  Jiangsu Changshu Elf Atochem 3F Co., Ltd.  (ATOFINA (China) Investment CO., Ltd.  

4. Jiangsu Meilan Electric Chemical Plant  (Jiangsu Meilan Chemical Co., Ltd.) 

5. Liaoning Fuxin Fluoro-chemical Plant     ) 

6. Sichuan Chenguang Chemical Research Institute Plant No.2    (Zhonghao Chenguang 
Research Institute of Chemical Industry) 

7. Shandong Jinan 3F Chemical Co., Ltd.   (Jinan 3F Fluoro-Chemical Co., Ltd.) 

8. Shandong Dongyue Chemical Co., Ltd. 

9. Sichuan Zigong Fujiang Chemical Plant 

10. Zhejiang Juhua Fluoro-chemical Co., Ltd. 

11. Zhejiang Dongyang Chemical Plant       (Zhejiang Fluorescence Chemical Co., Ltd.) 

12. Zhejiang Linhai Limin Chemical Plant  (Zhejiang Linghai Limin Chemical Co., Ltd.)  

13. Zhejiang Yingpeng Chemical Co., Ltd.  (China Yingpeng Chemical Co., Ltd.) 

14. Wuhan Changjiang Chemical Plant 

15. Zhejiang San Mei Chemical Co., Ltd. 

16 Zhejiang Jusheng Fluoro Chemical Co,Ltd 

17 Sichuan Honghe Fine Chemical Co.,ltd 

18 Zhejiang Pengyou Chemical Co Plant 

 
Notes:  
1. The enterprise names in the brackets are the current name of the enterprise (as established by 

CFC-01-TA-06, the 2001 TA on Verification of HCFC-22 Producers).  
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2. Three HCFC-22 plants have been deleted from the 2003 Annual Program list. The production 
line of Guangdong Huiyang Chemical Plant (Sl. No.1) has closed down and the falicities had 
been dismantled on June 16th, 2003; Shandong Fire Extinguishing Agent Plant Shouguang 
Division (The Fire Extinguishing Agent Factory Under Shandong Haihua Group Co., Ltd.) (Sl. 
No.12) completely dismantled its production line on Nov. 30, 2002, and (Sl. No.8) Sichuan 
Zigong Refrigeration Plant has closed down and had dismantled its production facilities in 
February 2003.  

3. In 2004, the above table has three changes: (a) SI 3, name changed; (b) SI 6, Shanghai Chlor-
Alkali Chemical Co. Ltd., its HCFC-22 production unit has been closed and dismantled. So, SI 6 
was deleted from the table; (c) SI 16 is added into the table, a new HCFC-22 production facility 
has been built and has begin  operation in June, 2004.  

4. In 2005, three new HCFC-22 producers are added to the above table as Sl. 16, 17 and 18. (a) Sl. 
16- Zhejiang Jusheng Fluoro Chemical Co,Ltd: All its HCFC-22 is used itself and not saled on 
the market. The enterprise was not included in previous list and newly added; (b) Sl. 17-Sichuan 
Honghe Fine Chemical Co Ltd: Started  HCFC-22 production in April 2005. (c) Sl. 18- Zhejiang 
Pengyou Chemical Co Plant: Will start its HCFC-22 production in November 2005. 
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Annex 3 

 Technical Assistance Activities, 1999-2005 
Table 3.1:  Implementation of Technical Assistance Activities in the 1999 Annual Program 

 

Ref. No. Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed Implementation status/Remarks

CFC-99-
TA-01 

Production of an 
ODS Phaseout 
Video 

Promulgation and 
Education Center 
for Environmental 
Protection 

July 12, 
1999 

December 
1999. 

Completed. An ODS Phaseout video 
was prepared and broadcast for 
public information during the 11th 
meeting of the Parties in Beijing in 
November 1999. The video, as well 
as six TV advertisements prepared 
under the activity, were broadcast on 
national TV to raise awareness of the 
general public and authorities in 
China concerning the necessity for 
ODS phaseout and the urgency of 
phaseout activities. 

CFC-99-
TA-02 

Development of a 
Management 
Information 
System 

Haitong Chuangye 
Company and 
Beifang Silu 
Information Tech. 
Company of 
Tsinghua 
University 

September 
13, 1999 

December 1, 
2000 

Completed. An MIS was established 
to monitor and generate final 
production data and program 
progress reports 

CFC-99-
TA-03 

Development of 
Substitute 
Strategy 

Center of 
Environmental 
Science, Peking 
University and 
Zhejiang Chemical 
Research Institute 

June 26, 
2000 

June 30, 2002 Completed. A report was finalized 
by the end of June 2002. The strategy 
provides very useful guidelines for 
developing and investing in ODS 
substitutes Copies of the strategy 
document will be distributed to 
relevant administrations and 
associations for reference and 
guidance.  

CFC-99-
TA-04 

Formulation of 
Standards for 
Cyclopentane, 
HCFC 141b, and 
HFC 134a 

Shanghai Institute 
of Organic 
Fluorine Materials 

April 28, 
2000 

March 23, 
2001 

Completed. After preliminary 
sampling of HCFC-141b and HFC-
134a, the preliminary content and 
standards parameters were confirmed 
with the Government’s 
administrative unit for standards. The 
draft standards report was completed 
in June, 2001..The standards were 
issued by the Standardization 
Committee of the State Bureau of 
Quality Supervision, Quarantine and 
Inspection on Sep. 6, 2002 and have 
gone into force on Apr.1, 2003.  
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Ref. No. Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed Implementation status/Remarks

CFC-99-
TA-05 

Training of 
Personnel 
involved in 
Phaseout 
Implementation 
Activities 

SEPA  May 16, 2000 Completed. Training was organized 
for local officials, CFC producers 
and auditors.  

CFC-99-
TA-06 

Supervision and 
Management of 
Export/Import of 
ODS 

 

  Cancelled. Objective covered 
through a similar TA project in the 
Halon Sector  

CFC-99-
TA-07 

Studies on 
Market Prospects 
for Closure 
Enterprises 

SEPA  October 9, 
2000 

Completed. Eight enterprises were 
funded for exploring alternative 
economic options to CFC 
production.  

CFC-99-
TA-08 

National 
Workshop 

SEPA  June 5, 2000 Completed. This workshop included 
introductions by domestic research 
institutes of research topics relating 
to nine categories of CFC substitutes, 
fine fluorine chemicals, electrical 
fluorinated chemicals, electronic 
pure chemical reagents, special 
fluorine-containing drugs and 
agrochemicals (herbicide, insecticide 
etc.), production of these chemicals, 
and their potential market prospects. 
Many sector plan enterprises 
attended. 

CFC-99-
TA-09 

Bidding 
Evaluation for 
HFC-134a 
Feasibility Study 

CNCCC January 
28, 2000 

January 14, 
2001 

Completed. Four proposals for 
undertaking a feasibility study for the 
construction of a HFC 134a 
production facility were evaluated, 
and a contract was signed with the 
winner. 

CFC-99-
TA-10 

Survey on the 
ODS Application 
as Chemical 
Process Agents in 
China 

Beijing University 
of Chemical 
Technology 

December 
10, 1999 

January 12, 
2000 

Completed. This project provided a 
Report of Preliminary Survey on the 
ODS Application as Chemical 
Process Agents in China, and was 
used as the basis for further 
preparations on the proposed 
preparation of the Process Agent 
Sector Phaseout Plan in China. 

CFC-99-
TA-11 

Recruitment of 
international 
technical 
consultants 

 

  Cancelled. No technical consultants 
were recruited internationally for TA 
activities in the year. 
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Table 3.2:  Implementation of Technical Assistance Activities in the 2000 Annual Program 
 
 

Ref. 
No. 

Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed 

Implementation status/Remarks

CFC-00-
TA-01 

Formulation of 
Standards for HFC-
152a, and Isobutane 

Zhejiang 
Chemical 
Research 
Institute 

June 15, 
2001 

July 2002 Completed. The project completion 
report, summary report and the final 
standards report were submitted in 
April 2003.  The acceptance meeting 
was held on July 10, 2003. The 
standers report was submitted to the 
Standardization Committee of the 
State Bureau of Quality Supervision, 
Quarantine and Inspection in January 
2003 waiting for approval. 

CFC-00-
TA-02 

Studies of Market 
Prospects for Closure 
Enterprises 

SEPA March 3, 
2001 

December 31, 
2001 

Completed. Six enterprises were 
supported to find production 
alternatives under this program.  

CFC-00-
TA-03 

Training of Personnel 
Involved in 
Implementation of 
Phaseout Activities 

SEPA N/A March 11, 
2001 

Completed. Training was organized 
for Audit staff, CFC producers and 
auditors.  

CFC-00-
TA-04 

Performance Audit for 
1999 

China National 
Accounts Office 

May 10, 
2000 

June 30, 2000 Completed. 

CFC-00-
TA-05 

Verification of 
HCFC-22 Producers 

Chinese 
Industrial 
Association of 
Organo-
Fluorine 
Silicone 
Materials 

June 4, 
2002 

September 20, 
2002 

Completed. This project was 
commenced in 2001 AP, The final 
report has been submitted to SEPA in 
March, 2003. In Nov. 2003, the 
consultant submitted the revised final 
report to SEPA. 

CFC-00-
TA-06 

Recruitment of 
international technical 
consultants 

   Cancelled. No technical consultants 
were recruited internationally for TA 
activities in the year. 
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Table 3.3:  Implementation of Technical Assistance Activities in the 2001 Annual Program 

 
Ref. 
No. 

Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed 

Implementation status/Remarks

CFC-01-
TA-01 

Feasibility study of 
industrialized 
technology for CTC 
conversion to chloro-
hydrocarbons other 
than CTC 

   Canceled:  The CFC team concluded 
after field visits and a workshop that 
the technology was still under 
development. 

CFC-01-
TA-02 

Training of Personnel 
involved in Phaseout 
Impl. Activities 

SEPA N/A March 19, 
2002 

Completed. Training was organized 
for Customs staff, CFC producers 
and auditors.  

CFC-01-
TA-03 

Assessment and Risk 
Analysis of 
Implementing 
Montreal in china 

Institute of 
Environmental 
Economics 
Renmin 
University of 
China 

August 
15, 2001 

October 15, 
2002 

Under implementation: The report 
consists of 6 sub-reports and a 
general report. The final report is 
reviewing by SEPA.?? 

CFC-01-
TA-04 

Studies of Market 
Prospects for Closure 
Enterprises 

   Canceled. As two of the three 
enterprises being closed in the year 
had already been covered under the 
2000 Annual program, the third 
enterprise reduced its production 
quota only and did therefore not 
require any support. None of the 
remaining plants were to close in 
2002. 

CFC-01-
TA-05 

Recruitment of 
international technical 
consultants 

   Cancelled. No technical consultants 
were recruited internationally for TA 
activities in the year.  

CFC-01-
TA-06 

Significant New 
Alternative Processes 
(SNAP) 

   Cancelled. As it was found that 
more preparatory work was 
necessary, including identification of 
key experts, before taking it up. It 
will be brought up in a later annual 
program.  
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Table 3.4:  Implementation of Technical Assistance Activities in the 2002 Annual Program 

 
Ref. 
No. 

Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed 

Implementation status/Remarks

CFC-02-
TA-01 

Training of Personnel 
involved in Phaseout 
Impl. Activities 

SEPA N/A March 19, 
2002 

Completed. Training was organized 
for Customs staff, CFC producers 
and auditors.  

CFC-02-
TA-02 

Performance Audit for 
2001 

China National 
Accounts Office 

March 
2002 

June 30, 2002 Completed. 

CFC-02-
TA-03 

Study Tour on 
Methods of 
Controlling 
Smuggling of ODS 

SEPA   Canceled. (Transferred to the 2005 
AP) 
 

CFC-02-
TA-04 

Integration of ODS 
MIS into electric 
monitoring system at 
the border 

SEPA April 
20,2004 

May 31, 2005 Ongoing.  Through biding 
procedure, the consultant has been 
selected in April 2004. It is under 
implementation now. 

CFC-02-
TA-05 

Recruitment of 
international technical 
consultants 

   Cancelled. No technical consultants 
were recruited internationally for TA 
activities in the year.  

CFC-02-
TA-06 

Site supervision for 
ODS Producing 
Enterprises 

SEPA Nov. 5, 
2002 

December 31, 
2002 

Completed. Submitted production 
data from Jan. to Dec. 2002 of 
enterprises. The communication 
meeting was held on Nov. 11 to 12, 
2002. 

CFC-02-
TA-07 

Investigation of 
CTC/TCA production 
status in China 

SEPA Sept.15, 
2002 

October 15, 
2002 

Completed.  Submitted Report on 
CTC/TCA Production Survey. 

CFC-02-
TA-08 

Study Tour of 
Performance Audit 

The China 
National 
Accounting 
Office 

  Completed. The overseas training 
has been finished on July 24, 2003. 
The study report was submitted to 
SEPA at the end of October 2003. 
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Table 3.5:  Implementation of Technical Assistance Activities in the 2003 Annual Program 

 
Ref. 
No. 

Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed 

Implementation status/Remarks

CFC-03-
TA-01 

Training of Personnel 
involved in Phaseout 
Implementation 
Activities 

SEPA   Completed. The Enterprises 
Workshop has been held in Dec. 
2003 and the Auditors Workshop in 
April 2004. 

CFC-03-
TA-02 Site supervision for 

ODS Producing 
Enterprises 

SEPA Oct. 24, 
2003 

Dec. 31, 2003 Completed.  Supervisors submitted 
CFCs production data of enterprises 
from Jan. to Dec. 2003. The 
workshop was held in Sep. 2003.. 

CFC-03-
TA-03 

Policy training 
managed by UNEP. 

UNEP  Early in 2006 Ongoing. 10 workshops have been 
held in 2004, totally 864 people from 
local EPBs and customs attended the 
workshops. 9 workshops are planed 
in 2005. 

CFC-03-
TA-04 

China Country 
Compliance Plan 
(CCCP) 

 

SEPA   Canceled. 

CFC-03-
TA-05 

Performance Audit for 
2002 

China National 
Audit Office 

March 
2003 

June 30, 2003 Completed. 

 
Table 3.6:  Implementation of Technical Assistance Activities in the 2004 Annual Program  

 
Ref. 
No. 

Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed 

Implementation status/Remarks

CFC-04-
TA-01 

Training of Personnel 
involved in Phaseout 
Implementation 
Activities 

SEPA  March 31, 
2005 

 Completed. TOR was cleared by the 
Bank on June 19, 2004. One 
workshop was held in October 2004, 
and the other in April 2005. 

CFC-04-
TA-02 Site supervision for 

ODS Producing 
Enterprises 

SEPA August, 
2004 

Dec. 31, 2004 Completed. TOR was cleared by the 
Bank on June 19, 2004.  Contracts 
have been signed in August 2004. 
Final supervision reports have been 
reported to SEPA by supervisors. 

CFC-04-
TA-03 

Performance Audit for 
2003 

China National 
Accounts Office 

 June 30, 2004  Completed. The audit report has 
been submitted to World Bank in 
July 2004 reviewed and accepted by 
the Bank. 

CFC-04-
TA-04 

2004 International 
Symposium of ODS 
substitute 

SEPA  September, 
2004 

Completed. The symposium has 
held in Xi’an during the Ozone Day 
of 2004. 
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technologies 

 
 

Table 3.7:  Implementation of Technical Assistance Activities in the 2005 Annual Program  
 

Ref. 
No. 

Name of TA 
Project 

Implementing 
Agency 

Contract 
Date 

 Completion 
Date Planed 

Implementation status/Remarks

CFC-05-
TA-01 

Training of Personnel 
involved in Phaseout 
Implementation 
Activities 

SEPA  March 31, 
2006 

TOR is under preparation. 

CFC-05-
TA-02 Site supervision for 

ODS Producing 
Enterprises 

SEPA August, 
2005 

Dec. 31, 2005 Ongoing.  Continuously 
implemented based on the successful 
experiences of previous year since 
Jan. 1, 2005 

CFC-05-
TA-03 

Performance Audit for 
2004 

China National 
Accounts Office 

 June 30, 2005 Completed 

CFC-05-
TA-04 

Verification of CFC-
113a feedstock uses 

   Canceled. 

CFC-05-
TA-05 

Study tour on methods 
of controlling 
smuggling of ODS 

 May, 2005  TOR is under preparation.  

CFC-05-
TA-06 

The legislation study 
of China ODS phase-
out management 

   Ongoing.  The consultant firm was 
selected through bidding process and 
contract signed in May 2005 

CFC-05-
TA-07 

The Development 
Strategy on ODS 
Substitutes (Phase II) 
in China 

   Ongoing.   The consultant firm was 
selected through bidding process and 
contract signed in March 2005 
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Annex 4  
 

Other Activities, 1999-2005 
 

Other Activities Name of the 
manufacturer 

Project 
starting 

date 

Implementation status Planed 
completion 

date 

Remarks 

Establishment of 
HFC-134a 
Production facility 
 

Xi’an Jinzhu 
Jindai 
Chemical 
Industry Co., 
Ltd. 

January 
2001 

The first phase of the 
project was 
commissioned by 
SEPA on June 5, 2004. 
The second phase 
construction contract 
was signed with SEPA 
on May 16, 2005 and 
ongoing. 

First phase: 
July 2003 
 
Second phase: 
end of 2006 

Ongoing 
 

Screening of 
alternatives to 
Methyl Bromide in 
soil fumigation in 
China 

Chinese 
Academy of 
Agricultural 
Sciences 

April 2002  Commissioned in 
November 2003.  

July 2003 Completed. 

China Convention 
Compliance Center 
Activities  (CCCC) 

    Under 
preparation. 
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Annex 5 

Status of CFC producing plants under the CFC Sector Plan as of August 2005  
 
 

 

SI SRI Name of enterprise 
 Status 

8 A1 Henan Hebei Chemical Plant #1. 
1 CFC-12 production line.  

Closed and dismantled 

15 A2 Shangdong Jinan 3F Chemical Co. Ltd. 
1 CFC-11 production line and 1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled  

1 A3 Shangdong Dongyue Chemical Co. Ltd.  
1 CFC-12 line 

Closed and dismantled 

28 A4 Shandong Xuecheng Xinxing Chemical Plant 
1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled 

20 A5 Jiangsu Wuxian Juxing Chemical Plant 
1 CFC-11 production line 

Closed and dismantled 

21 A6 Jiangsu Wuxian Union (City Link) Chemical Plant.    
1 CFC-11 production line  

Closed and dismantled 

29 A7 Suzhou Xinye Chemical Co. Ltd. 
2 CFC-11 production lines 

Closed and dismantled 

31 A8 Jiangsu Meilan Electric Chem. Plant 
1 CFC-11 line and 1 CFC-12 line 

In production 

24 A9 Jiangsu Wuxi Hushan Refrigeration Plant 
1 CFC-11 production line 

Closed and dismantled 

33 A10 Jiangsu Changshu Ref. Plant (Changshu 3F)  
1 CFC-11 production line, 1 CFC-12 production line, 1 
CFC-113 production line and 1 CFC-115 production line 

In production 

30 A11 Jiangsu Changsu Yudong Chem. Plant 
2 CFC-113 production lines 

Closed and dismantled 

14 A12 Shanghai Shuguang Chem. Plant 
2 CFC-113 production lines. 

Closed and dismantled 

26 A13 Guangdong Xiangsheng Chem. Co. Ltd. 
1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled 

7 A14 Guangdong Huiyang Chemical Plant 
1 CFC-11 production line and 1 CFC-12 production line. 

Closed and dismantled 

11 A15 Guangdong Zhaoqing Chemical Plant. 
1 CFC-12 production line.   

Closed and dismantled 

 
22 B1 Jiangxi De'an Refrigeration Plant 

1 CFC-12 production line 
Closed and dismantled 

18 B2 Chongqing Tianyuan Chemical Plant. 
1 CFC-11 production line, 1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled 

25 B3 Sichuan Zigong Refrigerant Plant 
1 CFC-11 production line, 1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled 

5 B4 Sichuan Zigong Fujiang Chemical Plant 
1 CFC-11 production line and 1 CFC-12 production line. 

Closed and dismantled 

19 B5 Hubei Wuhan Changjiang Chemical Plant  
1 CFC-11 production line,1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled 
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SI SRI Name of enterprise 
 Status 

23 B6 Shanghai Chlor-Alkali Chemical Plant Co. Ltd.   
1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled 

27 B7 Zhejiang Rui’an Haitian Chem. Co. Ltd. 
1 CFC-11 production line 

Closed and dismantled 

Zhejiang Linhai Limin Chem. Plant  
1 CFC-13 production line 

In production 34 B8 

Zhejiang Linhai Limin Chem Plant  
2 CFC-12 production lines 

Closed and dismantled 

6 B9 Zhejiang Linhai Jianxin Chemical Plant 
1 CFC-12 production line. 

Closed and dismantled 

13 B10 Zhejiang Linhai Shuiyang Chemical Plant 
1 CFC-12 production line.   

Closed and dismantled 

37 B11 Zhejiang Chemical Research Institute 
1 production line to produce CFC-114 and CFC-115 

In production 

35 B12 Zhejiang Dongyang Chem. Plant 
1 CFC-12 production line 

In production 

26 B13 Zhejiang Lanxi Refrigeration Plant 
1 CFC-11 production line 

Closed and dismantled 

32 B14 Zhejiang Juhua Florochem. Com. Ltd. 
Produce CFC-11 and CFC-12 in 1 production line 

In production 

17 B15 Fujian Shaowu Flouro-Chemical Plant 
1 CFC-11 production line and 1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled  

 
4 C1 Jiansu Jianhu Phosphate Fertilizer Plant 

1 CFC-12 production line.   
Closed and dismantled 

2 C2 Hunan Yiyang Chlor-Alkali Chemical Co. Ltd. 
1 CFC 12 production line.   

Closed and dismantled 

9 C3 Hebei Longwei Fluorochemical Plant #1 
2 CFC-12 production lines.  

Closed and dismantled 

10 C4 Guizhou Wuling Chemical Plant. 
1 CFC-12 production line and 1 CFC-13 production line. 

Closed and dismantled 

3 C5 Inner Mongolia Baotou Chemical Plant #1. 
1 CFC-12 production line.   

Closed and dismantled 

12 C6 Shanxi Shangzhou Chemical Plant 
1 CFC-12 production line 

Closed and dismantled 

 
16 Not SRI Liaohe Chemical Group Chlor-Alkali Plant. 

1 CFC-12 production line. 
Closed and dismantled. 
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1. INTRODUCTION 

1. At its 44th meeting in November 2004, the Executive Committee of the 
Multilateral Fund approved the United States and China bilateral project for accelerating 
the phase-out of CFC and halon production and consumption. The “Agreement for the 
CFCS/CTC/HALON Accelerated Phase-out Plan in China (APP)” 
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/44/73, Decision 44/59, Annex XVII) provide the detailed 
agreement and revised phaseout schedule to be achieved with the additional funding of 
USD 10 million from United States. The World Bank has been appointed by China and 
US as the international implementing agency.  

2. While the APP is a six years program from 2004 to 2009, the main phase-out 
impact will be in 2006 for halon 1301 and 2007 for CFCs. Accordingly the funding is 
front loaded. The first tranche of US$ 5 million was released for the 2004 and 2005 
activities. The second tranche of US$ 5 million is requested for implementation of the 
APP in 2006 ~2007 and continued monitoring in 2008 and 2009. 

3. The Progress Report provides (1) an overview on the implementation progress of 
APP in 2004 and 2005; (2) 2006 annual program of APP; (3) ODS production and 
consumption for 2004, and (4) an implementation summary of all sector plans involved. 
The ODS production and consumption is from the verification results conducted by 
cooperating implementing agencies who implement sector plans and includes the verified 
import and export data on CFCs. Detailed implementation status of previous annual 
programs and planned activities in 2006 are provided in the 2006 annual programs for 
each individual sector plan. 

4. Within the APP, China agreed to the control targets listed in Table 1 below for (1) 
total CFC production and consumption, (2) CFC-11 consumption limit in the PU foam 
sector, (3) net CFC exports, (4) total CTC production, (5) CTC as CFC feedstock, (6) 
Halon 1301 production, and (7) Halon 1301 consumption and export. In addition, the 
Table 2 lists all the sector plans involved with verification obligations in the APP. 

Table 1: ODS Phase-out Targets within the APP Agreement (ODP tons) 
 

 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 

1. Max allowable CFCs 
production 

25300 18750 13500 7400 550 550 0

2.Max allowable CFCs total 
consumption 

25300 18750 13500 7400 550 550 0

3.Max allowable CFC-11 
consumption limit in PU Foam 

10500 9000 7000 400 0  
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Sector 

4. Max allowable net CFC 
exports 

NL* NL* 400 200 100 50 0

5. Max allowable sum of 
production and imports of CTC 

54857 38686 32044 22724 12768 13415 12217

6. Max allowable CTC as CFC 
feedstock 

39306 28446 21276 11396 847 847 0

7.Max allowable halon 1301 
production 

2000 2000 1000 1000 1000 1000 0

8. Max allowable halon 1301 
consumption and export 

1500 1500 1000 1000 1000 1000 0

9. Max. allowable net halon 
1301 export 

NL* NL* 200 200 100 100 0

*Not Limited 

Table 2:  Ongoing Sector Plans with Verification Obligations 
 

Sector Plans in China Implementing Agency 
1. CFC Production Sector Plan World Bank 
2. Halon Sector Plan World Bank 
3. Foam Sector Plan (CFC-11) World Bank 
4. CTC and PA Sector Plan (Phase I) World Bank 
5. TCA Production Sector Plan World Bank 
6. Tobacco Sector Plan (CFC-11) UNIDO 
7. Refrigeration Servicing Sector Plan(CFC) UNIDO 

8. Solvent Sector Plan (CFC-11) UNDP 

9. CTC and PA Sector Plan(Phase II) (under preparation) World Bank 

10. Pharmaceutical Aerosol Sector Plan (under 
preparation) 

World Bank 

11. MDI Sector Plan(under preparation) UNIDO 
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2. OVERVIEW ON THE IMPLEMENTATION PROGRESS OF THE APP IN 
2004 AND 2005 

 

CFC PRODUCTION SECTOR    

5. In accordance with the APP agreement, CFC production will be reduced to 550 
tons by July 1, 2007 and five of the remaining six CFC production facilities will be 
closed down. The additional ODP phase out impact of the APP is 11,700 ODP tons (see 
table 3 below). Only one producer will remain in production, with a production limit of 
550 ODP tons for MDI use only.  
 

Table 3: CFC Production Phase-out Targets (ODP tons) 

 
 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 Total 
Montreal Protocol Reduction 
Schedule(Production) 

47004 23502 23502 7050.6 7050.6 7050.6 0  

Max allowable CFCs production 
in original agreement  

25300 18750 13500 9600 7400 3200 0  

Max allowable CFCs production 
in APP agreement 

25300 18750 13500 7400 550 550 0  

Additional phase-out by the 
APP 

   2200 6850 2650 0 11700

 

6. By 2004, only six of the original 36 CFC producers remain in production. Of the 
six producers, one produces only CFC-114 and CFC-115 and another only produces 
CFC-13. The remaining four produces mainly CFC-11, CFC-12, CFC-113 and CFC-115. 
The CFC production in 2004 was 25,285 ODP tons and the allowed production in 2005 is 
limited to 18,750 ODP tons, which, based on reported production in the first 6 month of 
2005 and the quota system in place, most likely will be met.  For further details, please 
see the 2005 Annual Plan for the CFC Production Sector Plan. 

 

PU FOAM SECTOR   

Because of the APP, the implementation of the PU foam sector has to be accelerated with 
an additional aggregate consumption reduction of 9,052 ODP tons (CFC-11) compared to 
the original CFC-11 consumption in the agreement for the PU foam sector (see table 4 
below).  
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Table 4: CFC-11 Consumption Target in PU foam sector (ODP tons) 
 

 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 Total
Max allowable CFC-11 
consumption limit in PU foam 
sector in original agreement 

11666 9646 7164 3821 3553 102 0  

Max allowable CFC-11 
consumption limit in PU foam 
sector in APP 

10500 9000 7000 400 0 0 0  

Additional phase-out in  APP 1166 646 164 3421 3553 102 0 9052 

 

7. The CFC production quota system and the import quota system are the main tools 
for control the consumption of CFC-11 in PU foam sector. Considering CFC-11 will be 
consumed not only in PU foam Sector, but also in Aerosol, Refrigeration, Tobacco sectors, 
SEPA will adjust the quota of the current year according to the actual situation before the 
end of year. The total production quotas of CFC-11 issued to the producers at the 
beginning of 2004 was 12,200 ODP tons. The actual consumption of CFC-11 in PU foam 
sector in 2004 was 8,418 ODP tons which was below the control limit of 10,500 tons 
required by the APP agreement. The production quotas of 8,300 ODP tons of CFC-11 has 
been issued in 2005. The net import of CFC-11 will be controlled through the 
import/export license system to a maximum of 600 ODP tons. Therefore, the actual 
consumption of CFC-11 in PU foam sector in 2005 is expected to be within the limits of 
9,000 ODP tons as required by the APP agreement. 

8. Under the PU Foam Sector Plan, contracts have been signed with a total of 14 
group companies covering a total of about 150 smaller PU foam companies with CFC-11 
phaseout contracts capturing a total 8,340 ODP tons. Five of the 14 contracts were signed 
with group companies in 2004 and three of the 14 have been signed so far in 2005. The 
other six contracts were signed in 2002 and 2003.  The independent verification carried 
by the Bank confirmed that the 2004 obligation in the agreement have been met. For 
more detail, please see the 2006 Annual Program for the PU Foam Sector. 

 

HALON 1301 PRODUCTION AND CONSUMPTION 

9.   The APP will reduce the halon1301 production with an additional 10,000 ODP 
tons halon1301 and consumption by 4,000 ODP tons compared to original agreed phase 
out schedule (see table 5 below). In addition, the allowed halon 1301 export will be 
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limited to 200 ODP tons of halon 1301.   

Table 5: Halon 1301 production Phase-out target (ODP tons) 

 
 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 Total 

Montreal Protocol 
Reduction Schedule 

40993 20497 20497 20497 20497 20497 0  

Max allowable halon 1301 
production in original 
agreement  

6000 6000 1500 1500 1500 1500 0  

Max allowable halon 1301 
production in APP 

2000 2000 1000 1000 1000 1000 0  

Additional phase-out tons 
in APP 

4000 4000 500 500 500 500 0 10000

 

10. The quota system continued to be the main tool for the implementing the halon 
phase-out and is supported fully by the Ministry of Public Security.  The quotas issued 
in 2004 and 2005 are 1,500 ODP tons each year, which is below the control target of 
2,000 ODP tons required by the APP agreement.  The quotas are issued to the only halon 
1301 producer in China. The halon 1301 production and consumption for 2004 have been 
below what is allowed under the agreement for the Halon Sector Plan for both production 
and consumption. It should be noted that the export of halon 1301 remains very low and 
mainly from stock built up during the past years. 

11. The 2004 halon production and consumption has been independently verified by 
the Bank and confirmed that the 2004 target has been met. For more details, see the 
Halon 2006 Annual Program.         

 

CTC PRODUCTION 

12. The impact of the APP on the allowed CTC production as feedstock for CFC 
production will result in an additional 18,725 ODP tons reduction of allowed CTC 
production (see Table 6 below). As the CTC is used as feedstock for CFC production, it 
will not have any direct ODP impact, however, as CTC is unavoidably co-produced with 
chloroform, it has a significant cost impact to either reconverted back to a non-ODS 
chemical or incinerate it. Based on the WB verification, the 2004 target has been met.  
For further details, see the CTC/PA (I) 2006 annual program. 
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Table 6: CTC Production Phase-out Target (ODP tones) 
 

 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 Total 
Montreal Protocol Reduction 
Schedule(Production) 

 4405 4405 4405 4405 4405 0  

Max allowable sum of 
production and imports of CTC 
in original agreement 

54857 38686 32044 26457 23583 17592   

Max allowable sum of 
production and imports of CTC 
in APP agreement 

54857 38686 32044 22724 12768 13415   

Additional phase-out in APP 0 0 0 3733 10815 4177  18725
Max allowable CTC as CFC 
feedstock in APP agreement 

39306 28446 21276 11396 847 847 0  

 

NEW INITIATIVE UNDER THE APP 

13. Acceleration of CFCs and Halon Phaseout in a Number of Provinces and 
Cities.  SEPA initiated accelerating phase-out activities of CFCs and Halon in cities in 
2005. Shenzhen, a city of China famous with its higher economic level, raised a proposal 
to phase out CFCs and Halon before June 30, 2006 in Shenzhen, one year earlier than the 
APP schedule. By promoting to Shenzhen’s proposal, a number of provinces and cities 
decided to participate in this accelerating phase-out action. By September 2005, the 
provinces and the cities who are voluntary to earlier phase out CFCs and Halon include 
two municipalities-Beijing and Tianjin; three provinces-Jilin, Shandong, and Haina; and 
eight cities-Wuhan, Xi’an, Shenzhen, Suzhou, Taizhou, Nantong, Changzhou and 
Langfang. 

14. SEPA co-organized with the implementing agencies propagandized the 
accelerating phase-out action taken by the local government of China in the Ozone Day 
Celebration Ceremony held in Shenzhen in September 16-17, 2005. The main theme of 
2005 International Ozone Day celebration activities was “Accelerating Phase-out of 
ODS”. Representatives of the local governments who will phase-out CFC and halon 
before June 30, 2006 announced their action declaration in the ceremony and advocated 
other local governments to join in this acceleration activities. An international workshop 
on establishing Ozone Layer Friendly City had been conduced during the celebration. 
The participants of the Ozone Day Celebration of China are from Ozone Secretariat, 
Multilateral Fund Secretariat, members of Ex.Com, parties of MP, UNEP, UNDP, 
UNIDO, World Bank, the members of China’ country leader team of Ozone Layer 
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protection, local governments, related associations, experts and about twenty medias.  

15. The actions adopted by the local governments will include: 
a. to promulgate the bans on ODS production, trade, and consumption (with the 

exception of servicing and essential use); 

b. to establish the execution and supervision system, to severely punish activities of 
illegal ODS production, illegal ODS trade, and illegal ODS consumption; 

c. to actively encourage the supervision of stake holders and set up hot lines for 
reporting; 

d. to prohibit the use of ODS products and products containing ODS in the 
construction project; 

e. to deny products containing ODS and products produced with ODS in 
government procurement; 

f. to establish a system of registration for the in-use ODS equipments and their 
servicing at workshops with the quantification and CFC recycle equipments; and 

g. to consider providing favorable policies to ODS substitute production enterprises 
within the jurisdiction. 

16. SEPA would like to take this action to demonstrate the overall implementation of 
the APP in the country by 2007. Some unallocated balance of Solvent Sector Plan 
implemented by UNDP will be used for supporting the accelerating phase-out activities 
in above provinces and the cities.  

 

POLICY FRAMEWORK    

17. Policies Issued before 2003.   The provisions regarding the ODS phaseout was 
added into the Air Pollution Prevention and Control Law when it was modified in 2000, 
which is the basis for the ODS regulatory system in China. China has issued a number of 
national and sector policies for ODS phaseout based on the ODS phaseout progress 
during the past ten years.  The key policies issued before 2003 include: 

a. Circular on the ban of new facilities producing or consuming ODSs; 
b. Circular on the CFC, CTC, TCA, Halon and MeBr production quota license 

system; 
c. Management measures on import and export of ODSs; 
d. Circular on the CFCs, CTC, TCA consumption quota license system in the 

Solvent, Tobacco, CTC consumption Sectors; 
e. Circular on the CTC sale registration system; and 



10  

f. Bans. China has issued bans on ODS production, import & export, and 
consumption in different sectors with the progress of phase-out projects. The bans 
issued before 2004 were as follows: 
i. Circular on the ban of CFCs in Aerosol sector excepting pharmaceutical 

consumptions (issued in June 5, 1997 and effective in December 31, 1997); 
ii. Circular on the ban of CFC-12 automobile air conditioners in 

newly-produced Cars in China’s automobile industry (issued in November 
26, 1999 and effective in January 1,2002)  

iii. Public notice on the ban of the use of CTC as solvent.(issued in Mar, 2003 
and effective in June 1,2003) 

 

18. New Policies Issued in 2004 and 2005.      
a. Bans. Two bans were issued by SEPA in 2004 and 2005. 
 

i. Public notice on the ban of the use of CFC-113 as solvent .(issued in 
December, 2004 and effective in January 1, 2006); 

ii. Public notice on the ban of the production and selling of compressors and 
related products using CFCs as the refrigerant in the industrial and 
commercial refrigeration sector(issued in December 8,2004 and effective in 
July 1,2005); 

 
b. New national regulation. A new national regulation on ODS phase-out aimed at 

upgrading the force effect of the existing ODS policies and to strengthen the 
penalty provisions for the illegal activities is under development. A penalty 
system will be set up, which constitutes a significant penalty, e.g. confiscation of 
any sales value in any illegal ODS production activity and a penalty several times 
of its sales value. The new regulation is expected to be issued by the State 
Council in 2006 or 2007. 

 
c. Economic policies. China National Development and Reform Commission 

(NDRC) issued an industrial catalog approved by the State Council, which groups 
industries into three categories: encouraged industry, restricted industry, and 
phase-out industry. The ODS production technology and the technology using 
ODS in the production will be listed into the restricted catalog and phase-out 
catalog with the phase-out progress of ODS. The substitute production of ODS 
will be listed into the encouraged catalog. The government enforces different 
policies to the industries in these three categories.  

  
i. Encouraged industry:   It includes the industries that are accordant with 
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the sustainable development policy of China, friendly to the environment 
and resource. The government supplies favorable policies to the 
encouraged industry, such as reducing tax, providing loans. The technology 
conversing CTC to non-ODS substance was listed into the encouraged 
group in 2005.  

ii. Restricted industry:  It includes the industries using behindhand 
technology, damaging environment, wasting resource and energy. There are 
some limited policies to this type of industries. Commercial banks are not 
allowed to provide loans to them. Local EPB will not approve the 
environmental impact assessment reports of the new project belong to this 
type. Commercial and industrial department, quality control department of 
local government will not commission such projects. The electric price will 
be charged higher than the normal industry. For restricting the expansion of 
CMs industry, the CMs production facilities with capacity less than 80,000 
tons per year was added into the restricted catalog. To the projects with 
capacity over 80,000 tons per year, the enterprises have to establish the 
disposal facility according to the circular of SEPA on it.  

iii. Phase-out industry: It includes the industries harming people’s health and 
polluting environment seriously. Exports and sales of the products using the 
phase-out technical are forbidden. The production should be closed on 
schedule and the equipments were forbidden to move to other regions. The 
electric price will be charged higher than the normal industry.  

19. Capacity Building and Policy Enforcement.  A number of actions was initiated 
in 2004 and will continue the implementation until 2009 under the APP to improve the 
capacity of the government for implementing the polices of ODS phase-out and 
compliance of the Montreal Protocol. The actions include: 

a. Establishment of China Convention Compliance Center (CCCC). As China 
approaches the second major obligation milestone under the Montreal Protocol in 
2005, it is foreseen that the drastic required reductions in production and 
consumption of ODS will require rigorous compliance and enforcement measures, 
especially to prevent illegal activity in this regard. China therefore proposes to 
establish the China Convention Compliance Center (CCCC) in 2003.  The 
CCCC will be the central management unit for the ODS program when it is 
established, and will be responsible for all management and enforcement 
activities under the Program. The CCCC will be located in a new building that 
will be procured for the purpose. In addition to the APP, the CCCC project is also 
supported by other bilateral contribution. 

b. ODS Policy Training for the Local Government.  SEPA has been organizing 
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ODS policy training workshops for local officials especially for local EPBs and 
Customs every year to improve their capacities. From the beginning of 2005 to 
August, five training workshops to local EPB with total 790 local officers 
including directors and inspectors have been conducted. Another five workshops 
will be organized by the end of 2005 including two for directors of local EPB, 
two for inspectors of local EPB especially focusing on executive practice on site, 
and one for the staffs of National Ozone Unit. The training contents include the 
scientific knowledge of Ozone layer, Vienna Convention and Montreal Protocol, 
ODS phase-out strategy and management organization of China, ODS phase-out 
policies, phase-out schedule of each sector, substitute technology and 
substitutions of ODS, characteristic of illegal activities, procedure of deal with 
the illegal activities and so on. The new phase-out schedule required in APP 
agreement had been added into the training course. 

c. Prevention and Control of Illegal ODS Activities. Measures have been taken 
for control of ODS illegal activities and will be continued. These measures 
include the following: 

i. Establishment of quick response system to illegal behaviors.  SEPA has 
publicized a hot line for reporting the illegal activities and appointed 
responsible persons in each provinces.  

ii. Strengthening supervision to ODS producers. The Environmental 
Supervision Bereau (ESB) of SEPA has added ODS producers into the list 
of national serious polluting enterprises that will be inspected as the key 
object. Local ESB supervises and inspects the ODS producers regularly 
and randomly.  In May of 2005, after getting prosecution that an illegal 
CTC production line was being built in Sichuan provinces, SEPA sent out 
the inspectors and destroyed the production line in time. 

iii. For preventing the illegal trade of CFCs, the ODS import & export 
management office of China is making efforts to strengthen the exchange 
of information with other parties before they issue the license of export. 
For example, the import and export office will check the importer’s 
eligibility provided by the import countries when they receive the export 
request from the exporters. In additional, the smuggling department of 
China Custom is strengthening the supervision to the illegal trade of ODS. 

d. Site Supervision of CFCs/CTC Production.  The site supervision mechanism 
was established in 2002. It has been proved to be effective during the last three 
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years.  This activity will be lasted to 2010. And the supervision will be 
strengthened so as to implementing APP for CFCs and CTC production. 

 

3. WORK PROGRAM OF THE APP IN 2006 
 

20. Accelerated Reduction of Halon 1301 Production.  The quota system 
continued to be the main tool for the implementing the Halon phase-out in 2006 and is 
supported fully by the Ministry of Public Security.  The production quotas issued at the 
beginning of 2006 will not exceed 1,000 ODP according to the requirement of APP 
agreement.  

21. Accelerated Reduction of CFC Consumption in PU foam sector.  The 
consumption of CFC-11 in PU foam sector in 2006 will be controlled below the limit of 
7,000 ODP tons required in the APP agreement by controlling the production and import 
quotas. All the remaining conversion contracts in PU foam sector will be signed in 2006. 
China and the World Bank are considering to simply the implementation method of the 
last batch projects.  

22. Control of the Import and Export of CFCs and Halon.  In accordance with 
the agreement of APP, the net export of CFCs and Halon 1301 in 2006 will be controlled 
below 400 ODP tons and 200 ODP tons by import and export quotas license. 

23. Storage of CFCs.  About 1,000 ODP tons CFCs will be stockpiled in 2006 to 
cover future demand in the servicing sector after the CFC production closure in 2007 as 
per the APP agreement. 

24. Preparation of the Close Contracts with the Producers of CFCs. All the 
contracts closing the production of CFCs before July 1, 2007 with the producers will be 
prepared in 2006 and signed before the end of the 2006. 

25. Establishment of the Conversion Facilities of CTC.  In order to deal with 
excessive and unavoidable CTC production and the huge reduction of CTC uses of CTC 
as feedstock for CFC in 2007, all CMs enterprises might be required to establish 
conversion facilities for disposal of CTC co-production before July 1, 2007.   

26. Accelerated Phase-out Action Taken by the Local Government. The 
accelerated phase-out activities in some provinces and cities initiated in 2005 will 
continue. The policy on ODS accelerated phase-out will be formulated and enforced by 
the local governments. Training to the officers from different departments of local 
government related to the policy enforcement will be carried out. The market will be 
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monitored to prevent the products from using CFC and Halon by the commercial and 
industrial bureau of local government. The public awareness will be improved by the 
propaganda activities. For assistance, SEPA will send the experts and staffs of PMO to 
help the local government in the formulation of policies, work plans and training, as well 
as organizing workshops for experience and information exchange between regions. After 
June 30, 2006, SEPA will carry out the assessment of the activities conducted by the local 
governments. The outstanding governments will be awarded on the Ozone Day 
Celebration in 2006. The successful experience will be promoted to the national scope. 

27. Policy Issuance.   A number of bans will be issued in 2006, which includes: 

a. The ban on the consumption of CFCs in the production of new domestic 
refrigerators (effective in January 1,2007); 

b. The ban on the consumption of CFC-11 in Tobacco Sector (effective in January 
1,2007); 

c. The ban on the production of CFCs except the MDIs (effective in July 1,2007); 
and 

d. The ban on the consumption of CFCs in Foam Sector (effective in January 
1,2008). 

28. Continuation of the Development the National ODS Regulation.  The draft of 
the national regulation will be discussed and revised through several workshops with 
related departments, authorities of legal system and hearing witnesses meeting. SEPA will 
request the State Council to issue the regulation if the draft is accepted by all sides. 

29. Policy Enforcement and Capacity Building. SEPA will continue to strengthen 
the policy enforcement by improving the capacity of central and local government.  

a. China Convention Compliance Center (CCCC).  The detailed design of the 
CCCC building will be completed in early 2007; then the developer will begin the 
construction of the building. 

b. ODS policy training for the local government.  Training to the officers of local 
government will be continued. Except for the training carried out in the 
demonstration provinces and cities, about 10 workshops will be conducted by 
SEPA under the assistance of UNEP. The training course will be updated by 
adding new policies. The deadline of production and consumption of ODS in 
different sectors will be emphasized in the training. The on-line training system 
will launch at the website by the end of 2005 and will be used for the training 
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from 2006. 

c. Capacity building for local governments.   Part of the APP funds will be used 
for strengthening the capacity of ODS phaseout for the local governments. The 
highest priority will be given to the province, which has the producer of CTC, 
CFC and Halon. This will help them in enforcing ODS policies, carrying out the 
training to related officers of the local government, supervising the production 
within the quotas; supervising the producers to dismantle the facilities according 
to the schedule of APP; and monitoring the market to identify the illegal behavior.   

30. Public Awareness. SEPA will improve the public awareness by website, 
periodical of Ozone Action, and all kinds of media. Local governments are encouraged to 
carry out public awareness activities. SEPA will continue to organize the Ozone Day 
Celebration in 2006 to promote the progress of ODS phase-out activities. 

 
4. ODS PRODUCTION AND CONSUMPTION BY THE END OF 2004 

31. The annual production of CFCs/CTC/Halon/TCA, annual consumption of 
CTC/CFC-113 as the 25 PA applications, and import & export of CFCs in 2004 was 
verified by the Bank. It concludes that CFCs/CTC/Halon/TCA production and 
consumption in China for the previous years and 2004 were controlled within the limits 
set forth in the individual Agreements for each sector and the newly approved APP 
Agreement. The Table 7 to 10 below provides an overall summary.  The sources of 
information are also provided in the verification reports that are submitted separately for 
each sector plan.    

Table 7:  CFC Production/Consumption and Import & Export Overview (ODP) 
 

Year 

Agreed Max 
Allowable 

CFCs 
production  

Agreed Max 
Allowable 

CFCs 
Consumption 

Verified 
CFCs 

Production 

Verified 
CFCs 

Import 

Verified 
CFCs 

Export 

Actual CFCs 
Consumption 1 

1999 44,931   44,793 3,892 5,652  
2000 40,000  39,991 2,596 3,449  
2001 36,200  36,196 1,534 3,785  
2002 32,900  32,896 1,798.11 3,649.26  

2003 30,000  29,986 686.48 7,850.96  
2004 25,300 25,300 25,284.80 732.33  8,096.92 17,920.21 
2005 18,750 18,750 N/A    
2006 13,500 13,500     
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2007 7400  7400      
2008 550 550     
2009 550 550     
2010 0 2 0     

Note: 
1. Using the definition of the Montreal Protocol on production and consumption, the actual consumption 

= production + imports – exports; 
2. Except for essential uses as agreed by the Parties; 
3. Import & export data from 1999 to 2003 were not verified.  
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Table 8:  CTC Production/Consumption Overview (ODP) 
 

Year 
Max allowable sum of 

production and 
imports of CTC 

 

Max allowable CTC 
consumption in PA 

Sector 
(25 applications) 

Max allowable 
CFC-113 consumption 

in the PA Sector 
(25 applications) 

  Max allowable CTC 
as CFC feedstock 

 Allowed Verified Allowed Verified Allowed Verified Allowed Verified 

Baseline 1 86,280 N/A 3,825 N/A 17.2 N/A N/A  

2001 2 64,152 N/A 4,347 N/A 17.2 N/A 55,319  

2002 2 64,152 N/A 5,049 N/A 17.2 N/A 45,400  

2003 61,514 59,860 3 5,049 3,507 4 17.2 17.2 4 45,333 39,839.31

2004 54,857 50,195 5 5,049 3,886 14 10.8 39,306 34,167.89

2005 38,686  493  14  28,446  

2006 32,044  493  10.8  21,276  

2007 22,724  493  8.4  11,396  

2008 12,768  493  0  847 7  

2009 13,415  493  0  847 7  

2010 12,217 6  220  0  0 8  
 
Notes:  
 
1. For consumption, average of 1998-2000; for CTC Production, 2000 data. 
2. The sector plan was approved in November 2002 and the first control year is 2003. 
3. Total CTC production in 2003 was 56,230.87 MT, of which 1,813.08 MT was used for non-ODS 

feedstock applications. Therefore, the verified 2003 CTC production was 54417.79 MT (59,859.57 
ODP tons). 

4. This is the purchased amount in 2003. The actual consumption is 3,080 ODP tons for CTC and 17.1 
ODP tons for CFC-113.  

5. Total CTC production in 2004 was 51,096.98 MT, of which 5,465.47 MT was used for non-ODS 
feedstock applications. Therefore, the verified 2004 CTC production was 45,631.51 MT (50,194.67 
ODP tons ). 

6. 12,217 equals 11,997 (Row 2) plus 220 (Row 4) in the original agreement for CTC/PA phaseout 
(Phase I). 

7. Estimated CTC production (770MT) used as CFC production (550MT CFCs) to meet MDI 
consumption. In case of import of MDI quality CFC, the national production of CFC and CTC will 
reduce accordingly to ensure that the national consumption for CFC and CTC stay within the agreed 
consumption levels. 

8. Not including CTC as CFC feedstock for CFC production for essential use. 
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Table 9:  Halon Production/Consumption Overview (ODS) 
 

Halon 1211 Halon 1301 
Production Consumption Production Consumption Year 

Allowed Verified Allowed Verified Allowed Verified Allowed Verified
1997 

Baseline 
year) 

9,950 11,644 NA 10,849 618 618 NA NA

1998 7,960 7,842 7,160 7218 618 450 300 -152 1

1999 5,970 5,965 5,370 5280 618 484 300 304

2000 3,980 3,978 3,580 3650 2 618 428 300 377 2/

2001 3,317 3,117 3,117 2,832 618 213 300 180
2002 2,654 2,469 2,654 2,284 600 0 150 -36
2003 1,990 1,884 1,890 1,692 600 0 150 -26
2004 1,990 1,068 1,890 895 600 21.987 150 -26.013
2005 1,990  1,890 200  150 
2006 0 0 0 100  100 
2007 0 0 0 100  100 
2008 0 0 0 100  100 
2009 0 0 0 100  100 
2010 0 0 0 0   
 
Notes: 
 
1. The negative consumption of Halon 1301 in 1998 (–152 MT) reflects the export of 602 MT, 

which included part of the stock (328MT) from the previous year’s production. Therefore, the 
total consumption in 1998 (Consumption=Production +Import - Export) is negative. 

2. Remedial action for the excess consumption in 2000 was taken by appropriately reducing 
consumption quota in 2001.  

 

Table 10:  TCA Production Overview (ODP) 
 

Year 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010- 
2014 

Max allowable total 
production of TCA 

113 79 79 79 79 79 0 

Verified TCA production  105.6       
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5. IMPLEMENTATION SUMMARY OF ONGOING SECTORS 
 

CFCS PRODUCTION SECTOR    

32. In accordance with the Executive Committee’s approval of “The Sector Plan for 
CFC Production Phase-out”(UNEP/Ozl.Pro/ExCom/27/45/Corr.2), at the 27th meeting of 
the Ex.Com in March 1999, China’s production has been reduced from 44,793 ODP tons 
in 1999 to 25,284.8 ODP tons in 2004 and will not exceed 18,750 ODP tons in 2005. The 
number of the CFC producers has been reduced from 37 to six (6). The verification report 
confirming the 2005 performance target will be submitted to the first meeting in 2006. 

33. An overview on the status of implementation of the 2005 annual program includes:   
a) the production quotas of 2005 will be issued by two batches. The first batch of 75% 
was issued in April 2005. The second batch will be issued in the latter half of the year 
matching with the import and export of CFCs, so as to ensure that the total CFCs 
consumption of 18,750 ODP tons; b) quota reduction contracts were signed with all 
producers based on a prorated reductions of the quota for each of the CFC producers; c) 
the CFC-113 production lines will be destroyed by the end of this year; and d) the 
contrasts for TA activities have been signed and initiated. Two additional TA activities 
were added. 

 

CFCS CONSUMPTION SECTORS    

34. CFC consumption in China has also been reduced from 51,056 ODP tons in 1999 
to 17,772.293 ODP tons in 2004 through implementing the seven sector plans, including 
Foam, Domestic Refrigeration, Industry and Commercial Refrigeration, MAC, Solvent, 
Tobacco sectors, and Refrigeration Servicing Sectors. The refrigeration servicing sector 
plan was approved by the Ex.Com at its 45th meeting in November 2004.  The CFC 
phase-out plan in the MAC sector had been completed in 2002. In addition, the CFC 
phase-out plans in the Pharmaceutical Aerosol Sector and the MDI sector are under 
preparation.   

   

PU Foam Sector 

35. In accordance with the Executive Committee’s approval of “Agreement for CFC 
Phase-out in the Polyurethane Foam Sector in China” 
(UNEP/Ozl.Pro/ExCom/35/19/Annex VIII), at the 35th Meeting of the Ex.Com in 
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December 2001, and the Agreement of CFCs/CTC/Halon APP 
(UNEP/Ozl.Pro/ExCom/44/73/Annex XVII), at the 44th Meeting of the Excom in 
December 2004, China’s CFC consumption in the polyurethane foam sector has been 
reduced from 14,143 ODP tons in 2002 to 8,418 ODP tons in 2004 and will not exceed 
9000 tons in 2005. The World Bank will also submit the verification report confirming 
the 2005 performance target to this meeting separately. 

36. The 2006 annual program covering details on status of the previous years 
activities and the planned activities in 2006 has been submitted for this meeting for 
approval. The main activities of the 2006 program will include a) implementation of the 
conversion projects signed in 2005, b) continued promulgation and execution of the 
existing policies on ODS phaseout, and c) five TA activities. The TA activities cover the 
following items i) training of personnel in implementation of phase-out activities; ii) PU 
foam products standard formulation and revision (Phase IV); iii) the 2005 performance 
audit; iv) public awareness of the outcomes of TA projects conducted in the previous year; 
and v) consultant services. 

37. An overview on the status of implementation of the 2005 annual program include 
a) the total of 6 phase-out contracts will be signed in 2005 to meet the phaseout target of 
2500 ODP tons (three of the 6 contracts have been signed with CFC-11 phase-out amount 
of 1,016.8 ODP tons); and b) five TA activities have been planned (of which one is 
completed, one is ongoing, the other three are under the consultant selection procedure).  

38. Based on Decision 41/42, the Bank has reviewed the options to put in place a 
system that could constitute a reasonable verification of the targets set in the agreement 
for the CFC-11 phase-out in the PU foam sector in China.   The table 11 below provides 
an overall summary.  The national CFC-11 consumption was verified through verified 
CFC-11 production, import and export, and the CFC-11 consumption in the foam sector 
through verified CFC-11 consumption in the solvent and tobacco sectors, and not-verified 
CFC-11 consumption in servicing sector and aerosol sector. Detailed data resources are 
provided in the submitted 2006 annual program of the foam sector with verification 
results of CFCs import and export.  
 
Table 11: Actual CFC-11 Consumption at the National and the PU Foam Sector level 

(ODP tons) 
 

 National CFC-11 
consumption limits 

CFC-11 consumption in 
the PU foam sector* 

Annual CFC Phase-out 
target in the PU foam 
sector 

 Agreement Actual Agreement Actual Agreement Actual 
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2002 17,200 17,187 14,143 14,100 2,000 2,354 
2003 15,500 13,994 13,830 11,423 2,500 2,677 
2004 13,100 10,364  11,666 8,418 2,500 2,288 
2005 10,400  9,000  2,500 2,500 1 

2006 7,700  7,000  600 832 1 
2007 4,130  400  551  
2008 3,800  0  0  
2009 300    0  
2010 0    0  

Note: 
The actual phaseout targets will be updated based on the actual contracts to be signed in 2005 and 2006.  
 

Solvent Sector  

39. In accordance with the Executive Committee’s approval of “Agreement for CFC 
Phase-out in China’s solvent sector”(UNEP/Ozl.Pro/ExCom/30,Annex III), at the 30th 
Meeting of the Ex.Com in March 2000, China’s consumption of CFC-113, TCA and CTC 
used as solvents have been reduced to 960, 370 and 0 ODP tons respectively in 2004. The 
verification report confirming the performance target was submitted to this ExCom 
meeting by UNDP.  

40. CTC consumption.   In accordance with the Agreement, the consumption of 
CTC used as solvent should be reduced from 110 ODP tons in 2000 to zero in 2004. By 
implementing the annual programs for five years since 2000, CTC phaseout contracts 
with total 26.828 MT (29.5 ODP tons) were signed and completed. The rest CTC 
consumption as solvent were phased out by the enterprise’s own cost. The Ban for CTC 
import was issued in 2000 jointly by SEPA, The General Custom and the Ministry of 
Commerce. The ban for CTC as solvent production and consumption was issued by SEPA 
on June of 2003 and was effective on January 1, 2004. 

41. CFC-113 consumption.  According to the Agreement, the consumption of 
CFC-113 as solvent agent should be zero in 2006. By the end of 2005, a total of 3,796 
MT (3037 ODP tons) CFC-113 will have been phased out by the phase-out contracts, 
voucher system and the reimbursement system. The ban for CFC-113 import and export 
as solvent was issued jointly by SEPA, the General Custom and the Ministry of 
Commerce in January 2001 and effective on Feb 1, 2002. The ban for CFC-113 
production and consumption was issued by SEPA in December 2004 and will become 
effective on January 1, 2006. As indicated in the part of CFC production sector, the only 
left CFC-113 production line in China will be dismantled by the end of 2005. 
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42. TCA consumption.   As of June 2005, a total of 1519.3 MT (151.93 ODP tons) 
TCA have been phased out by the phase-out contracts, voucher system and 
reimbursement system.  

43. The 2006 annual program covering details on status of the previous year’s 
activities and the planned activities in 2006 has been submitted for this meeting for 
approval. The main activities of 2006 annual program would focus on phaseout of TCA. 
Most of the remaining enterprises are SMEs. The phase-out activities will be carried out 
mostly through voucher system. 

44. An overview on phaseout targets signed for the three ODSs under the previous 
annual program is summarized in Table 12: 

 
Table 12: The Phaseout target signed under the previous annual programs (MT) 

 
 2000 2001 2002 2003 2004 2005 Total 
CFC-113 473.169 676.978 669.776 522.0988 922.1975 531.91 3796.1293
TCA 101.6 105.973 431.895 191.285 539.68 148.77 1519.203 
CTC 7.6  16.308  2.92  26.828 

45. Verification of CFC-113, TCA and CTC consumption.  The CFC-113, TCA 
and CTC consumption in enterprise level was verified by an independent account office 
each year. The data of country level is verified by the production sector since almost 
CFC-113 and all TCA are used for solvent sector only. 

 
Table 13: Verified Consumption of CFC-113, TCA and CTC in the Solvent Sector 

(ODP) 
 

 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
Max Allowable 
CFC-113 consumption 

3300 2700 2200 1700 1100 550 0     

Verified Consumption of 
CFC-113 

3245.6 2674.4 2115.6 1659.6 1088       

Max Allowable 
consumption of TCA 

621 613 605 580 502 424 339 254 169 85 0 

Verified Consumption of 
TCA 

571.3 399.1 380.68 336.83 370       

Max Allowable 
consumption of CTC 

110 110 110 55 0       

Verified consumption of  90.9 90.9 0 4.57 0       
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 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
CTC 

 

Tobacco Sector 

46. The ExCom approved a total of US $11 million for the implementation of the 
tobacco sector plan for CFC-11 phase out in China at its 30 meeting in March 2000. By 
this approval, China commits that the consumption of CFC-11 in the tobacco industry 
will be completely phased out by January 1, 2007. The consumption of CFC-11 in this 
sector had been reduced from 1,000 ODP tons in 2001 to 463 ODP tons in 2004 by the 
implementation of five annual programs. The annual program of 2006 will be submitted 
to the first meeting of 2006 of the Ex.Com by UNIDO.  

47.  The consumption quotas of CFC-11 are issued to the enterprises in the tobacco 
sector each year by SEPA and the State Tobacco Monopoly Administration to ensure that 
the CFC-11 consumption limits in this sector is not exceeded. The enterprises listed in the 
concerned annual program dismantled their tobacco expansion equipments under the 
supervision of the provincial Tobacco Administration, the local Environmental Protection 
Bureau, as well as people from the local notary office. As of July 2005, 52 of the total 73 
sets of expansion equipments in China have been dismantled, and 8 more sets will be 
destroyed by the end of 2005. Under the 206 annual program, CFC-11 consumption will 
be limited to the maximum 150 ODP tons, and all the remaining 13 sets of expansion 
equipments will be dismantled by the end of 2006. The ban for CFC-11 consumption in 
the Tobacco sector will be issued in 2006 and become effective on January 1, 2007.   

48. The Table 14 shows the consumption targets and verified CFC-11 consumption in 
previous years in the tobacco sector.  

 
Table 14:  The Control Targets and Verified Consumption of CFC-11 in Tobacco 

Sector 
 

 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 
Consumption limit of CFC-11  1000 880 700 500 300 150 0 
Verified consumption of 
CFC-11  

1000 711 620 463    

 

Refrigeration Servicing Sector 

49. In accordance with the Executive Committee’s approval of “the agreement for 
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phase-out CFCs in the refrigeration servicing sector”, at the 44th meeting of the Ex.Com 
in December 2004, the total CFC consumption in the refrigeration-servicing sector will 
be reduced gradually from 5,083 ODP tonnes in 2004 to 1,181 ODP tonnes in 2010. 
Service tail requirement will be covered from stockpile. The max allowable total national 
consumption of CFC-12 was also set as the performance indicator of this sector plan in 
the agreement. The max allowable total National consumption of CFC-12 and total 
consumption of CFCs in Refrigeration Sector is 5713 and 4572 ODP tons in 2005.  

50. At the beginning of 2005, SEPA issued the first batch of CFC-12 production quota 
(75%), and will issued the second batch in the latter half of 2005 depending on the 
amount of net exports of CFC-12. This is to limit CFC-12 consumption within the control 
targets set up in the Agreement.  

51. The 2006 annual program has been submitted for this meeting for approval. The 
main activities in the 2006 annual programs will include a) development of a new policy 
for storage, management and sale of CFC-12 recovered from retired vehicles; b) 
procurement of servicing equipment; c) training activities on the servicing enterprises and 
automobile dismantle enterprise; d) launching on-line training course regarding to the 
servicing policies and technology on the website; and e) four TA activities. These TA 
activities will cover the following items: (1) distribution of the practice codes; (2) 
selection of regional training centers; (3) collection and report of CFC-12 recovery data; 
and (4) public awareness activities. Besides, the relative policies on encouraging the 
enterprises in the Industrial and Commercial Refrigeration Sector and the Chiller Sector 
to replace or reclaim the CFC-based refrigeration equipment are under development and 
will be tried out in several provinces in the second half of 2005. 

52. An overview of the implementation of the 2005 annual programs included a) the 
development of relevant policies such as the vehicle dismantling specifications and  
management measures for vehicle disposal; b) the survey on the vehicle disposal stations; 
c) selection of the MIS maintenance station; d) public awareness activities; e) preparation 
of the training materials and the practice codes of recycle procedure; and f) recycle 
equipment procurement. 

53. The national production, import and export data of CFC-12 has been verified by 
the Bank. The verified national consumption of CFC-12 is calculated by the MP 
definition (see table 15 below).  

 
Table 15:  Verified Consumption of CFCs in the Servicing Sector (ODP) 

 
 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
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Max allowable total national 
consumption of CFC-12 

6934 5713 5637 5805 406 406 0 

Verified national Consumption of 
CFC-12 

6246       

Max allowable consumption of 
CFCs in the refrigeration servicing 
sector (ODP tons) 

5083 4572 3790 2997 2317 1786 1181 

Actual consumption of CFCs in 
refrigeration servicing sector (not 
verified) 

5079       

 
 

CTC AND PROCESS AGENT SECTOR PLAN (PHASE I) 

54. In accordance with the “Agreement with the People’s Republic of China to 
Phase-out CTC and Process Agents (Phase I)” (UNEP/Ozl.Pro/ExCom/38/70, Annex XIII) 
at the 38th Executive Committee Meeting in November 2002, China’s CTC production 
has been reduced to 50,194 ODP tons in 2004 and will be limit to the maximum of 
38,686 ODP tons in 2005. The verification reports on CTC production submitted to the 
47th meeting of the Ex.Com by the World Bank confirmed that the performance target of 
2004 have been met. 

55. CTC Production.  The limit target for CTC Production Sector, set up in the 
Agreement for Phase-out CTC and Process Agents (Phase I), was modified in the 
Agreement of the CFC/CTC/Halon APP due to the accelerated phaseout of CFC 
production, and will be modified further in the Agreement for CTC and Process Agents 
(Phase II) Sector Plan. The sector plan (phase II) has been submitted to this meeting for 
approval by the World Bank. 

56. There are 13 CTC producers identified in 2001 as the baseline for the sector plan 
(phase I) and one identified during the implementation of the Sector Plan. Three of them 
with idling equipment dismantled their CTC production lines in 2004. Two dedicated 
CTC producers dismantled their production lines in 2004 and 2005 respectively, and the 
other two will destroy their equipment by the end of 2006. There are two distillers of 
CTC, whose production will be reduced with the reduction of CTC residue supply. The 
remaining five are methylene chloride and chloroform (MC/CF) producers with CTC as 
by-products. They will reduce their CTC production gradually by adjusting the 
by-products output rate and improving the technology.  

57. CTC Consumption. 
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a. CTC as feedstock for CFC production.   CTC is mainly produced as 
feedstock for CFC production in China. Therefore, with CFC production 
phase-out, CTC production as CFC feedstock is being decreased year by year. The 
Agreement of the APP set up the target of max allowable CTC as CFC feedstock 
due to the acceleration phase-out of CFCs. Since 2003, SEPA has issued the CTC 
consumption quotas to CFC producers. CTC used as CFC feedstock was reduced 
from 65,000 MT in 1997 to 31,061 MT in 2004 and will not exceed 28,446 ODP 
tons in 2005.  CTC used as CFC feedstock in 2004 was verified by the experts of 
the World Bank and China National Audit Office (see data in Table 8). 

b. CTC as process agent (25 applications).   Since Ex.Com approved the Process 
Agent Sector Plan (Phase I) (UNEP/Ozl.Pro/ExCom/38/70, Annex XIII) at its 
38th Executive Committee Meeting in November 2002, CTC consumption for the 
25 process agent applications has been reduced to ODP tons in 2004 and will not 
exceed 493 ODP tons in 2005. The verification reports on CTC production and 
Process Agent Sector Plan submitted to the 47th meeting of the Ex.Com by the 
World Bank confirmed that the performance target of Process Agent of 2004 has 
been met (see data in Table 8). 

c. There are total 25 enterprises using CTC as Process Agent (25 applications) in 
China in 2002. By implementing the annual programs of the CTC and Process 
Agent Sector Plan, only 11 enterprises still consumes CTC by June 2005, and 
others have dismantled their equipment or transferred to use other chemicals as 
process agent. A total of 443 ODP tons CTC consumption quotas will be issued to 
the 11 enterprises in 2005 to ensure the max allowable target of 493 ODP tons in 
2005 to be met.   

d. CTC as new process agent.  The CTC and Process Agent Sector Plan (Phase II) 
has been submitted to this meeting for approval. The new process agent defined in 
the decision of 15th MOP would be phased out by 2010 according to this sector 
plan. 

e. CTC as feedstock for non-ODS.  CTC used as feedstock for non-ODS will not 
be phased out. SEPA has issued the consumption quotas to these enterprises. The 
CTC purchased by these enterprises are not allowed to resell or to be used as 
other usage.  

58. The 2006 annual program of CTC and Process Agent Sector Plan (phase I) has 
been submitted to this meeting for approval. The activities for CTC production reduction 
under the 2006 annual program will include a) reduction of CTC production by 6,642 
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ODP tons to a maximum of 32,044 ODP tons, b) CTC and CFC-113 consumption in PA 
sector (25 applications) will not exceed 493 ODP tons and 10.8 ODP tons respectively, c) 
revision of policies on CTC sales management and consumption, and new policy on 
CFC-113 consumed as process agent.  Four TA activities cover the following items (1) 
training of personnel involved in implementation of phaseout activities, (2) daily site 
supervision to CTC production, (3) performance audit on CTC production and 
CTC/CFC-113 consumption in PA sector, (4) verification on non-ODS feedstock 
applications of CTC and CTC dealers. 

59. An overview over the status of implementation of the 2005 Annual Program is as 
follows: a) quotas limiting the total production to 37,207 ODP tons were issued in the 
beginning of the year and 3 quota reduction contracts were signed with 3 dedicated CTC 
producers, b) total of 12 ODP tons of CFC-113 procurement quotas were issued to 3 
PTFE producers and one conversion contract will be signed with one enterprise, c) 443 
MT of CTC procurement quotas will be issued to 4 enterprises and 1 conversion contract 
and 2 consumption reduction contracts will be signed with 3 plants, and d) the 3 planned 
TA activities has been initiated and contracts signed. One additional TA activity was 
added and initiated. 
 

HALON PRODUCTION AND CONSUMPTION  

60. Since the Executive Committee approved “The Sector Plan for Halon Phase-out 
in China” (UNEP/Ozl.Pro/ExCom/23/68), at the 23rd Meeting of the Ex.Com in 
November 1997, Halon production and consumption has been phased out successfully 
according to the agreement between China and the Ex.Com.  

61. The number of the Halon producers has been reduced from 14 to 3 in 2005 and 
the total Halon production from 45,196 ODP tonnes in 1997 to 5,652 ODP tonnes in 2004. 
The production and consumption of halon 1211 will not exceed 5970 and 5,670 ODP tons 
respectively in 2005. The production and consumption of Halon 1301 had been reduced 
to 219.87 and 0 ODP tons in 2004, and will not exceed 2000 and 1500 ODP tons 
respectively in 2005 according to the agreement of APP. 

62. The quotas limiting the total production of Halon 1211 and 1301 to the maximum 
target of this year were issued to the producers in the beginning of 2005. By June 2005, 
three contracts for expansion of production of CO2 extinguisher were signed. The 
production and consumption of Halon 1211 will be reduced to zero and the production 
line will be dismantled by the end of 2005.The conversion of 5~10 Halon 1301 
manufacturers will be carried out in 2006.  For further details on status of previous 
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years’ activities and the planned activities for 2006 are provide in the 2006 Annual 
Program for Halon Sector Plan submitted to this meeting. The verified Halon production 
and consumption data are provided in Section 4. 
 

TCA PRODUCTION SECTOR 

63. In accordance with the Executive Committee’s approval of “The Sector Plan for 
Phase-out TCA Production in China”, (UNEP/Ozl.Pro/ExCom/43/61), at the 43rd 
Meeting of the Ex.Com in July, 2004, China’s TCA production should be reduced to a 
maximum of 790 MT in 2005 and kept at the same level from 2005 to 2009. The 
First-stage Implementation Program covering all the activities from 2004 to 2008 was 
also approved at the same meeting of Ex.Com. The verification report confirming the 
performance target will be submitted to the first meeting in 2006.  

64. Quota limiting the total production to 780 ODP tons was issued to the three TCA 
producers in the beginning of 2005. Two of the three TCA producers have signed the 
closure contracts with SEPA in December 2004 and completed the dismantling with the 
supervision of SEPA and local EPBs by the end of 2004. The remaining one producer has 
signed the TCA production reduction contract with SEPA.  

65. The main activities in 2006 will include a) control of TCA production at a 
maximum of 79 ODP tons and b) enforcement of the policies and monitoring 
mechanisms. 




